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CEPTU®ULIUPAHE

Sirona T i-Size

PwcToB Ananasow: 45-105 cm
Terno: maxc. 18 kr

UN R129/03 3a Base T/ Base Z2

Bnarogapum Bu, ye ce cnpaxte Ha Sirona T i-Size npu us6opa By Ha cepanka
3a aBTOMOGMN.

BHumartento npoyetete ToBa PLKOBOACTBO 3a NoTpebuTens npeam Aa MOHTUpaTe

cenankarta 3a aBToMo6un Bbe BaleTo NpeBo3Ho CPeACTBO M BUHArM ro ApbMTe
oz, pbKa B ONPeeneHoTo 3a Tasu uen MacTo (29).

A BAMHA UHOOPMALUA U NPEAYNPEXOEHUA

* Bes opobperneTo Ha OpraHa 3a TMNOBO 0ao6peHHe, cepankara aa
aBTOMOGMN MO HWKAKbLB HauMH He MOe fia GbAe MPOMEHAHA MU KbM HeA Aa
Ce NpasAT AONb/IHEHUA.

3a pa Gbae AeteTo By HAAEMAHO 3aLMTEHO, OT M3KMIOUUTESTHO 3HaYeHHe
€ /ia u3nonasare CeaanKara 3a aBTOMOGHN KaKTO e OMMcaHo B ToBa
PbHOBOACTBO.

He uanonasaiite cenanKata B nocoka Hanpen npeav aeteto Bu aa e

Hasbpwwio 15 Meceua v Npeau Aa e AOCTUrHANO PuCT 76 cM.

o Cepankara 3a aBTOMOGH/ MOKE A1a C& MOHTMPA €AMHCTBEHO Ha CeaanKki
Ha NPEBO3HM CPeACTBA, KOUTO Ca 00BPEHM 3a U3MON3BaHe Ha CHCTEMM 3a
obesonacAsaHe Ha Aela, B CbOTBETCTBUE C PbKOBOACTBOTO Ha aBTOMOGMNA.

. MoHTHpaHeTo Ha Tasu Cefianika 3a aBTOMOGHN Ha MpeaHarTa ceaanka 3a

MBTHUK C aKTUBMpaHa NpeaHa BbaflyluHa BbarmasHuua HE E NMO3BOSIEHO.

o He n3nonasaiite ONOpHU KOHTAKTHU TOYKM, OCBEH TE3M, KOUTO Ca ONMUCAHM
B PBKOBO/ICTBOTO Ha MOTPEGUTENA 1 Ca OT6ENA3aHM Ha CUCTeMaTa 3a
obesonacaAsaHe Ha aeua.

o KowueTto 3a HOBOPOAEHO Ce M3MoN3Ba 3a 3awmra Ha Baweto gete 1 Tpabea
[1a NPOAB/HM fla Ce M3NOoN3Ba, A0KATO AETETO AOCTHUrHE PbCT 60 CM.

MoaBmiHMTE KONaHKM Ha cHUcTemata 3a oGesonacAsaHe TpAGBa aa ce
NOCTABAT Bb3MOKHO Haii-HUCKO npes cnabuHute Ha Baweto gete 3a
onTUmaneH epeKT B Crydan Ha UHLMAEHT.

Mpeaw BcAKo NbTyBaHe NpoBepABaiiTe Aani NeTTOYKOBaTa CUCTeMa 3a
o6esonacnAsaHe e perynmMpaHa npasuiHO U AanM e NoCTaBeHa MbTHO No

TAnoTo Ha BaweTo aete. Konanute HuKora He TpAGBea Aa ca ycykanm!

o Cawmo ontumanHo perynipaHa obneranka 3a rnasa Moxe Aa npeanoxu Ha
neteTo Bu makcumanta sawmra 1 yno6cTeo, NO3BONABANKM Ha KonaHuTe 3a
npes pameHeTe Aa Ce perynMpar NoAXOAALLO.

* Cepankara 3a aBTOMOGM/ MOXeE f1a Ce U3on3sa eanHcTeHo ¢ Base T/
Base Z2, cnep Kato ca MoHTHpaH#u ¢ nomowuta Ha ISOFIX.

* Cepankara 3a aBToM061n TpAGBA BUHArM a Gb/ie NPaBUIHO MOHTHPaHa W
oGesoraceHa B MPEBO3HOTO CPEACTBO, A0PH KOraTo He Ce M3Monasa.

* ToBapHWAT Kpak TpAGBa BUHAMW [la MMa MPAK KOHTAKT C N0Aa Ha NPeBO3HOTO
cpencTso. AKo BawweTo npeso3Ho CpeacTBO MMa BaramHW OTAeNeHus,
BrpageHu B NoAa, 3aAb/HUTENHO Ce CBbPHETE C NPOU3BOAUTENA HA
aBTOMOGHNA, 32 Aa NPOBEPHTE AW NOALT Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO MOKE Aa
W3AbPHKM TOBAPHUA KPaK.

Mo Bpewme Ha ABMMeHUe cepankara 3a asToMo6u TpAGBa BUHarK Aa e
3aK/ioYeHa C NMLe Hasaz WM Harnpe/ No NOCOKaTa Ha ABMKEHHE.

3a pa ocurypu cepankata 3a aBToMOGMN Haii-n06paTa Bb3MOMHA 3alunTa,

BMHArM U3NON3BaNTe NiMHeHaTa 3alumuTa o cTpaHudnm yaapu (L.S.P).

* Ao u3rion3sate cegankara 3a aBTOMOGWA Ha CpeaHaTa 3aHa ceanka,
NMHeHaTa 3auta ot cTparmnim yaapu (L.S.P) Hukora He TpAGBa aa ce pasrbsa.

o Cepankara 3a aBTOMOGWA ChLLO TaKa € U3nuTaHa 1 ogobpeHa 3a U3nonasaqe
6e3 pasrbHaTa NMHerHa salwmTa ot cTpanndkmn yaapu (L.S.P).

* Horaro satBapsTe Bpatara Ha NpeBO3HOTO CPEAICTBO MK perynupare
3a/|HaTa Ceaanka, BUHar NpoBepABaiTe Aan CeslanKkara 3a aBToMOGU He e
NPUTUCHATA KbM HAKAKBA MNOBBPXHOCT.

* Barax unv Apyrv npeameTy, HaMMpalwy ce B NPeBo3HOTO CPeACTEO, TpAGea
BuHaru aa 6baat obesonacasanu. B npotuser cnyyait Te Guxa Mornu aa
6bAaT M3XBBPIEHN B NPEBO3HOTO CPEACTEO, KOBTO Aa NPeAN3BUKa paTanHu
HapaHABaHMA.

* Cepankara 3a aBTOMOGMN HUKOra He TpAGBa Aa ce Manonssa 6e3 kanbpa
3a cepanka. ManonasaiTe eAMHCTBEHO OpUrMHaNeH Kanbg 3a cepanka
CYBEX, Tbi1 KaTo Kanb@bT € KI0HOB KOMMOHEHT, OCHrypABalL, MPaBUIHOTO
byHKUMOHMPaHe Ha cesanKara.

* HuKora He ocTaBAiTe 1ETETO CU B NPEBO3HOTO CpeacTBo Ges HabnoaeH e,

® YacTy oT Tasu cucTema 3a oGesonacABaHe Ha fiela Morar Aa Ce HarpeT,



KOTaTo Ca M3/IOKEHH Ha NPAKA CITbHYEBA CBET/IMHA 1 GUXa MO [1a U3ropAT
Kowara Ha Bawero aere. Masete AeTeTo cv 1 cepankara 3a aBToMoGHN oT
M3naraHe Ha npaKa C/TbHYeBa CBET/IHA.

Mpy MHUMAEHT B CepanKaTa 3a aBTOMOGHI MOTaT fa Ce MOABAT NOBPeau,
KOWTO He MOraT A1a Ce YCTaHOBAT C MPOCTO OKO. Criesi MHUMAEHT CMeHeTe

YnpaeneHue nocokata Ha ABUKEHE
(D.D.C)(21)

WMHauKkatop 3a nocokara Ha
nevenme (22)

ByToH 3a perynupaHe Ha konana (23)

Eauk Ha Kntoyankata (26)

Mopeumnm konanu (27)

KonaH Ha ueHTpantua perynatop (28)
Ortaenexmne 3a PLKOBOACTBOTO Ha

notpe6utensa (29)
ceplankara 3a aBToMo6un. Mpu CbmHeHe ce cebpHeTe ¢ Bawua

KonaH 3a npea pamoro (24)
AMCTPUBYTOP MM C NPOU3BOAUTENA.

Bakonyanka 3a KonaH (25)

NPABWU/THO NONNOXEHUE B NPEBO3HOTO CPEACTBO

Toea e nopo6peHa cuctema 3a obesonacasaHe Ha Aeua i-Size. Ta e onobpeHa
cbrnacHo Pernament Ha OH N2 R129/03 3a Base T/ Base Z2, 3a ynotpe6a

B NOSIOKEHMA 33 CAAAHE B NPEBO3HM CPeACTBa, ChbBMECTUMU C i-Size,

KaKTO € yKas3aHo OT NPOM3BOAMTENNTE HA NPEBO3HW CPEAICTBA B TEXHUTE
PpbKOBOACTBA Ha NoTpebuTenuTe. Ako BaweTto NnpeBo3HO CpeacTBo HAMA
nonomeHue 3a cazaHe i-Size, MONA NPOBEPETE CMIMCHK 3a TUNA NPEBO3HN
cpeactsa. MoweTe [1a nonyyMTe Hai-aKTyanHata BEPCHUA Ha TUMOBHA CMIMCBK OT
www.cybex-online.com.

He momem aa rapaHTMpame, 4Ye BbB BCUUYKM 0A06PEHN NPEBO3HW CPEeACTBa Morat

¢ He nanonssaiite cenankara 3a asTomoGun noseye ot 8 roaunu. Cenankara
32 aBTOMOGMN € NOA/IOMEHA HA CHITHO HATC o Bpeme Ha
CHM UMKBJT, KOETO BO/IM /10 MBMEHEHHA B KAYECTBOTO Ha HEMHWUTE MaTepHant ¢
Te4YeHne Ha BpemeTo.

o OCHOBHMTE 4aCT1 MOraT ia Ce MOYMCTAT C MEeK MOYMCTBALY Npenapar 1
Tonna Boga. HuKkora He 13nonasaiTe arpecrBHU NOYUCTBALLM NpenapaTv
nnu Genunn!

* Bbpxy cepankure Ha HAKOM aBTOMOGMIM, HaNpaBeHH OT HyBCTBUTENHO
matepuani, ynotpebara Ha CeAankn 3a Konn MOe Aa OCTaBM Cneam u/unu aa
npuunHK o6eatiseTaABaHe. 3a Aa NpeaoTBpaTUTE TOBA, MOKETE Aa MocTenuTe
01eAN0, KbPMa MK Helwo Nogo6HO Noa ceaankara 3a asTomobu, 3a aa
3aWMTHTE CeaankaTa Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO.

YACTU HA NPOAYKTA

Orpenenue 3a 6arepuata (1) JluneiHa 3awmTa OT CTPaHUYHK yaap1
Basa (2) (L.S.P) (13)

[a Ce WU3NON3BaT BCUYKW CEAALLM W HAKNIOHEHW NONOKEHUA.

PA3JIM4HO U3NON3BAHE HA CEQAJIKATA

TosapeH Kpak (3) ByToH ByToH 3a ocso6owaasare (14) 45— 105 om, 76>— 1125Mcm,
Kowve 3a HosopoaeHo (4) Hpwrra 3a oceobowaasane Ha makc. 18 Kr
maKc. 18 kr

Whpukatop 3a peer (5) cenanxara (15)
Monoxerne "napkuHr' Ha ToBapHUA
kpax (16)

O6neranka 3a rnasa (17)

ByTohu sa ocso6ompasare ISOFIX (6)
Barniousawm pamere ISOFIX (7)
Touku Ha saxpensate ISOFIX (8)

[pbika 3a perynvpare Ha obnerankata
Whpmkatop ISOFIX (9) P perymp

3a rnasa (18)

ByToH 3a perynupare Ha ToBapHUA [lpbiKa 3a perynvpane Ha BASE 22

#pax (10) nonomenueTo (19) 45 — 60 cm > 60 om

MhankaTop Ha TosapHma Kpak (11) [pbiKa 3a 3aBbpTaHe Ha cepankara (20) V x
WMuawnkatop 3a sakntousaHe Ha x

cepankara (12)
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AKO 3aKynuTe CepiankaTa G Kouwve 3a HoBopoaeHo (4), To Beve e Gbae
NOCTaBEeHO B Ceaaskara 3a asToMoGHs, KOraTo A u3saanTe ot KyTuata. To TpAGsa
[la ce OTCTpaHu, aKo AeTeto Bu e no-Bucoko ot 60 cm.

WhpamkaTopsT 3a puet (5) nokassa pbeTa, KoTo AeTeTo Bu TpabBa fa A0CTUrHe,
npeau fia e ro3soneHo 06pPbLIAHETO HA CeAankaTa 3a U3MoN3saHe B MONOKEHHE
Hanpesa.

NnoAroToBKA 3A MOHTUPAHETO HA BASE T / BASE 22

Mpean nbpBoHaYanHoTo UanonasaHe Ha 6asara HainoHoBara NeHTa TpAGea aa
Ce OTCTpaHW oT oTAeneHneTo 3a 6atepuata (1) Ha ToBapHuA Kpak. Basata (2) we
113/1aBa 3BYKOB CUrHaN 3a NPE/yNPEKAEHNE, OKATO HEe Ce MOHTMPA NPABMIHO.
AKO TOBapHUAT Kpak (3) e pasrbHar 1 HAMA 3ByK, TPAGBa Aa NpoBepUTe
6arepuaTa. 3a ia npoBepuTe GaTepuATa, MOKETE [a OTBOPUTE C OTBEPTHA
otaenenueTo 3a 6atepua (1) B 3aaHaTa YacT Ha ToBapHUA KpaK. Batepuata Mowe
7ia ce cMeHM camo ¢ 6atepua ¢ pasmepn CR2032.

MOHTUPAHE B NPEBO3HOTO CPEACTBO

Buharu nposepsBaiTe aanu...
obnerankuTe Ha CeaankuTe Ha asToMoGHNa Ca 3aK/to4eHH B M3NPaBeHo
nonoMexue.

KOraTo MOHTWpATE Ceajankara 3a aBTOMOGHN Ha MpeaHaTa Ceaanka 3a MsTHMK,
perynupaiTe ceaankara Ha aBToMo6KNa Bb3MOKHO Hal-Hasaz.

@ Cenankara 3a aBTOMOGWN € Cb3Aa/ieHa U3KIOUMTENHO 3a rMeaaluy Hanpes,
ceflanku Ha NPeBo3HK cpeacTea, o6opyasaHi ¢ ISOFIX.

4. ByTHere sakniousawmte pamere ISOFIX (7) HasbH ot 6asara, A0 KpaitHOTO
UM yObIKEeHWe.

5. [MMocrasete 6asara (2) Ha cbOTBETHaTa cefanka B NpesoO3HOTO CPeAcTBO.

6. BytHete sakntousawmte pamene ISOFIX (7) B TourmTe Ha sakpensate ISOFIX
(8), noxato ce saxntouar Ha MacTo u ce uye "LLIPAK". [lsata nHankatopa
ISOFIX (9) we npesxntoyar or HEPBEHO Ha 3EJIEHO.

7. TposepeTe panu 6asata e o6e3onaceHa KaTo ce onuTaTe Aa A U3abpnarTe oT
TouKuTe Ha 3axpensare ISOFIX (8).

8. ByTtHete 6asara (2) kbM Obnerankara Ha cefanKkata Ha NPeBo3HOTO CPEACTBO,
AOKATO Ce U3paBHU HaNbHO C obnerankara.

Q anD,EM»(BaHeTO Ha 6asara oT HacTpaHu CbLLO We A 3aKpenu KbM
obnerankara.

9. HatucHete 6yToHa 3a perynupate Ha TosapHua Kkpak (10) 1 nagbpnaitte
KpaKa, JOKaTo OMpe B Nojia Ha NPEBO3HOTO CPEACTEO.

10. Uapbpnaiite ToBapHUA Kpak (3) no cneaBalLOTO 3aKMIOYBALLO NONOKEHME, 3a
[1a OCMrypuTe ONTMMANHO NPe/iaBaHe Ha Cunara.

11. MnamkatopeT Ha TosapHma Kpak (11) ce npeskniousa B BEJTEHO, korato
TOBAPHWAT KpaK € NOCTaBeH MPaBMIHO BbPXy MOAA HA NPEBO3HOTO CPEACTBO,
2 3BYKOBMAT NpeAynpeanTeneH CUrHan cnupa.

12. MocTaseTe cepankata 3a asToMo6un Bbpxy 6azara (2).

13. YBeperTe ce, Ye ceaankara 3a aBTOMOGM Ce 3aK/04Ba Ha MACTO KaTo ce Yye
"LLPAK".

MoHTHpaHe Ha cepankara 3a asBTomo6un ¢ Base T / Base 22

1. BappbiTe 6yToHa 3a ynpasneHne nocokarta Ha asverne (D.D.C.) (21)
Hazony 1 ce yBepeTe, Ye 6asarta e perynupana 3a Ceianku 3a asToMo6un,
rneaally Hasaz CrpAMO MOCOKATa Ha ABMKEHHE, MOHe A0KaTO AeTeTo Bu
[OCTUrHe pbCT 76 cM 1 HasbpwK 15 Meceua.

2. PaarbHeTe ToBapHWA Kpak (3), AOKATO Ce 3aKNIoUM B HA-NPEAHO MONOKEHHE.
aEyHDE npeaynpeauTeneH CUrHan e ce 4ysa, AOKaTo TOBAPHUAT KpaK He
ﬁ‘bﬂ,e MOHTUPaH NpasuIHO.

8. Ocsobopete 6yToHnTe 3a ocsobomaasaqe ISOFIX (6), sa aa yabnwute

3axntousawmte pamete ISOFIX (7).

@ W pBara GyToHa 3a oceo6owaasare ISOFIX morar aa 6baar ocBo6oaeHm
HEe3aBMUCHMO €[I1H OT ApYT, NO3BONABAMKM Ha 3aKniousalmTe pameHe ISOFIX

[na 6bAaT perynmpaHn He3aB1cHMO.

14. MposepeTe AanK MHAWKATOPLT 3a 3aKniouBaHe Ha cepankara (12) sbpxy
6asara e 3EJIEH.

15. 3a fia nocTurHeTe Hai-A06paTa Bb3MOKHA 3allMTa, aKTUBMPaNTE IMHeNHaTa
3awuTa ot cTpaHnuHK yaapu (13) otcTpanm Ha cepankata 3a asTomo6mn,
OT CTpaHaTa Ha Bparara Ha NpeBo3HOTO CPEACTBO. 3a A1a ro HarnpasuTe,
HaTMCHeTe GyToHa 3a 0CBOGOMAABaHE Ha NIMHEeNHATA 3alinTa OT CTPaHWYHU
ynapu LS.P. (14).

@ Cenankara 3a asToMO6MN MOMe Aa ce uanonasa v 6e3 aa ce aktvenpa L.S.P,
aKO B NPeBO3HOTO CPeACTBO HAMA A0CTaTbYHO MACTO. 3a tasn uen HatucHete
6yToHa 3a 0CBOGOM/AABaHE Ha NIMHEIHaTa 3allpTa OT CTpaHu4HKM yaapu L.S.P. u
©HOBPEMEeHHO CrbHeTe 06p3THO NUHerHaTa 3awuTa ot CTpaHU4HK yaapu.

CBAJIAHE OT NPEBO3HOTO CPEACTBO

1. 3a pa oTknouNTe cepankata 3a aBToMobun ot 6azara (2), MaabpnaiiTe Harope
npbiKaTa 3a 0cBOGOMKIaBaHe Ha cepankara (15).

2. HawxnoHeTe nexko cepankara v A BaurHete ot 6asata (2).



3. Ortrniovete 6nokmpalnte pavere ISOFIX (7) ot asete cTpatn kato
HaTucHeTe ByToHuTe 3a ocsobompaasare ISOFIX (6) n eaHoBpemerHo ri
[pbriHeTe Hazag,

4. Wapwpnaiite 6azata (2) ot ToukuTe 3a sakpensare ISOFIX (8).

5. Csanerte ocHosata (2) v nnbaHeTe 6nokupaimte pamere ISOFIX (7) pokpait
Ha3a/l B TAXHOTO MOJIOKEHNE 3a TPAHCMOPTMPAHE.

6. ByTHeTe ToBapHWA Kpak (3) 06paTHO B OCHOBHOTO My MOIOMEHHE, CReq KOeTo
rO CrbHeTe HaBLTpe, 3a f1a CNecTUTe MACTO.

7. BawHo e aa CrbHeTe HarmbIHO TOBAPHUA KPaK, 3a 1a Crpe 3ByKOBOTO

npeaynpexaenue. Mma nonomeHue "napkipate" Ha ToBapHua Kpak (16),
yKasaHo oTaony Ha 6asata.

PErFYJIMPAHE HA OBJIETAJIKATA 3A IABA

Perynupyemara obneranka sa rasa (17) Moxe Aa Ce perynupa Karo ce Uanonasa
ApbKKaTa 3a perynupate Ha obnerankara 3a rasa (18) otsan Ha obnerankata
3a rnasa (17). Koraro perynuparte obnerankata sa rmasa (17), nposepete aa He
ocragar noseye ot 2 cM (NpU6A. WKpKHa 2 NPBLCTa) MEY PAMEHETE Ha [AETETO
v obnerankara 3a rnasa.

®YHKLUA 3A 3ABbPTAHE

[pbnHete apwikata 3a sasbpTae Ha ceaankara (20) ebpxy 6asata, 3a Aa
3aBbLPTUTE Ceaankara 3a aBTomMo6us.

@ Mpenopbysame na aeaktvsupare L.S.P. npean aa 3aswprute cepankara.

Mpean Hauanoto Ha NbTyBaHeTO NpoBepeTe Aanu ceaankata e Ao6pe 3aKmoyeHa
Ha MACTO M MHAMKATOPBT NOCOKa Ha AsikeHue (22) e 3EMEH.

PEFYJIMPAHE HA HAKJIOHEHOTO NMOJIOKEHUE

3a aa perynvparte ceziankara B HaKIOHEHO MONOKEHHE, HAaTUCHETE APbMKKaTa 3a
perynupate Ha nonowerueto (19) B NpeaHara YacT Ha ceaankara 3a asToMoGun.

Q Mpenopbysame aa ce U3N0N38a Hai-BOAOPABHOTO HAKMOHEHO MONOKEHHE 3a
[IeL1a, KOUTO BCE OLLE HE MOTaT 13 CEAAT HaKNOHEHM CaMOCTOATENHO.

Q BuHaru nposepABaiiTe Aanv cepankara 3a aBTOMOGMN LpaKea Ha MACTOTO CH,
KOraTo A perynvmpare B HaKNOHEHO UMW B CeAHANI0 MONOKEeHHe.

OBE3OMNACABAHE HA OETETO

1. 3asbpreTe cefanKara 3a aBTOMOGMI B MOSOKEHME 3a KayBaHe.

2. HatucHete 6yToHa 3a perynupate Ha konawa (23) v nsabpnaitre
eAHOBPEMEHHO ABaTa Konaka 3a npes pamo (24), 3a aa rv pasxnabute.

3. Orteoperte 3aKon4asnkara 3a Konat (25) Kato HATUCHETE CHIHO YEePBEHMA BYTOH.

4. Cera eaunuute Ha Kntouankute (26) morat Aa 6bAaT NPUKPEneHn KoM
yKasaH1Te MeCTa BbpXy Kalba C MOMOLLTA Ha BrPa/ieHHTe MarH1TH.

5. [ocrasete BaweTto aeTe B cepankara 3a aBTOMOGMN CbC CEAANMLLETO Ha3aA.

6. TMocrasete KonaHuTe 3a nNpea pamo (24) Hanpaeo BbPXy pameHeTe Ha AeTeTo.

7. Cubeperte eauuute Ha Ktovankute (26) 1 rv 3akioyeTe Ha MACTO B
3aKonuankara 3a Kona (25). Tpabea na uyete 3syk "LLIPAK'".

8. Axo nanonasare cesiankara ¢ Knmnc SensorSafe, 6yTHeTe 3aTBOpEHNA KIWMC,
nokaro uyete 38yK "LLIPAK" 1 nnib3HeTe 3aTBOPEHUA KNMNC HAAONY KbM
3aKonuankara sa Kona (25).

9. 3BarterHete noasukHKUTe Kona (27), cnea KOeTo M3abPNaiTe KonaHa Ha
ueHTpanHua perynatop (28), 3a aa crerHete Konanute Ha pameHete(24),
JI0KATO MPUNEnHaT MITETHO KbM TANIOTO Ha AeTeTo Bu.

CucTtemara TpaGBea Aa 6bzie AOCTATLYHO CTerHara, 3a Aa He Gbe Bb3MOMHO
CIbBaHeTO Ha HMKOA OT NIEHTHTE.

10. Koraro uanonasare Knunc SensorSafe, nocTaseTe Knunca AMPEeKTHO noa
NOANOMKNTE 32 pameHeTe.

11. 3aBbpTeTe cenankara B NPeANOYUTAHOTO NOMOKEHHUE 3a NbTyBaHe. Mocokata
Hanpez e paspelueHa camo 3a leta Haa 15 meceua v ¢ pucT Haa 76 cm.

BAJIAHE U NOBTOPH AKAYAHE HA KATb®A 3A CEQAJTKA
C OBTOPHO 3 DA 3A CEAQL

Kanbdur 3a cepanka ce cbeTom oT 4 wactu. Te ca NpUKpeneHn KbM ceaankara 3a
aBTOMOGMN Ha HAKONKO MecTa. Korato ce OTKONYaAT, OTAENHUTE YaCTH Ha Kabda
Morat aa ce csanar. 3a 1a 3aKauuTe OTHOBO Kanba, CreaBaiiTe ykasaHUATa 3a
cBanAHe B 06paTHUA peq.

AKo e 3aKyneHa ¢ Kolwde 3a HoBOpPoaeHo (4), Npeau npake AyHanpeHsT TpAGBa
na ce ceanu. 3a Tasu LieN B Nnarta Mma OTBOpU.

‘ @ Kanbdur Moe aa ce nepe cavmo Ha 30°C, ¢ nporpama 3a AenMKaTHO npaxe,

101



102

B MPOTMBEH CNyyak NNaThT Ha Kabga Mowe Aa ce o6esusetn. Mona nepete
Kanbda OTAENHO OT OCTaHANIOTO NPaHE W HE MO CYLIeTe B CYLIMIHA UK Ha MPAK
CbHYeBa CBeTMHa!

APAHLUMA HA NPOU3BOAUTESA U PA3|
U3XBbPJIAHE

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, lepmatua) Bu pasa 3

FOIMHM rapaHUWA 3a TO3W NPOAYKT. Taau rapaHumMA e B Cuna B CTpaHara, KbaeTo
NPOfIYKTET MbPBOHAYANHO € NPOAAAEH OT ThProseL, Ha APEGHO Ha KIMEHT.
ChbbPHAHWETO Ha rapaHLMATA 1 LiANATa BawHa MHGOPMALMA, HeoBXoaMMa

3a yNpamHABAHETO Ha rapaHLIMATA MOE Aa Ce HaMepw Ha HalwuA ye6 canT:
go.cybex-online.com/ a ts. Axo B onvcanm1eTo
Ha NPOAyKTa € NoKasaHa rapaHuwA, BawuTe 3akoHHM Npasa cpeluy Hac npu
HEM3MNpaBHOCTM OCTaBaT He3acerHaTu.

PEABU 3A

I
Mons cnaseaiite pasnopeabuTe 3a U3xBbpAHe Ha OTNaabuy BbB Bawata cTpana.



SERTIFIKACUA

Sirona T i-Size

Raspon veli¢ina: 45-105 cm
Tezina: maks. 18 kg

UN R129/03 na Base T/ Base Z2

Hvala vam $to ste se odlugili za Sirona T i-Size prilikom izbora auto sedista.
Pazljivo progcitajte ovaKorisnicki vodi¢ pre ugradnje auto sedista u svoje vozilo i

uvek ga drzite pri ruci u za to predvidenom pregratku (29).

A\ VAZNE INFORMACIJE | UPOZORENJA

Bez odobrenja Uprave za odobravanje tipova auto sediste ne sme da se menja

niti dopunjava ni na koji nagin.

Da biste propisno zastitili svoje dete, apsolutno je od presudne vaznosti da
koristite auto sediste onako kako je opisano u ovom vodi¢u za korisnike.
Nemojte da koristite sedidte usmereno unapred dok dete ne bude starije od
15 meseci i pre nego $to dete dostigne veli¢inu od 76 cm.

Ovo auto sediste moZe da se montira na sedistima vozila koja su odobrena za

upotrebu sistema za vezivanje dece u skladu sa priru¢nikom za vozilo.

. Ugradnja ovog auto sedista na suvozacevo sediste sa prednjim
aktiviranim vazdusnim jastukom NIJE DOZVOLJENA.

Nemojte da koristite bilo koje kontakt tacke nosac¢a osim onih opisanih u

Korisnitkom vodicu i oznacenih na sistemu vezivanja za dete.

dok ono ne dostigne visinu od 60 cm.

Pojasevi za krilo moraju na obe strane da prelaze $to je nize moguce preko
prepona vaseg deteta da bi imali optimalan efekat u slu¢aju nezgode.

Pre svakog putovanja pobrinite se da remen sa pet ta¢aka bude ispravno

podesen i da se tesno uklapa uz telo deteta. Pojasevi se nikada ne smeju uvrtati!

Samo optimalno podesen naslon za glavu moze vasem detetu da pruzi
maksimalnu zastitu i udobnost, dok se istovremeno rameni pojasevi mogu
uklopiti na odgovarajuci nagin.

Ovo auto sediste moze se koristiti samo u kombinaciji sa Base T / Base Z2
instaliranom pomocu ISOFIX sistema.

Auto sediste mora uvek da se ispravno montira i da se uévrsti u vozilu dak i
kada nije u upotrebi.

Umetak za novorodendad koristi se za zastitu vaeg deteta i mora da se koristi

Potporna nogica mora uvek da ostvaruje direktan kontakt sa podom vozila. Ako

vade vozilo ima pregratke za ¢uvanje stvari u zoni nogu, obavezno kontaktirajte

proizvodaca vozila i pobrinite se da pod vozila moze da podrzi potpornu nogicu.

Dok vozite, auto sediste mora uvek biti zaklju¢ano u pravcu unazad ili u poziciji

gde se gleda unapred.

Da bi sediste za vozilo obezbedilo najbolju mogucu zastitu, uvek koristite

linearnu zastitu od bo¢nog udara (L.S.P.).

Ako auto sediste koristite na srednjem sedistu zadnje klupe vozila, linearna

boéna zastita od udara (L.S.P.) ne sme da se rasklapa.

Ovo auto sediste testirano je i odobreno i za upotrebu bez rasklopliene

linearne bo¢ne zastite od udara (L.S.P.).

Uvek se pobrinite da auto sediste nije zaglavljeno uz neku povrsinu kada
vrata vozila ili p zadnje sediste.

Prtljag ili drugi predmeti prisutni u vozilu moraju uvek da budu sigurno
u¢vrsceni. U suprotnom, oni se mogu razbacati po vozilu, $to moze da dovede
do smrtonosnih povreda.

Auto sediste ne sme nikada da se koristi bez prekrivaca za sediste. Pobrinite
se da se koristi samo originalni CYBEX prekriva¢ za sediste, posto je prekriva¢
kljugni element koji omogucava da sediste funkcionise kako treba.

Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora u vozilu.

Delovi ovog sistema za vezivanje dece mogu da se zagreju kada su izlozeni
direktnom m svetlu i mogu p jalno dovesti do opekotina na kozi
vaseg deteta. Zastitite svoje dete i auto sediste od direktne izlozenosti suncu.

Nezgoda moze da dovede do ostecenja na auto sedistu koje ne moze da se
utvrdi golim okom. Zamenite auto sediste nakon nezgode. U slu¢aju sumnje
obratite se svom distributeru ili proizvodacu.

Nemojte da koristite ovo auto sediste duze od 8 godina. Auto sediste je
izlozeno velikom pritisku tokom svog roka upotrebe, $to vremenom dovodi do
promena u kvalitetu njegovih materijala.

Plasti¢ni delovi mogu da se ¢iste blagim sredstvom za &i$c¢enje i mlakom
vodom. Nikada nemojte da koristite gruba sredstva za &is¢enje ni izbeljivag!
Na nekim sedistima za vozila napravljenim od osetljivih materijala, upotreba
sedista za automobil moZe ostaviti tragove i/ili dovesti do bledenja boje. Da
biste to izbegli, moZete da postavite ¢ebe, peskir ili sli¢an podmetaé ispod
sedi$ta za automobil da biste zastitili sediste u vozilu.
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DELOVI PROIZV!

Pregradak za baterije (1) Ruéka za otpustanje sedista (15)
Osnova (2)
Potporna nogica (3)

Polozaj za parkiranje potporne
nogice (16)

Umetak za novorodencad (4) Naslon za glavu (17)
Indikator veli¢ine (5)

ISOFIX dugmad za otpustanje (6)
ISOFIX ruéke za blokiranje (7)
ISOFIX usidrenja (8)

ISOFIX indikator (9)

Dugme za podesavanje potporne
nogice (10)

Rucka za podesavanje naslona za
glavu (18)

Rutka za podesavanje polozaja (19)
Rutka za rotaciju sedista (20)
Kontrola smera voznje (D.D.C) (21)
Indikator smera voznje (22)

Dugme za podesavanije pojasa (23)
Indikator potporne nogice (11) Pojas za ramena (24)

Kopéa pojasa (25)

Jezitak kopée (26)

Pojasevi za krilo (27)

Centralni pojas za podesavanje (28)
Pregradak za Korisnicki vodi¢ (29)

ISPRAVNA POZICIJA U VOZILU

Ovo je poboljsani sistem za vezivanje dece i-Size. Odobren je u skladu sa
Uredbom UN-a br. R129/03 na Base T / Base Z2, za koris¢enje u sedecim
polozajima vozila kompatibilnim sa i-Size kako su proizvodagi vozila naveli u

svojim korisnickim priruénicima za vozila. Ako vase vozilo nema poziciju za sediste
standarda i-Size, proverite listu tipova vozila. Najnoviju verziju popisa tipova mozete
dobiti na www.cybex-online.com.

Indikator za blokiranje sedista (12)

Linearna bo¢na zastita od udara
(LS.P)(13)

L.S.P. Dugme za otpustanje (14)

Nije zagarantovano da se svi sedeci i zavaljeni polozaji mogu koristiti u svim
odobrenim vozilima.

RAZLICITE UPOTREBE SEDISTA

45 - 105 cm, 76; :giﬂcm'
maks. 18 kg maks. 18 kg

v,

BASET/
BASE 22

)

45 - 60 cm > 60cm

v X X

Ako ste sediste kupili sa umetkom za novorodencad (4), on ¢e ve¢ biti postavljen
u auto sedidte kada ga izvadite iz kutije. Trebalo bi ga ukloniti ako je vase dete
vise od 60 cm.

Indikator veligine (5) pokazuje koju veli¢inu vase dete mora da dostigne da bi bilo
dozvoljeno okrenuti sediste da gleda prema napred.

PRIPREMA ZA INSTALACIJU BASE T / BASE Z2

Pre upotrebe osnove po prvi put, mora se skinuti plasti¢na traka sa pregratka za
bateriju (1) na potpornoj nogici. Osnova (2) ¢e emitovati zvuéni signal upozorenja
dok ne bude ispravno postavljena. Ako je potporna nogica (3) rasklopliena i nema
zvuka, mora da se proveri baterija. Da bi se proverila baterija, moze se $rafcigerom
otvoriti pregradak za bateriju (1) na zadnjem delu potporne nogice. Baterija se sme
zameniti samo baterijom veli¢ine CR2032.

INSTALACIJA U VOZILU
Uvek se pobrinite da...
* nasloni za leda u vozilu budu zaklju¢ani u uspravnoj poziciji.

* kod instalacije de¢jeg sedista na prednje putni¢ko sediste, podesite sediste u
vozilu $to je moguce viSe unazad.

Q Ovo auto sediste je iskljucivo napravljeno za auto sedista okrenuta prema
napred, koja su opremljena ISOFIX-om.




Ugradnja auto sedista sa Base T / Base Z2

1.

Drzite dugme za kontrolu smera voznje (D.D.C.) (21) prema dole i uverite se
da je osnova podesena za auto sedista okrenute prema nazad barem dok vase

ANJANIJE 1Z VOZILA

1.

Za otkljudavanje auto sedista sa osnove (2) povucite ru¢ku za otpustanje
sediéta (15) prema gore.
Lagano nagnite sediste i podignite ga sa osnove (2).

ISOFIX rucke za blokiranje (7) na obe strane pritiskom na ISOFIX
dugmad za otpustanje (6) i istovremeno ih povucite nazad.

lzvucite osnovu (2) ISOFIX usidrenja (8).

Uklonite osnovu (2) i gurnite ISOFIX rugke za blokiranje (7) potpuno unazad u
njihove transportne pozicije.

Gurnite potpornu nogicu (3) unazad u njenu originalnu poziciju i onda je
sklopite radi ustede prostora.

Vazno je potpuno preklopiti potpornu nogicu kako bi se utialo zvuéno
upozorenje. Na donjoj strani osnove je oznacen poloZaj za parkiranje potporne

PODESAVANJE NASLONA ZA GLAVU

Podesivi naslon za glavu (17) moZe se podesiti pomocu ru¢ke za podesavanje

naslona za glavu (18) na zadnjoj strani naslona za glavu (17). Prilikom podesavanja
naslona za glavu (17) pazite da ne bude vige od 2 cm (priblizno $irina 2 prsta)
izmedu decjih ramena i naslona za glavu.

Povucite rugku za rotaciju auto sedista (20) na osnovi kako bi okrenuli auto sediste.

@ Mi preporuéujemo da se pre okretanja sedista deaktivira L.S.P.

Pre nego $to krenete na putovanje, uverite se da li je auto sediste pravilno
pri¢vrééeno na svom mestu i da indikator smera voznje (22) pokazuje ZELENO.

PODESAVANJE POZICIJE NAGIBA NASLONA

Za podesavanje auto sedista u nagnuti polozaj, pritisnite rucku za podesavanje
polozaja (19) na prednjoj strani auto sedista.

Preporugujemo koris¢enje najravnijeg leze¢eg poloZaja za decu koja jo$ ne
mogu samostalno da sede.

dete ne dosegne veli¢inu od 76 cm i nije starije od 15 meseci. 2.
2. Rasklopite potpornu nogicu (3) dok se ona ne zaklju¢a u svom itijem 3. O j
poloZaju. Zvuéni signal upozorenja ¢e se oglasavati sve dok potporna nogica
ne bude ispravno postavljena. 4
3. Otpustite ISOFIX dugmad za otpustanje (6) da biste prosirili ISOFIX rugke za 5.
blokiranje (7).
‘Q Oba ISOFIX dugmeta za otpustanje mogu se otpustati nezavisno, ¢ime se ‘ 6.
omogucuje nezavisno podesavanje ISOFIX rugki za zakljutavanje.
4. Pritisnite ISOFIX rucke za blokiranje (7) van osnove dokle god mogu da se pruze. 7.
5. Postavite osnovu (2) na odgovarajuce sediste u vozilu.
6. Pritisnite ISOFIX rucke za blokiranje (7) u ISOFIX usidrenja (8) dok se one nogice (16).
ne uklope uz zvuéni ,KLIK". Dva ISOFIX indikatora (9) pre¢i ¢e iz CRVENE u
ZELENU boju.
7. Pobrinite se da osnova bude udvrscena tako $to ¢ete probati da je izvucete iz
ISOFIX usidrenja (8).
8. Pogurajte osnovu (2) prema naslonu sedita vozila sve dok ona ne bude u
celini poravnata sa naslonom.
‘@ Pokretanjem osnove sa jedne na drugu stranu takode ¢e je priévrstiti za naslon
vozila.
9. Pritisnite dugme za podesavanje potporne nogice (10) i produzite nogaru dok ‘
ona ne dotakne pod vozila.
10. Izvucite potpornu nogicu (3) van do sledeceg polozaja zakljudavanja kako biste
imali optimalan prenos snage.
11. Indikator potporne nogice (11) prelazi u ZELENU kada je potporna nogica
ispravno postavljena na pod vozila i prestaje zvugni signal upozorenja.
12. Postavite auto sedite na osnovu (2).
13. Pobrinite se da se auto sediste uklopi na mesto uz zvuéni ,KLIK".
14. Proverite da li je indikator za blokiranje sedista (12) na osnovi ZELEN. @
15. Da biste postigli najbolju mogucu zastitu, aktivirajte linearnu zastitu od bo¢nog

udara (13) sa strane sedista u automobilu okrenute prema vratima automobila.
Za tu svrhu pritisnite L.S.P. dugme za otpustanje (14).

%

Uvek se uverite da auto sediste zvuéno klikne na svom mestu kada ga
podesavate kako u nagnutom tako i u sedecem polozaju.

Auto sediste se moze upotrebiti i bez L.S.P. tokom korig¢enja, ako u vozilu
nema dovoljno mesta. Da biste to uginili, pritisnite dugme za otpustanje L.S.P i
istovremeno preklopite L.S.P




OBEZBEDIVANJE DETETA

1. Zarotirajte auto sediste u polozaj za ukrcavanje.

2. Pritisnite dugme za podesavanje pojasa (23) i istovremeno povucite oba
pojasa za ramena (24) kako biste ih opustili.

3. Otkopcajte kopéu pojasa (25) jakim pritiskom na crveno dugme.

4. Jezitci kop&e (26) se sada pomocu integrisanih magneta mogu priévrstiti na
nazna¢ena mesta na prekrivacu.

5. Postavite dete u auto sediste sa pozadinom unazad.

6. Postavite pojaseve za ramena (24) direktno preko detetovih ramena.

7. Stavite oba jezicka kopée (26) zajedno i uévrstite ih u kop¢i pojasa (25).
Trebalo bi da ¢ujete zvueno ,KLIK".

8. Ako koristite auto sediste sa SensorSafe kop&om, gurnite zatvorenu kopéu
dok ne &ujete zvuéno "KLIK" i povucite zatvorenu kopéu prema dole prema
kopéi pojasa (25).

9. Zategnite pojaseve za krilo (27), a zatim povucite centralni pojas za
podesavanje (28) da zategnete pojaseve za ramena (24) sve dok ne nalegnu
uz telo vaseg deteta.

@ Remen bi trebalo uklopiti i dovoljno zategnuti da nije moguce napraviti nabor ni
na kojoj od traka.

10. Kod upotrebe SensorSafe kopée, postavite kop¢u direktno ispod naramenica.
11. Okrenite sediste u Zeljeni poloZaj za voznju. Smer okrenut prema napred
dopusten je samo za decu stariju od 15 meseci i veli¢inu od 76 cm.

UKLANJANJE | PONOVNO POSTAVLIANJE PREKRIVACA ZA SEDISTE]

Prekriva¢ auto sedista se sastoji od 4 dela. Oni su zavezani za auto sediste na
nekoliko mesta. Kad se odvezu, pojedina¢ni delovi prekrivata mogu da se uklone.
Kod ponovnog postavljanja prekrivaca sledite instrukcije za uklanjanje obrnutim
redosledom.

Ako je kuplieno sa umetkom za novoroden¢ad (4), ispuna se mora ukloniti pre
pranja. U tu svrhu postoje otvori na tkanini.

@ Prekriva¢ se sme prati samo na 30°C u programu za osetljivi ves, inate ¢e doc¢i
do bledenja boje na tkanini prekrivaca. Perite prekriva¢ odvojeno od drugog
vesa i ne susite ga u masini za susenje niti na direktnom sunéevom svetlu!

PROIZVODACKA GARANCIJA | PROPISI O ODLAGANJU

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Nematka) daje vam 3 godine
garancije za ovaj proizvod. Garancija vazi u zemlji gde je ovaj proizvod prvobitno
prodat kupcu od strane trgovca na malo. Sadrzaj garancije i sve osnovne
informacije potrebne za pctrazwanje garancije mogu da se pronadu na nasOJ
pocetnoj strani: go.cyb:

Ako je garancija prikazana u opisu artikla, vasa zakonska prava u odnosu na nas za
kvarove ostaju bez uticaja.

I
Pridrzavajte se propisa za odlaganje otpada u svojoj zemlji.



MIZTONOIHEH

Sirona T i-Size

Eupog uoug: 45-105 cm

Bapog: ¢wg 18 kg

UN R129/083 yia 1o Base T/ Base T

Euxapiotoupe nou npotipficate 1o Sirona T i-Size kata v emhoyr
KaBiopaTog QUTOKIVITOU.

AaBaote npooekTika autov Tov O8nyo xprioTn MPoToU eYKATAGTHOETE TO
KABIOUA AUTOKIVIITOU GTO OXNUA 0Ag KAl KPATHOTE TOV MAVTA EUKAIPO GTNV
e8Ik Béon (29).

A ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIEX KAI MPOEIAOMNOIHZEIZ

* Xwpic TV €ykplon TG apuodiag yia my €ykpion Tumou apyrg, To Kabiopa
auTokviiTou Sev urnopei va tpomononei 1y va npooTebel kAT o8 QUTO pe
ornolov8rnote TpoMo.

o [Mpokepgvou va napapeivel 1o nadi oag acparég, eival anoAuTwg
anapaiTnTo va XPnOIUOTOIEITE TO KABIOPA QUTOKIVI|TOU ONWG TeptypadeTat
otov O8nyo xprom.

* Mn XpPNGIHOMOIEITE TO HETWITO P0G TA EUMPOG TPOTOU To Ntadi untepPel v
nAkia Twv 15 pnvov kat mpoTou ¢ptacel Ta 76 ex. UPog.

* To GUYKEKPIPEVO KABIOPA QUTOKIVATOU PMopEi va eykatactabel oe
kabBicpata oxnuatwy Ta omnoia eivat EYKEKPIUEVA YA TN XPTioN CUCTNUATWY
npocdeong naldidv cUpdwva Pe To eyxelpidlo Tou oxruatog.

. H eykatdoTaon autou Tou kaBicpaTog QUTOKIVIITOU OTO UMPOCTIVO

KdaBiopa He Tov UnpooTivo agpocako evepyornompgvo AEN EMITPEMETAL

Mnv xpnoiponoteite onpeia enadrg nou p£pouv poptia SladopeTika

ano auta nou neptypagovral atov O8nyo xprjot kai emonuaivovial 6To
CUCTNUA CUYKPATNONG MASIV.

o To £€vBepa veoyEVVNTOU XPNOIHOMOIEITAL YIa TNV NPOoTacia Tou naidlol cag
Kal MPENeL va xpnolponoleital péxpl va ¢ptacel Ta 60 ek. o UPog.

O Zives aopaleiag ot Zovn mpenet va pTavouv 6o To duvatov
XapnAGTEPA KaTA prikog TG BouBwvikng NAkiag Tou naidiol cag yia va
£Y0UuV TO KAAUTEPO AMOTEAECHA O MEPIMTWON ATUXHATOG.

o Mpw ano kaBe tagidi BePaiwbeite 6T n Jovn Mévie onueinv Exel puBuioTel
OWOTA KAl KPATAEL OPIXTA TO oA Tou natdiod. Ot {oves Sev MPEMeL MoTE
va ouotpédovtall

* Movo éva BérTioTa puBuiouEvo mMPookedaro Unopei va Mpoopépet oto naidi
0ag TN péyloTn mpootacia kai aveon, Slacpahifovrag naparinia ot ot
Zwveg wpou propolv va tonoBemBouv katdAnia.

AuTO TO KABIOUA QUTOKIVITOU UMopEi va xpnotpornomnBei pévo pe  Base T/
Base Z2 eykateomuévn xpnotpornoivtag to ISOFIX.

To kaBlopa QUTOKIVITOU TPETEL VA Eival MAVTA OWOTA EYKATECTNHEVO Kal
acpaliopévo oTo OXNua akopa kat dtav Sev xpnoiponoteitat.

To nodi poptiou mpénet va BpiokeTal Avta o€ ApeoT) enadr PE T0 MATWHA
Tou autokvrTou. Eav To 6xnNpd cag €xel anoBnKeUTIKOUG XWPOUG GTOV XWPO
yia ta nédia pPOoVTIOTE va ETUKOWWVI|OETE UE TOV KATACKEUAOTH TOU OXIUATOG
yia va BePaiwbeite 0Tt To 8AMESO TOU OXNUATOG PMOPEL va UNooTNPIEEL TO
o8t poptiou.

Katd v 08rynon, 1o kabiopa autokiviTou MpENeL navta va eivat
KAEIBWUEVO 0TIV BE0T PE HETWTIO MPOG Ta MoW 1) MPOG Ta EUMPAG.

* [Mpokelpévou To KABICHA AUTOKIVITOU va Tapéxel Ty BEATIotn duvatr)
nMPOCTAsia, XPNOIHOMOIEITE MAVTA TO CUCTNHA YPAUHIKAG poaTaciag
m\eupkng kpouong (L.S.P.).

AV XPNOILOTIOIEITE TO KABIGHA AUTOKIVI|TOU OTO PETAIO KABIoHA TV Miow
6oy, To CUCTNHA YPAUMIKNG MpooTaciag mMeuptkrg kpouong (L.S.P.) Sev
npénel va EedimidveTal moTe.

AuTo T kGBiopa auTokvrTou €xel emiong eAeyyBei kal eykpiBel yia xprion
XwPIG va EeBiMuwBel To CUCTNHA YPAUNIKNG TPOCTACIAG MAEUPIKIG KPOUONG
(LS.P).

BeBawBeite navrote 011 10 kABIOHA TOU AUTOKIVITOU SeV £XEl GPNVHOTEL
O€ KAMoIa ETUGAVEID KATA TO KAEIGILO TNG MOPTAG TOU OXNUATOG 1) KATd Tn
pUBHION Tou Micw kabiopatog.

Ot anookeugg 1§ AAAA QVTIKEIPEVA TIOU UTIAPXOUV OTO OXNua MPENEL MAvTa
va eival oTepewpéva otabepd. AlapopeTikd, eviéyetal va ekapevEovioTolv
HECQ OTO OXNHA, YEYOVOG TIou 6a PMopoUce va MPOKAAECEL BavAcIpoug
TPAUUATIONOUG.

To kaBiopa autokiviiTou Sev MPEMEL va XPNOIUOTIOIEITAL TIOTE XWPIG TO
ka\uppa kabiopatog. BeBaiwbeite 611 xpnolponoleite povo aubevikd
kaluppa kabiopatog CYBEX, kaBg To kalupua gival éva onpavtiko
OTolXElO TIOU ETUTPENEL 0TO KABIoHA va AEIToupyel owoTd.

Moté pnv adrivete 1o naidi cag oTo OxNua Xwpic miBAeyn.

o Turuata Tou MadIkoy CUCTHHATOG CUYKPATNONG eviexeTatl va BepuavBouv
av ekteBolv o€ Gueco NAakO Gpwg kat Ba pnopovcav va MPOKAAETOuUV
gykaupa oty emdeppida tTou nadiov oag. Mpootatéyte to naidi cag Kat 1o
kaBiopa autokwvritou and tnv aneubeiag €kBeon atov HA.
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¢ ‘Eva atuynpa pnopei va npokaAécel oTo kabiopa autokiviitou BAAGRN mou
va uny givai opatr pe yupvo pdti. AVTIKATaoTHoTe TO KABIopa autoKIviTou
HETA anod atvynpa. Xe nepintwon audiBoliag, aneuBuvBeite oTov NwANTH
0aG 1} 0TOV KATACKEUAOTH.

* Mnv XPNOIHOMOIEITE AQUTO TO KABIOPA QUTOKIVITOU MIEPIOCOTEPO Ao 8
Xpovia. To kaBlopa autokiviitou ekTiOeTal oe peydAn katandvnon Kata m
Siapketa {wnG Tou, YEYovag mou MPokalei AAAOIWOEIG 0TV MOOTNTA TWV
UAIKGOV pEe TNV nhikia.

* Ta MAaoTiKd pépn PUrnopouv va KabapioTouv e 1o anoppunavTiko Kat
Teot6 vepo. MoTE Pnv XPNOIUOTOLEITE I0XUPA AnoppUNaVTIKA 1) XYADPLO!

* Y& oplopéva kabiopata oxNUATWY KATAOKEUAouEVa ano euaictnta
UAIKG, 1) Xpion KaBlopdtwy autokvitou Propei va aprioet onuadia fi/kat
va npokaéoel EeBwplacpa Tou XpOpatog. MNa va to anotpéPete autd,
HMOPEITE va TOMOBETHOETE pIa KOUBEPTA, Wi METCETA 1) KATI MAPOHOI0 KATW
ano To KABIoPA QUTOKIVITOU YIa va TPOCTATEPETE TO KABIOHA TOU OX1UATOG.

‘EvBepa veoyévvntou (4)

©d\apog pratapiag (1) NAapr anodéopeuong kadiopatog (15)
Baon (2)
Modt popriou (3)

O¢on otabueucng nodlou poptiou (16)
Mpooképaro (17)

AaPr pubpiong npookédarou (18)
Aapr pubpiong 6¢ong (19)

Aapr neplotpodris kadiopatog (20)
‘EAeyxog KatevBuvong Kivnong
(D.D.C) (21)

‘Evbeign kateuBuvong odrynong (22)
Koupni npocappoyrig Zavng (23)

Zavn opou (24)

Aeikng pey£doug (5)

Kouprua anodéopeuong ISOFIX (6)
Bpayioveg aspdariong ISOFIX (7)
Inueia otepéwang ISOFIX (8)
Aeikng ISOFIX (9)

Kouprti pubpiong nodiou poptiou (10)
‘Ev8eién nodiou dpoptiou (11)

Asiktng KAewdmpatog kabioparog (12) Koupnwpa Zovng (25)
MoTrtiéa koupnopatog (26)
Zaéveg aodpaheiag (27)
Kevtpikn Zovn pubpiong (28)
©¢on O8nyou xprot (29)

H ZQXTH OEZH XTO OXHMA

Auto eival éva Evioyupévo Zuotpa Zuykpamong Mabiav i-Size. Eivat
£YKEKPIUEVO oUpdwva pe Tov Kavoviopod tou OHE apib. R129/083 yia to Base T
kat apif. R129/08 yia to Base Z2, yia xprion oe BEceig kablopdtwy oxnpatwy
oupBatég pe i-Size 0w 0pifouv Ol KATACKEUAGTEG OXNHATOG 0Ta eYXEIPIBI0
XPTioNG Tou ox1uatog. Av To oxnud oag Sev SlaBétel BEon kablopdtwv

i-Size, eAéyETe Tov KaTGAOYO UMWV OXNUATwY. Mropeite va anoktroete

MV MAéov evnuepwpEvn ékdoon Tou katahdyou TUnwv ano v iotooeAida
www.cybex-online.com.

ZUoTNHa YPAUHIKNG pooTaciag
meupikrig kpouong (L.S.P.) (13)
L.S.P. Koupni anodéopeuong (14)

Aev gival eyyunuévo 611 OAecol BEoeigkabiopatogkal KAiGngumopouv va
XpnotponomBouv oe OAa Ta EyKeKPIPEVA OXNuaTa.



AIA®OPETIKEZ XPHZEIZ TOY KAOIZMATOZ

45105 cm, Wsilegenn
ugyioto. 18 kg > Bl
£wg 18 kg

BASET/
BASE 22

45 - > 60 ek

v

> 60 ek
Av ayopdoate 1o kablopa pe évBepa veoyévvntou (4), Ba eival Tonobempgvo
N8N 0To KABIGHA QUTOKIVITOU OTaV TO BYAAETE aMO To KouTi. AUTS Ba Mpenet va
agaipebei av 1o nadi cag €xet UPog navw and 60 ex.
O Aeiktng peyéboug (5) Seixvel To UPog oTo OMoio MPETEL va GTACEL TO Nadi oag

TIPOKEIHEVOU VA ETUTPENETAL 1) HETATPOTH TOU KABIGUATOG yia XPHioN UE HETWTO
TPOG TA EUNPOG.

NMPOETOIMAZIA EFTKATAZTAXHZ THZ BASE T / BASE 22

MpoTou xpnotponomoete ™ BAon yla MPOTN Gpopd, Mpenet va apaipedei n
maoTik Tawia ané  éon pnatapiag (1) oto nédt poptiou. H Béon (2) Ba
EKTEUMEL pia NXNTIKNA Tpoeidoroinon péxpt va eykatactabei owotd. Av to Mosdt
dopriou (3) £xel EeBimMwbel kat Sev akolyeTal KANOLIOG XOG, MPENeL va eAéyEeTe
1 pnatapia. MNa va eéyEete ) pnatapia, n Oéon pnatapiag (1) oto nicw
Hépog Tou nodiou dpopTiou prnopei va avoiget pe katoaidl. H pnatapia pnopei va
avtikataotabel pévo pe pnatapia peyeboug CR2032.

EFKATAZTAZH XTO OXHMA

Mavta va BePaidveote OTL...

* ol MAATEG 0TO OXNua eival KAeWwuEveg oy opbia Bgor.

* KATA TNV £YKATACTAON ToU KaBIGHATOG QUTOKIVITOU GTO HMPOCTIVO kabiopa
emPam, To kabiopa Tou oxXrUAaTog BPIcKETal 600 Mo Tiow YiveTat.

Q To kABIopa QUTOKIVITOU Eival KATACKEUAOHEVO AMOKAEICTIKG yia kaBiopata
OXNHATOG HE PETWTIO TPOG TA EUMPAG, Ta onoia eival e§orhiopéva pe ISOFIX.

Eykatdotaon Tou kaBiopatog autokivijtou pe Base T / Base Z2

1. Aampriote 1o koupni EAéyxou Kateubuvong Kivnong (D.D.C.) (21) npog
Ta KaTw Kat BeBawdeite 611 ) Bdon eival npocappocpévn yia kabiopata
QUTOKIVITOU HE HETWMO MPOG Ta Micw TOUAGXIoTOV £wG 6Tou To Nawdi cag
$Tacet Ta 76 cm UPog kat £xel NAkia navw anoé 15 unvev.

2. Zedmdote 1o M6dt poptiou (3) péxpt va kAeBhoel oy Méov npéadia
B¢on tou. Mia nyntikr npogidoroinon Ba akouyeTal PEXPL TO O8I popTiou va
eykataotabei cwota

[

Arnodeopevote Ta Kouprua anodéopeuang ISOFIX (6) yia va ekteivete Toug
Bpaxioveg acpariong ISOFIX (7).

@ Kai ta 8uo Koupmd anodéopeuong ISOFIX pnopouv va anodeopeutoiv
ave§apmta emutpénovtag otoug Bpayioves acpdaAiong ISOFIX va pubuiotouv
ave§apmra.

4. Miéote Toug Bpaxioves aopationg ISOFIX (7) €€w and  Baon otov
HeyaluTepo Suvatd Baduo.

5. TonoBemote T Bdon (2) oe pia katdAAnAn 6éon oto dxnua.

6. Méote Toug Bpayioveg acdpdhiong ISOFIX (7) ota Inpeia otepéwong
ISOFIX (8) péxpt va kheidwaoouv ot Béon kavovtag évav rxo «KAIK». Ot Suo
Aeikteg ISOFIX (9) 8a yivouv ané KOKKINOI MPAZINOL.

7. BePawbeite nwg n Baon eival acparig npoonabuvtag va v tpaprgete
£Ew and ta Inpeia otepéwong ISOFIX (8).

8. Méote  Baon (2) npog v mMAdt tou KabicpaTtog Tou OXHUATOG PEXPL Va
euBuypappioTel andAuta pe tn Baon.

@ H petakivnon g Bacng ano m pia meupa oty G Ba TV cuykpatroet
£Miong oV MAATN TOU OXNUATOG.

9. Méote to Koupni pubuiong nodiou poptiou (10) kat eKTeiveTe TO OB PEXPL
VO GKOUPMHOEL TO 8ANESO TOU OXMUATOG.

10. Tpapnte 1o M6t poptiou (3) £Ew péxpt ™y endpevn Beon KAeldmpatog yia
va eEaodalioete BEATIOT peTadoon duvaung.

11. H évdeiEn nodiou dpoptiou (11) yiverar MPAZINH av to nédt poptiou
£xel TonoBetnBei owoTd oTo SANESO TOU OXNUATOG KAl TO NXNTIKG Orjua
OTAUATAEL

12. TonoBeTroTe TO KAOIOUA QUTOKIVATOU eMdvw otn Baon (2).

13. BeBawbeite 611 1o kGBiopa autokvritou kAeidwoe o B€on Tou and Tov
nxo «KAIK».
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14. EAéyEte av o Aeikng kAelddpatog kabiopatog (12) om Baon eival MPAZINOX.

15. Mpokeipgévou va emTtuyete v péylotn duvat npootacia, Evepyornomote
v Mpappiky npootacia meupikrg kpouong (13) oto mAdl Tou kabiopatog
QUTOKIVIITOU KOITWVTAG TPOG TNV NOPTa Tou OXNHATOG. [a va 1o KAveTe autd,
ruéote to Koupni anodéopeuong L.S.P (14).

@ To kabiopa autokviTou unopei eriong va ypnotponomBei xwpis va
Xenotponoteital n Mpapukn npootacia mMeuptkrg kpouong (L.S.P.) av Sev
UMAPYEL APKETOG XWPOG 0TO OXNua. Ma va To KAVETE QUTY, MATHCTE TO KOUMTH
anodéopeuong L.S.P. kai Simkdote tautéypova to L.S.P. npog ta nicw

A®AIPEZH ANO TO OXHMA

1. Ta va Eexheldmoete 10 kablopa autokwvitou (2) Tpapigte n AaBn
anodéopeuong kabioparog npog ta ndve (15).

2. Teipete eAadpd To kdBlopa Kal oNKGOOTE To ané ) Baon (2).

3. Zekhedwote Toug Bpaxioves acdahiong ISOFIX (7) kat otig 8o mieupég
ruéZovtag Ta koupra anodéopeuong ISOFIX (B) kai Tautéxpova TpaBovrag
TA MPOG TA TioW.

4. TpaPngte Ew ) Baon (2) ané ta Inueia otepéwong ISOFIX (8).

5. Adaipéote ) Bdon (2) kat cupete Toug Bpayioveg acdpaiiong ISOFIX (7)

EVIEAWG Tiow OTIG BE0EIG PETAPOPAG TOUG.

6. Méote 1o M6dL poptiou (3) miow oy apyikr Tou BEoN kat oTn cuvéxela
SIMAWCTE TO YA va EEOIKOVOUNCETE XWPO.

7. Eivat onpavtiko va SImaoeTe MANpws To nodL GpopTiou, WOTE N NXNTIKY
npoeidornoinon va eivat clwnnAf. Ztv Katw Meupd g Baong unodelkvieTal
n 6€on otéBpeucng nodiou poptiou (16).

PYOMIZH TOY NPOZKE®AAO

To pubuiZopevo Mpookédpaho (17) pnopei va pubuioTel xpnotponolovTag
Napr pubuiong npooképarou (18) oto niow pépog tou Mpooképarou (17).
Kata ) pubpion tou mpooképarou (17) BeBaiwbdeite 6Tt Sev anopévouy navw
anoé 2 ek. (nepinou 600 dUo SdxTula) avapeoa OTOUG GUOUG Tou Iatdiol Kat oTo
TPOOKEDaAO.

AEITOYPTIA NEPIZTPO®HZ

TpaPn&te ) AaPh neplotpodric kabiopatog (20) endvw otn Bdon yia va
TEPIOTPEPETE TO KABIGHA QUTOKIVITOU.

Mpotou EekvrioeTe To Tagidl oag, BeBaiwbeite OTI To kABICA eival KAEIBWHEVO OWOTA
ot Béon Tou kat o1t ) évBeiEn ™G katelBuvong odrynong (22) eivat MPAZINH.

PYOMIZH THZ OEZHZ ANAKAIZHZ

lMNa va pubpicete 1o kABIOpHa 0N B€0T avakhiong, méote ™ Aapr pUBpIoNG
6¢ong (19) 610 UMPOCTIVE PEPOG TOU KABIGHATOG AUTOKIVHTOU.

@ ZUVICTOUE Va XPNoIponomMoeTe T o eninedn Beon avakhiong yia nadid
nou Sev eival oe Béon va kabicouv 6pBia péva Toug.

@ Mavta va BePaidvecTe 0TI TO KABIOHA QUTOKIVITTOU KAVEL TOV 11X0 KAIK
unaivovtag ot Béon Tou otav To PuBpileTe £ite oV Béon avakhiong eite
ot kabiotr B£om.

AZO®OAAIZH TOY NAIAIOY

Meplotpéyte To KABIGHA auTokIviiTou 0TV BEon eruBiBaong.

2. Méote 1o Koupri pubpiong Javng (23) kat tpaPrgte kat Tiq 800 Zoveg Gpou
(24) tautdxpova yia va xaAaphoouv.

3. AvoiEte 10 Koupnwpa Zovng (25) natdviag pe S0vaun To KOKKIVO KOUTTL.

4. O1MNoTTideq koupndpatog (26) propolv Topa va npocaptnBolv
OTIG UMOBEIKVUOUEVEG BECEIG OTO KAAUPIA XPTCIUOTOIOVTAG TOUG
EVOWUATWHEVOUG HAYVATEG.

5. TomnoBetrote 10 nadi 0ag 6To KABIoHA QUTOKIVITOU LE TOUG YAOUTOUG TOU
OTO oW HEPOG.

6. TonoBetriote TG Zoveg pou (24) aneubeiag Mavm aneé Toug GHOUG Tou
nadlov oag.

7. TomoBetrote kat Tig 8Uo MwTtideg koupnapatog (26) padi kat Kheldmote
116 01N B0 Toug oto KoUpnwpa Jovng (25). Mpénet va akoloete Tov
rxo «KAIK».

8. Av xpnotponoleite kdBiopa pe kKAn acharous awbntrpa (SensorSafe),
TUEOTE TO KA KAEIOTO PEXPL va akouoeTe Tov 1xo «KAIK» kat oupete 10
KAEI0T KA K&Tw TPog To Koupnwpa Zavng (25).

9. Z¢iEte Tic Zdveg aodaheiag (27) kat otn ouvéxela Tpapi&te v Kevipiky

Zowvn pubpiong (28) yia va odiEete T1g Zaveg dpou (24) £wg dtou
AKOUMTOOUV GTO GOHA Tou Madlo’ 6ag.

Q H Zoovn mpénet va eival apketd odixt woTe va pnv eivat uvatd va Simwbet
Kavévag IHAvTag.

@ ZuvioToupe va anevepyoromoete To L.S.P. npotou otpifete To kKdGBIopA. ‘

10. Otav xpnotponoieite To kAt SensorSafe, TonoBeTroTe To KA aneubeiag
KAT® and Ta HaAakd TUARATa @Hou.



11. MNepiotpéPte 10 KABICPA OTNV MPOTIH™HEVT BEoN Sladpouns. H kateuBuvon
UE HETWTIO TIPOG TA EUMPOG EMUTPEMETAL HOVO yia naidid nAikiag dvw Twv 15
unvav kat Uyoug 76 cm.

A®AIPEZH KAI EK NEOY TOMOOGETHZH TOY KAAYMMATOX
KAGIZMATOX

To kaBiopa autokiviitou anoteleitat and 4 pépn. Auta dévovral oTo kabiopa
autokviitou oe Sladopa onpueia. MoAig AuBouv, Ta pepovopéva péprn Tou
KaAUppatog propolv va apaipeBouv. MNa va tonoBetioete 1o kAAUppa §ava,
akolouBrioTe i 0dnyieg apaipeong pe v avtictpodn celpd.

Av ayopaotnke pali pe o évbepa veoyéwntou (4), o appog npénet va adpaipedei
TPOTOU TO MAUVETE. YTIAPXOUV avolypata oTo Upacua yi' autov ToV GKOmO.

@ To kéuppa propei va mubel povo otoug 30°C o€ mpdypapua muong yia
euaiobnta pouxa, SIagopeTIkA To Udacua Tou KAAUPHATOG EVBEXETAl va
anoypwpatiotel. MAEvete 10 kaAuppa EEXWPIOTA and v undlotrn prouydda
KQl U1 TO GTEYVWOVETE OTO OTEYVWTIPIO 1) PE Apeon EkBeon 0To Gpwg Tou rAlou!

PYOMIZH EFTYHZHZ KAI AIAOEXHZ TOY KATAZKEYAXTH

H CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Germany) oag 8ivet

3 xpovia eyyunon yia auté To mpoidv. H eyyunon oxvet ot xwpa omnou 1o
POV MWANBNKE apyikd anoé Tov nwAnTy Adlavikng otov nedd. To neplexdpevo
NG EYYUNONG Kat OAEG oL anapaitnTeg MnPogopies nmou anarrouvtal ya Ty
emBeBaiwon ™G eyyunong Ppickovtal oy apxikn pag oehida:

go.cyb line.com ats. Eqv emdeiydein
eyyunon oy neptypadr) Tou MPOIGVTOG, TA VOUIKA 0ag SIKAIMUATa anévavti pag
yla Tuxov ehattapata dev ennpeadovral.

Mapakaloupe va tnpeite ndvta Toug Kavoviopoug 8labeong anofARTwy e
X$%pag oag.

1M
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CERTIFICARE

Sirona T i-Size Gama de dimensiuni: 45-105 cm
Greutate: max. 18 kg

UN R129 /03 pe Base T/ Base Z2

Va multumim ca ati ales Sirona T i-Size cand ati ales scaunul auto.
Cititi cu atentie acest Ghid de utilizare inainte de a instala scaunul auto in vehiculul
dv. si pastrati intotdeauna ghidul la indeména in compartimentul desemnat (29).

A INFORMATII IMPORTANTE S$1 ATENTIONARI

Fara aprobarea Autorititii de omologare, scaunul auto nu poate fi modificat in
niciun fel si nici nu se pot face adaugari.

Pentru a va mentine copilul protejat corespunzator, este absolut esential s&
utilizati scaunul auto asa cum este descris in acest ghid de utilizare.

Nu utilizati pozitionarea spre "fatd" inainte ca varsta copilului sa depaseasca
15 luni si nici inainte ca acesta sé fie de cel putin 76 cm.

Acest scaun auto pentru copil poate fi instalat numai pe scaune de vehicul
aprobate pentru utilizarea sistemelor de siguranta pentru copil in conformitate
cu manualul vehiculului.

Instalarea acestui scaun auto pe scaunul pasagerului din faté cu partea
din fata cu airbag-ul frontal activat NU ESTE PERMISA.
Nu utilizati alte puncte de fixare decat cele descrise in instructiuni si marcate
pe scaunul auto pentru copil.

Insertul scaunului auto pentru nou-nascut este utilizat pentru a proteja copilul
pana cand a ajuns la o inaltime de 60 cm.

Centurile de siguranta atasate hamului trebuie sa treaca cat mai jos posibil
peste bazinul copilului dv. pentru a avea un efect optim in caz de accident.

Inaintea oricarei calatorii, asigurati-va ca hamul in cinci puncte este corect
ajustat si este strans peste corpul copilului. Curelele nu trebuie sa fie rasucite
niciodata!

Pentru a asigura protectia si confortul copilului dv, ajustati adecvat tetiera si
montati corespunzator centurile de umar.

Acest scaun auto poate fi utilizat doar impreuna cu o Base T/ Base Z2
instalata folosind ISOFIX.

Scaunul auto pentru copil trebuie s fie intotdeauna instalat si fixat corect in
vehicul chiar si atunci cand nu este utilizat.

Piciorul de sprijin trebuie sa fie intotdeauna in contact direct cu podeaua
vehiculului. Daca vehiculul dv. are compartimente de depozitare in spatiul pentru
picioare, contactati producatorul vehiculului pentru a va asigura ca podeaua
vehiculului poate sustine piciorul de sprijin.

in timpul conducerii, scaunul auto pentru copii trebuie s fie intotdeauna
blocat in pozitia "spre spate' sau "spre inainte/fata".

Pentru ca scaunul auto pentru copil sa ofere cea mai buna protectie posibila,
utilizati intotdeauna protectia liniara impotriva impactului lateral (L.S.P.).

Daca folositi scaunul auto pentru copil pe scaunul din mijloc al bancii din
spate a vehiculului, protectia liniara impotriva impactului lateral (L.S.P.) nu
trebuie pliata niciodata.

Scaunul auto pentru copil a fost testat si aprobat si pentru utilizarea fara
protectia liniara impotriva impactului lateral (L.S.P.) pliata.

Asigurati-va intotdeauna ca scaunul auto pentru copil nu este blocat pe nici

o suprafata atunci cand inchideti usa vehiculului sau cand reglati scaunul

din spate.

Bagajele sau orice alte obiecte prezente in vehicul trebuie s fie intotdeauna
bine fixate. In caz contrar, acestea pot fi aruncate in interiorul vehiculului, ceea
ce ar putea provoca rani fatale.

Scaunul auto pentru copil nu trebuie utilizat niciodata fara husa scaunului.
Asigurati-va ca este utilizata numai o husa de scaun originala CYBEX,
deoarece husa este un element important permitand scaunului o functionare
corecta.

Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat in vehicul.

Parti ale acestui sistem de siguranta pentru copil se pot incalzi atunci cand
sunt expuse la lumina directa a soarelui si ar putea arde pielea copilului dv.
Protejati-va copilul si scaunul auto de expunerea directa la soare.

Un accident poate provoca daune scaunului auto, care pot fi greu de
identificat cu ochiul liber. Va rugam s inlocuiti scaunul auto dupa un accident.
In caz de indoiala, va rugam sa consultati distribuitorul sau producatorul.

Nu utilizati acest scaun auto mai mult de 8 ani. Scaunul auto este expus

la stres ridicat pe durata sa de viata, ceea ce duce la modificari ale calitatii
materialelor sale o daté cu inaintarea in varsta.

Partile din plastic pot fi curatate cu un agent de curatare usor si apa calda. Nu
folositi niciodata agenti de curatare puternici sau inalbitori!

Pentru vehiculele ale caror scaunele sunt fabricate din materiale sensibile,
scaunele auto pentru copii pot ldsa urme si/sau pot provoca decolorare.
Pentru a proteja scaunul vehiculului puteti aseza o patura, un prosop sau alte
materiale similare sub scaunul auto pentru copii.



PIESELE PRODUSULUI

Compartiment baterie (1) Maner eliberare scaun (15)
Bazi (2)
Picior de sprijin (3)

Pozitia de parcare a piciorului de
sprijin (16)

Tetiera (17)

Maner reglare tetiera (18)
Maner de reglare a pozitiei (19)
Maner rotatie scaun (20)

Insertie pentru nou-nascuti (4)
Indicator marime (5)

Butoane de eliberare ISOFIX (6)
Brate de blocare ISOFIX (7)
Puncte de ancorare ISOFIX (8)
Indicator ISOFIX (9)

Buton reglare picior de sprijin (10)

Controlul directiei de conducere
(D.D.C) (21)

Indicator directie conducere (22)

Buton ajustare centura (23)

Centura de umar (24)

Catarama centura (25)

Limba cataramei (26)

Centuri peste bazin (27)

Centura centrala de reglare (28)
Compartimentul ghidului utilizatorului (29)

Indicator picior de sprijin (11)
Indicator blocare scaun (12)

Protectie liniara impotriva impactului
lateral (L.S.P.) (13)

L.S.P. Buton eliberare (14)

PO: CORECTA IN VEHICUL

Acesta este un sistem i-Size imbunatatit de fixare a copilului. Este aprobat in
conformitate cu Regulamentul ONU R129 / 03 pe Base T/ Base Z2, pentru
utilizare in pozitile de sedere ale vehiculelor compatibile i-Size, asa cum este
indicat de producatorii de vehicule in manualele de utilizare ale vehiculelor. Daca
vehiculul dv. nu are o pozitie de asezare i-Size, va rugam sa verificati lista de tipuri
de vehicule. Puteti obtine cea mai actualizata versiune a listei de tipuri de pe
www.cybex-online.com.

Nu este garantat faptul ca toate pozitile de sedere si inclinare pot fi utilizate in
toate vehiculele omologate.

DIFERITE UTILIZARI ALE SCAUNULUI

45— 105 cm, Wi IED,
max. 18 k¢ > Ho0
: 9 max. 18 kg

BASE 22

45 - 60 cm

v X X

Dac4 ati achizitionat scaunul cu o insertie pentru nou-nascuti (4), aceasta va fi
deja plasata pe scaunul auto atunci cand il scoateti din cutie. Acest lucru trebuie
eliminat daca copilul dv. este mai inalt de 60 cm.

Indicatorul de marime (5) aratd marimea pe care trebuie sa o atinga copilul dv. inainte
de a se permite schimbarea scaunului pentru utilizare orientata spre inainte/fata.

EGATIREA INSTALARII BASE T / BASE 22

inainte de a utiliza baza pentru prima data, banda de plastic trebuie scoasa

din compartimentul bateriei (1) aflat pe piciorul de sprijin. Baza (2) va emite un
semnal sonor de avertizare pana cand va fi instalata corect. Dac piciorul de
sprijin (3) este scos si nu se aude nici un sunet, trebuie verificaté bateria. Pentru
a verifica bateria, deschideti cu o surubelnitd compartimentul pentru baterie (1)
aflat in spatele piciorului de sprijin. Bateria poate fi inlocuita doar cu o baterie de
dimensiuni CR2032.

INSTALAREA iN VEHICUL

Asigurati-va intotdeauna ca...

« spatarele din vehicul sunt blocate in pozitie verticala.

« cand instalati scaunul pentru copil pe scaunul pasagerului din dreapta, reglati
scaunul vehiculului in pozitie cat mai in spate.

Q Scaunul auto este confectionat exclusiv pentru scaune auto orientate spre
inainte, care sunt echipate cu ISOFIX.
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Instalarea scaunului auto cu Base T / Base Z2

1. Mentineti butonul controlului directiei de conducere (D.D.C.) (21) in jos si
asigurati-va ca baza este reglata pentru scaunele auto orientate spre spate cel
putin pana cand copilul dv. a atins o dimensiune de 76 cm si este mai mare de
15 luni.

2. indoiti piciorul de sprijin (3) pana cand se fixeaza in pozitia cea mai avansata.
Un semnal acustic de avertizare va suna pana cand piciorul de sprijin este
instalat corect

3. Actionati butoanele de eliberare ISOFIX (6) pentru a extinde bratele de
blocare ISOFIX (7).

Q Butoanele de eliberare ISOFIX pot fi eliberate independent, permitand reglarea
independenta a bratelor de blocare ISOFIX.

4. impmgeh la maxim bratele de blocare ISOFIX (7) din baza scaunului auto.

5. Puneti baza (2) pe un scaun corespunzator in vehicul.

6. Impingeti bratele de blocare ISOFIX (7) in punctele de ancorare ISOFIX (8)
pana cand acestea se blocheazi in pozitie cu un ,CLIC” audibil. Cei doi
indicatori ISOFIX (9) se schimba din ROSU in VERDE.

7. Asigurati-va cé baza este fixata corespunzator, incercand sa o scoateti din
punctele de ancorare ISOFIX (8)

8. Impingeti baza (2) catre spatarul scaunului vehiculului pana cand aceasta se
aliniaza complet cu spatarul.

@ Miscand baza dintr-o parte in alta, aceasta se va sprijini si mai bine de spatarul
scaunului.

9. Apasati butonul de reglare a piciorului de sprijin (10) si extindeti piciorul pana
cand atinge podeaua vehiculului.

10. Trageti piciorul de sprijin (3) in urmatoarea pozitie de blocare pentru a asigura
o transmisie optima a fortei.

11. Indicatorul piciorului de sprijin (11) trece pe VERDE atunci cand piciorul de
sprijin este pozitionat corect pe podeaua vehiculului si semnalul de avertizare
acustica se opreste.

12. Asezati scaunul auto pe baza (2).
13. Asigurati-va ca scaunul auto se blocheaza cu un ,CLIC" audibil.
14. Verificati daca indicatorul de blocare a scaunului (12) de pe bazi este VERDE.

15. Pentru a obtine cea mai buna protectie posibila, activati protectia liniara
impotriva impactului lateral (13) pe partea scaunului auto dinspre usa
vehiculului. Pentru a face acest lucru, apasati butonul de activare L.S.P (14).

Q Scaunul auto poate fi folosit si fara L.S.P. in uz, daca nu exista suficient spatiu in
vehicul. Pentru a face acest lucru, apasati butonul L.S.P Release si pliati L.S.P
inapoi simultan.

SCOATEREA DIN VEHICUL

1. Pentru a debloca scaunul auto de la baza (2) trageti manerul de eliberare a
scaunului (15) in sus.

2. inclinati usor scaunul si ridicati-l de pe bazi (2).

3. Deblocati bratele de fixare ISOFIX (7) de ambele pérti apasand si tragand
napoi butoanele de eliberare ISOFIX (6).

4. Scoateti baza (2) din punctele de ancorare ISOFIX (8).

5. Scoateti baza (2) si impingeti bratele de blocare ISOFIX (7) complet inapoi in

pozitie de transport.

6. impingeti piciorul de sprijin (3) inapoi in pozitia initial si apoi pliati-l pentru a
economisi spatiu.

7. Este important sa pliati complet piciorul de sprijin, astfel incat avertismentul
acustic s fie dezactivat. Exista o pozitie de parcare a piciorului de sprijin (16)
indicata pe partea inferioara a bazei.

REGLAREA TETIEREI

Tetiera reglabild (17) poate fi reglata folosind méanerul de reglare a tetierei (18) din
spatele tetierei (17). La reglarea tetierei (17) asigurati-va c& nu mai mult de 2 cm
(aprox. 2 degete litime) raman intre umerii copilului si tetiera.

FUNCTIA DE ROTATIE

Trageti manerul de rotatie a scaunului (20) pe bazi pentru a roti scaunul auto.

@ V& recomandam si dezactivati L.S.P. inainte de a intoarce scaunul.

inainte de a incepe calatoria, asigurati-va ca scaunul este blocat corespunzator in
loc si indicatorul directiei de conducere (22) arata VERDE.

REGLAREA POZITIEI DE INCLINARE

Pentru a regla scaunul in pozitia inclinaté, apasati manerul de reglare a pozitiei (19)
pe partea din fatd a scaunului auto.

Va recomandam sa folositi pozitia de inclinare cat mai orizontala pentru copiii
care inca nu sunt capabili sa stea inclinati independent.

Q Asigurati-va intotdeauna ca scaunul auto face clic in mod audibil atunci cand il
reglati fie in pozitia inclinata, fie in pozitie de sedere.




1 PRIVI

ASIGURAREA COPILULUI GARANTIA PRODUCATORULUI S$I REGLEMEN

1. Rotiti scaunul auto in pozitia de imbarcare. EQMINERERDE SEURIEOR

2. Apasati butonul de reglare a centurii (23) si trageti ambele centuri de umar CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Germania) v ofera 3 ani

(24) in acelasi timp pentru a le slabi. garantie pentru acest produs. Garantia este valabild in tara in care acest produs a
fost vandut initial de cétre un comerciant cu aménuntul cétre un client. Continutul
garantiei si toate informatiile esentiale necesare pentru obtinerea garantiei pot fi
gasite pe pagina noastra de internet:

3. Desfaceti catarama centurii (25) apasand ferm butonul rosu.
4. Limbile de cataram (26) pot fi acum atasate la locurile indicate de pe capac

folosind magnetii integrati go.cybex-online.com Y ts. Daca in descrierea
5. Puneti copilul pe scaunul auto cu fesele in spate. articolului apare o garantie, drepturile dv. legale impotriva noastra pentru defecte
6. Puneti centurile de umar (24) direct peste umerii copilului. raméan neafectate.
7. Puneti ambele limbi de catarama (26) impreuna si blocati-le in loc in catarama

centurii (25). Ar trebui sa auziti un ,CLIC” sonor.
8. Daca utilizati un scaun cu o clema SensorSafe, impingeti clema inchisa pana

cand auziti un ,CLIC" sonor si glisati clema inchisa in jos spre catarama —

centurii (25).

9. Strangeti centurile de fixare (27) si apoi trageti de centura de reglare centrala
(28) pentru a strange centurile de umér (24) pana cand se sprijina de corpul
copilului.

Va rugam sa respectati reglementarile privind eliminarea deseurilor in tara dv.

@ Hamul trebuie sa fie montat suficient de strans, astfel incat sa nu apara nici o
cuta pe oricare dintre curele.

10. Cand utilizati clema SensorSafe, pozitionati clema direct sub protectia de umar.

11. Rotiti scaunul in pozitia de deplasare preferata. Directia orientata spre inainte
este permisa numai pentru copiii care au varsta mai mare de 15 luni si o
dimensiune de 76 cm.

DEMONTAREA S| REASEZAREA HUSEI SCAUNULUI

Husa scaunului auto este formata din 4 parti. Acestea sunt fixate pe scaunul auto
n mai multe locuri. O daté desfacute, partile individuale pot fi indepartate. Pentru a
le reatasa, urmati instructiunile de demontare in ordine inversa.

Daca scaunul auto pentru copil este achizitionat cu insertia pentru nou-nascuti
(4), buretele interior trebuie indepartat inainte de spalare. in material exista orificii
destinate acestui scop.

@ imbracamintea poate fi spalata la masina de spalat, la o temperatura de 30° C
cu un program de spalare delicat, altfel poate duce la decolorarea tesaturii. Va
rugam sa spalati imbracamintea separat de alte rufe si sa nu o uscati in uscator
sau in lumina directé a soarelui!
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CERTIFIKIMI

Sirona T i-Size

Pérmasat 45-105 cm

Pesha: maks.: 18 kg

UN R129/03 né Base T/ Base Z2

Faleminderit qé zgjodhét Sirona T i-Size si sexholino pér makinén tuaj.
Lexoni me kujdes kété udhézues pérdorimi pérpara se té instaloni sexholinon
né mjetin tuaj dhe mbajeni até gjithmoné né njé vend té arritshém né ndarjen e

caktuar (29).

A INFORMACIONE DHE PARA
e Sexholinos nuk duhet t'i béhen modifikime apo shtime té& asnjé lloj forme pa

miratimin e Autoritetit Miratues té& Tipit.

Pér ta mbrojtur fémijén si duhet, &shté absolutisht e réndésishme qé ta

pérdorni sexholinon sipas kétij udhézuesi pérdorimi.

Mos e ktheni sexholinon né& drejtim t& l&vizjes nése fémija nuk i ka mbushur 15

muaj dhe nuk ka arritur njé gjatési prej 76 cm.

Kjo sexholino mund t& instalohet vetém né lloje té caktuara sediljesh, té cilat
jané miratuar pér pérdorimin e sistemeve mbrojtése pér fémijé né pérputhje
me manualin e automjetit.

NUK LEJOHET instalimi i késaj sexholinoje né sediljen e pérparme té
pasagjerit ndérkohé qé jastéku i pérparmé i ajrit &shté i aktivizuar.

Mos pérdorni pika suporti té ndryshme nga ato qé tregohen tek udhézuesi i
pérdorimit dhe té shénuara né sistemin kufizues pér fémijé.

Inserti pér té& foshnjén shérben pér mbrojtjen e fémijés tuaj dhe duhet t&
pérdoret deri sa ai té keté arritur njé gjatési prej 60 cm.

o Rripat e prehrit t& sistemit t& rripit t& sigurimit duhet t& kalojné sa mé poshté
ijéve té fémijés qé té jeté e mundur pér té pasur njé efekt optimal né rast
aksidenti.

Pérpara ¢do udhétimi, sigurohuni qé sistemi i rripit t& sigurimit me pesé pika
lidhése té jeté rregulluar si¢ duhet dhe té puthitet miré pas trupit té fémijés.
Rripat nuk duhet té pérdridhen asnjéheré.

o Vetém njé mbéshtetése koke optimale mund t'i ofrojé fémijés suaj mbrojtje dhe
rehati maksimale, duke siguruar né té njéjtén kohé qé rripat e shpatullave té
puthiten si¢ duhet.

Kjo sexholino mund t& pérdoret vetém e shoqgéruar me njé bazament Base T/
Base Z2 t& montuar duke pérdorur ISOFIX.

Sexholinoja duhet t& instalohet gjithmoné sakté dhe té jeté e fiksuar né
automjet edhe kur nuk éshté duke u pérdorur.

Kémbéza mbéshtetése duhet té jeté gjithmoné né kontakt té drejtpérdrejté me
dyshemené e automjetit. Nése automieti juaj ka ndarje ruajtése né pjesén e
kémbéve, kontaktoni prodhuesin e automijetit pér t'u siguruar qé dyshemeja e
automietit &shté mjaft e forté pér t& mbajtur kémbézén mbéshtetése.

Gijaté drejtimit t& mjetit, sexholinoja duhet té jeté gjithmoné e fiksuar né& drejtim
té lévizjes ose né drejtim t& kundért t& l&vizjes.

Q& sexholinoja té sigurojé mbrojtje maksimale, pérdorni gjithmoné mbrojtésen
lineare pér goditjet anésore (L.S.P.).

Nése e pérdorni sexholinon né sediljen e mesit t& ndenjéses sé pasme

& mjetit, mbrojtésja lineare pér goditjet anésore (L.S.P.) nuk duhet t& jeté
asnjéheré e palosur.

Sexholinoja éshté testuar dhe miratuar edhe pér pérdorim me mbrojtésen
lineare pér goditjet anésore (L.S.P.) t& papalosur.

Sigurohuni gjithmoné qé sexholinoja t& mos bllokohet né ndonjé sipérfage
gjaté mbylljes sé derés sé mjetit apo rregullimit t& sediljes s&é pasme.
Bagazhet apo ¢do objekt tjetér gé ndodhet né automjet duhet té jené gjithnjé
té fiksuar miré. N& té& kundért, ato mund té fluturojné brenda mjetit duke
shkaktuar léndime fatale.

Sexholinoja nuk duhet té pérdoret kurré pa mbulesén e sipérme té saj.
Sigurohuni gé té pérdoret njé mbulesé e sipérme CYBEX origjinale, pasi ajo
pérbén njé element kryesor qé mundéson funksionimin e duhur té sexholinos.

Asnjéheré mos e lini fémijén té pambikéqyrur né mjet.

Pjesét e kétij sistemi mbrojtés pér fémijé mund té nxehen né rast t& ekspozimit
té drejtpérdrejté ndaj drités sé diellit dhe mund té shkaktojné djegie té

lekurés sé fémijés suaj. Mbrojeni fémijén tuaj dhe sexholinon nga ekspozimi i
drejtpérdreijté ndaj drités sé diellit.

Aksidentet mund té shkaktojné déme té sexholinos qé nuk mund té diktohen
me sy té liré. Zévendésojeni sexholinon pas njé aksidenti. Nése keni dyshime,
konsultohuni me shitésin apo prodhuesin pérkatés.

Sexholinoja nuk duhet t& pérdoret pér mé shumé se 8 vite. Sexholinoja &shté
e ekspozuar ndaj forcave té médha gjaté jetégjatésisé sé saj, gjé qé sjell
ndryshime né cilésiné e materialeve pérbérése me kalimin e viteve.

Pjesét plastike mund té pastrohen me agjent té buté pastrues dhe me ujé t&
ngrohté. Mos pérdorni asnjéheré agjenté té forté pastrues apo zbardhues.
Né& disa sedilje t& pérbéra prej materialesh delikate, pérdorimi i sexholinove
mund té |éré shenja dhe/ose té shkaktojé ¢ngjyrim. Pér ta parandaluar kété
dhe pér t& mbrojtur sediljen, nén sexholino mund t& vendosni njé batanije,
peshqir ose njé copé té& ngjashme.




PJESET E PRODUKTIT

Ndarja e baterisé (1) Doreza e |gshimit t& ndenjéses (15)
Bazamenti (2) Pozicioni i ndalimit t& kémbézés
Kémbéza mbéshtetése (3) mbéshtetése (16)

Shtroja pér foshnjat (4) Mbéshtetésja e kokés (17)

Treguesi i pérmasave (5) Doreza e rregullimit t& mbéshtetéses sé
Butonat e Iéshimit-ISOFIX (6) kokes (18)

Krahét fiksues-ISOFIX (7) Doreza e rregullimit t& pozicionit (19)
Pikat e mbarthimit-ISOFIX (8) Doreza e rrotullimit t& ndenjéses (20)
Treguesi-ISOFIX (9)

Butoni i rregullimit t& kémbézés
mbéshtetése (10)

Treguesi i kémbézés mbéshtetése (11)

Kontrolli i drejtimit t& udhétimit

(D.D.C) (21)

Treguesi i drejtimit t& lévizjes (22)
Butoni i rregullimit t& rripit (23)

Rripi i shpatullave (24)

Tokéza e rripit (25)

Gjuhéza e tokézés (26)

Rripat e prehrit (27)

Rripi gendror i rregullimit (28)

Ndarja pér udhézuesin e pérdorimit (29)

POZICIONI | SAKTE NE AUTOMJET

Ky éshté njé sistem mbrojtés pér fémijé i pérmirésuar dhe né pérputhje me
standardin e sigurisé "i-Size". Ai éshté miratuar né pérputhje me Rregulloren e
Kombeve té Bashkuara nr. R129/03 né Base T/ Base Z2, pér pérdorim né sediljet
e mjeteve gé pérmbushin standardin "i-Size", si¢ sugjerohet nga prodhuesit e
mjeteve né manualét e pérdorimit t& mjetit. Nése mjeti juaj nuk ka pozicion uljeje
"i-Size", kontrolloni listén e llojeve té mjetit. Versionin mé té pérditésuar té listés sé
llojeve mund ta mermi né www.cybex-online.com.

Treguesi i fiksimit t& sexholinos (12)
Mbrojtésja lineare pér goditjet anésore
(LS.P)(13)

L.S.P. Butoni i l&shimit (14)

Nuk eshte e garantuar se ne te gjitha automjetet e aprovuara mund te perdoren te
gjitha pozicionet dhe pjerresite.

DORIMET E NDRYSHME TE SEXHOLINOS

45 - 105 cm, 76; :giﬂcm'
maks. 18 kg maks. 18 kg

v,

BASET/
BASE 22

45 - 60 cm > 60cm

v X X

Nése e keni bleré sexholinon me shtrojé pér foshnja (4), ajo do té jeté e vendosur
tashmé né sexholino kur e nxirrni nga kutia. Ai duhet té higet nése fémija éshté mé
i gjaté se 60 cm.

Treguesi i pérmasave (5) tregon pérmasat qé duhet t& arrijé fémija juaj pérpara se
té lejohet konvertimi i sexholinos pér pérdorim né drejtim té lévizjes.

PERGATITJA PER INSTALIMIN E BASE T / BASE 22

Pérpara pérdorimit pér heré t& paré t& bazamentit, duhet té& higet rripi plastik i
foless s& baterisé (1) né kémbézén mbéshtetése. Bazamenti (2) do t& l&shojé njé
sinjal zanor paralajmérues derisa ajo t& jeté instaluar si¢ duhet. Nése kémbéza
mbéshtetése (3) éshté e palosur dhe nuk léshohet asnjé tingull, duhet t&
kontrollohet bateria. Pér t& kontrolluar batering, hapni me njé kagavidé ndarjen

e baterisé (1) né pjesén e pasme té kémbézés mbéshtetése. Bateria mund t&
zévendésohet vetém me njé bateri me madhési CR2032.

STALIMI NE AUTOMJET

Sigurohuni gjithmoné qé.

* mbéshtetéset e shpinés né mjet té jené té fiksuara né pozicion vertikal.
* gjaté instalimit té sexholinos né sediljen e pérparme té pasagijerit, sediljen e
mjetit sa mé pas qé té jeté e mundur.

Q Sexholinoja éshté béré vetém pér sediljet e drejtuara pérpara, té cilat jané t&
pajisura me ISOFIX.

17
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Instalimi i sexholinos me Base T / Base Z2

1. Mbani shtypur butonin e kontrollit t& drejtimit t& udhétimit (D.D.C.) (21) dhe
sigurohuni qé baza t& rregullohet pér sediljet e kthyera mbrapa té& paktén
derisa fémija t& keté arritur gjatésingé 76 cm dhe té jeté mé shumé se 15
muajsh.

2. Paloseni kémb&zén mbéshtetése (3) derisa té fiksohet né pozicionin
maksimal pérpara. Do t& bjeré njé sinjal paralajmérues akustik derisa kémba
mbéshtetése té jeté instaluar si¢ duhet

3. Léshojini butonat e l&shimit ISOFIX (6) pér t& shtriré krahét fiksues ISOFIX (7).

@ Té dy butonat e l&shimit ISOFIX mund té léshohen né ményré té pavarur duke
lejuar rregullimin e pavarur té krahéve fiksues ISOFIX.

4. Shtyjini krahét fiksues ISOFIX (7) deri né fund jashté bazamentit.

5. Vendoseni bazamentin (2) né njé sedilje t& pérshtatshme né mjet.

6. Shtyjini krahét fiksues ISOFIX (7) brenda pikave t& mbérthimit ISOFIX (8)
derisa t& fiksohen né pozicion me njg tingull "KLIK" & dégjueshém. Ngjyra e dy
treguesve ISOFIX (9) do t& ndryshojé nga e KUQE né t&¢ GJELBER.

7. Sigurohuni qé bazamenti éshté fiksuar miré duke u pérpjekur ta nxirrni nga
pikat e mbérthimit ISOFIX (8).

8. Shtyjeni bazamentin (2) drejt mbéshtetéses sé shpinés né sediljen e mjetit
derisa t& drejtvendoset plotésisht me t&.

@ Edhe lévizja e bazamentit nga njéra ané né tjetrén e mbérthen até me
mbéshtetésen e shpinés t& mjetit.

9. Shtypni butonin e rregullimit t& kémbézés mbéshtetése (10) dhe zgjateni
kémbézén derisa té preké dyshemené e mjetit.
10. Térhigeni kémbézén mbéshtetése (3) drejt pozicionit tjetér t& fiksimit pér t&
siguruar transmetim optimal té forcave.
. Treguesi i kémbézés mbéshtetése (11) béhet | GJELBER kur kémbéza
mbéshtetése pozicionohet si duhet né dyshemené e automjetit dhe sinjali
akustik paralajmérues ndalon.

12. Vendoseni sexholinon né bazament (2).

18. Sigurohuni qé sexholinoja t& fiksohet né pozicion me njé "KLIK" t& dégjueshém.

14. Verifikoni nése |r§guesi i fiksimit t& sexholinos (12) né bazament &shté né
ngjyré té GJELBER.

15. Pér t& arritur mbrojtjen mé t& miré t& mundshme, aktivizoni mbrojtésen lineare
pér goditjet anésore (13) né pjesén anésore t& sexholinos qé &shté pérballé
derés sé mjetit. Pér ta béré kété, shtypni butonin e l&shimit t& L.S.P (14).

Q Sexholinoja mund té pérdoret edhe pa L.S.P, né rast se né mjet nuk ka
hapésiré t& mjaftueshme. Pér t& béré kété, shtypni butonin e Iéshimit L.S.P dhe
njékohésisht palosni L.S.P.

NXJERRJA NGA MJETI

1. Pér taliruar sexholinon nga baza (2), ngrini lart dorezén e I&shimit t&
sexholinos (15).

Anojeni paksa sexholinon dhe ngrijeni nga baza (2).

Zhbllokoni krahét fiksues ISOFIX (7) né té dyja anét duke i térhequr ndérsa
shtypni butonat e [&shimit ISOFIX (6).

Nxirrni bazamentin (2) nga pikat e mbérthimit ISOFIX (8).

Higni bazamentin (2) dhe rréshqitni krahét fiksues ISOFIX (7) plotésisht né
pozicionin e tyre té transportit.

[
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6. Shtyni kémbézén mbéshtetése (3) drejt pozicionit té saj fillestar dhe mé pas
paloseni pér t& krijuar hapésiré.

7. Eshté e réndésishme qé kémba mbéshtetése té paloset plotésisht né ményré
qé paralajmérimi akustik té heshtet. Poshté bazés tregohet njé pozicion i
parkimit t& kémbés mbéshtetése (16).

RREGULLIMI | MBESHTETESES SE KOKES

Mbéshtetésja e lévizshme e kokés (17) mund t& lévizet duke pérdorur dorezé e
rregullimit t& mbéshtetéses sé kokés (18) mbrapa mbéshtetéses sé kokés (17).
Kur rregulloni mbéshtetésen e kokés (17), sigurohuni qé hapésira midis saj dhe
shpatullave té& fémijés sa gjerésia e 2 gishtave) midis supeve té fémijés dhe
mbéshtetéses sé kokés.

FUNKSIONI | RROTULLIMIT

Térhigeni dorezén e rrotullimit t& sexholinos (20) mbi bazé pér ta kthyer sexholinon.

@ Ju rekomandojmé qé té gaktivizoni L.S.P. pérpara se ta ktheni sexholinon. ‘

Pérpara se té filloni udhétimin tuaj, sigurohuni qé sexholinoja té jeté fiksuar miré
dhe qé treguesi i drejtimit t& vizjes (22) t& jeté JESHIL.

RREGULLIMI | POZICIONIT TE SHTRIRE

Pér ta rregulluar sexholinon né pozicion té shtriré, shtypni dorezén e rregullimit t&
pozicionit (19) né pjesén e pérparme té sexholinos.

Q Pér fémijét qé nuk jané ende té afté t& géndrojné veté ulur, rekomandojmé qé té
pérdoret pozicioni mé i shtriré.




Sigurohuni gjithnjé qé sexholinoja té fiksohet né vend kur e Iévizni qofté né
pozicionin e pjerrét, qofté né até ulur.

1. Rrotullojeni sexholinon né pozicionin e hipjes.

2. Shtypni butonin e rregullimit t& rripit (23) dhe térhigni njgkohésisht té& dy rripat
e shpatullave (24) pér t'i liruar ato.

8. Zbértheni tokézén e rripit (25) duke shtypur fort butonin e kugq.

4. Tani gjuhézat e tokézés (26) mund té fiksohen né pozicionet e treguara né
kapak me ané té magneteve té integruara.

5. Vendoseni fémijén né sexholino me fytyré pérpara.

6. Vendosini rripat e shpatullave (24) direkt mbi shpatullat e fémijés.

7. Vendosini t& dyja gjuhézat e tokézés (26) s& bashku dhe fiksojini né vend me
tokézén e rripit (25). Duhet t& dégjoni njé tingull "KLIK".

8. Nése sexholinoja qé po pérdorni ka njé mekanizém mbérthyes "SensorSafe",
shtypeni kété mekanizém pér ta mbyllur derisa t& dégjoni njé tingull "KLIK" dhe
rréshqiteni poshté drejt tokézés sé rripit (25).

9. Shtréngoni rripat e prehrit (27) dhe mé pas térhigni rripin gendror t& rregullimit
(28) pér t& shtrénguar rripat e shpatullave (24) derisa t& puthiten né ményré
komode pas trupit t& fémijés.

@ Sistemi i rripit t& sigurimit duhet t& puthitet mjaftueshém né ményré qé té mos
jeté e mundur palosja e rripave.

1
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. Né rastin e pérdorimit t& mekanizmit mbérthyes "SensorSafe", pozicionojeni
até direkt nén jastékét e shpatullave.

. Rrotullojeni sexholinon né pozicionin e preferuar té udhétimit. Drejtimi pérpara
lejohet vetém pér fémijét qé jané mé tepér se 15 muajsh dhe kané gjatési té
paktén 76 cm.

HEQJA DHE RIVENDOSJA E MBULESES SE SEXHOLINOS

Mbulesa e sexholinos pérbéhet nga 4 pjesé. Ato mbérthehen né sexholino né
disa pika. Pasi zb&rthehen, pjesét e veganta t& mbulesés mund té higen. Pér t&
rivendosur mbulesén, ndigni né rend t&é kundért udhézimet e hegjes.

Nése e keni bleré me shtrojén pér foshnja (4), duhet t& higni sfungjerin para se ta
lani. Pér kété qéllim, copa ka disa vrima.

Mbulesa mund t& lahet vetém né temperaturé 30°C, me njé program delikat
larjeje. Né té kundért, copa e mbulesés mund té gngjyroset. Mos e lani
mbulesén sé bashku me rrobat e tjera dhe mos e thani né makinén tharése apo
duke e ekspozuar ndaj drités sé drejtpérdrejté té diellit.

GARAN E PRODHUESIT DHE RREGULLORET E ASGIE!

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Gjermani) ju jep 3 vjet garanci
pér kété produkt. Garancia éshté e vlefshme né vendin ku produkti i éshté shitur
fillimisht njé klienti nga njé shités me pakicé. Pérmbajtja e garancisé dhe té gjitha
informacionet thelbésore t& domosdoshme pér mbrojtien nga garancia mund t'
gjeni né fagen toné kryesore:

go.cybex-online.com arra ats. Né rast se
pérshkrimi i artikullit pérfshin garancing, té drejtat tuaja ligjore kundrejt nesh né
raste defektesh mbeten té pacenuara.

I
Zbatoni rregulloret pér asgjésimin e mbetjeve né vendin tuaj.
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CERTIFIKACUA

Sirona T i-Size

Raspon veli¢ina: 45-105 cm
Tezina: maks. 18 kg

UN R129/03 na Base T/ Base Z2

Hvala vam $to ste se odlugili za Sirona T i-Size prilikom odabira auto sjedista.
Pazljivo procitajte ovaj Vodi¢ za korisnike prije ugradnje auto sjedista u svoje vozilo
i uvilek ga drzite pri ruci u za to predvidenom pregratku (29).

A\ VAZNE INFORMACIJE | UPOZORENJA

* Bez odobrenja Uprave za odobravanje tipova, auto sjediste se ne smije
mijenjati niti dopunjavati ni na koji nagin.

Da biste propisno zastitili svoje dijete, od sustinske je vaznosti da se auto
sjediste koristi u skladu s opisom u ovom Vodic¢u za korisnike.

* Nemojte koristiti auto sjediste usmjereno unaprijed dok dijete ne bude starije
od 15 mjeseci i dok dijete ne dosegne visinu od 76 cm.

« Ovo auto sjediste smije se instalirati samo na sjedistima vozila odobrenim za
upotrebu sistema za vezivanje djece, u skladu s priru¢nikom za vozilo.

. Ugradnja ovog auto sjedista na suvozagevo sjediste s prednjim

aktiviranim vazdusnim jastukom NIJE DOZVOLJENA.

Ne koristite nikakve potporne tatke kontakta osim onih opisanih u Vodi¢u za

korisnike i oznacenih na sistemu za vezivanje djeteta.

o Umetak za novorodendad sluzi za zastitu vaseg djeteta i mora se koristiti dok
dijete ne dostigne visinu od 60 cm.

¢ Pojasevi za krilo moraju prelaziti $to je nize moguée preko prepona vaseg
djeteta kako bi bili optimalno djelotvorni u slu¢aju nezgode.

Prije svakog putovanja osigurajte da je sistem za vezivanje na pet tagaka
ispravno podesen i da tijesno prianja uz tijelo djeteta. Pojasevi se nikad ne
smiju uvrtati!

Samo optimalno podesen naslon za glavu moze vasem djetetu pruziti
maksimalnu zastitu i udobnost, a da se i pojasevi za ramena mogu podesiti na
prikladan nacin.

Ovo auto sjediste moze se koristiti samo u kombinaciji s Base T / Base Z2
instaliranom pomocu ISOFIX-a.

o Auto sjediste se mora uvijek ispravno postaviti i ugvrstiti u vozilu ¢ak i kad se
ne koristi.

Potporna nozica uvijek mora biti u direktnom dodiru s podom vozila. Ako vase
vozilo ima pregratke za odlaganje stvari u podrucju nogu, obavezno kontaktirajte
proizvodaca vozila i osigurajte da pod vozila moZe podrzati potpornu nozicu.
Dok vozite, auto sjediste mora uvijek biti zaklju¢ano u polozaju gledanja prema
nazad ili naprijed.
Kako bi auto sjediste osiguralo najbolju mogucu zastitu, uvijek koristite
linearnu zastitu od bo¢nog udara (L.S.P.).
Ako auto sjediste koristite na srednjem sjedistu zadnje klupe vozila, linearna
zadtita od bo&nog udara (L.S.P.) se ne smije nikako rasklapati.
Ovo auto sjedite testirano je i odobreno i za upotrebu bez rasklopljene
linearne zastite od bo¢nog udara (L.S.P.).
Uvijek osigurajte da auto sjediste nije zaglavljeno uz neku povrsinu kad

vrata vozila ili p zadnje sjediste.

Prtljag ili drugi predmeti prisutni u vozilu uvijek moraju biti sigurno uévrsceni. U
suprotnom, moze do¢i do njihovog tumbanja unutar vozila, $to moze dovesti
do smrtonosnih ozljeda.

Auto sjediste se nikada ne smije koristiti bez prekrivaca sjedista. Osigurajte

da se koristi samo originalni CYBEX prekriva¢ sjedista jer je prekriva¢ kljugni
element koji omogucuje da sjediste propisno funkcionise.

Nikad ne ostavljajte dijete bez nadzora u vozilu.

Dijelovi ovog sistema za vezivanje djece mogu se zagrijati kad su izlozeni
direktnom sungevom svjetlu i mogu potencijalno izazvati opekotine na kozi vaseg
djeteta. Zastitite svoje dijete i auto sjediste od direktne izlozenosti suncu.
Nezgoda moze dovesti do ostecenja na auto sjedistu koje se ne moze utvrditi
golim okom. Zamijenite auto sjediste nakon nezgode. U slu¢aju sumnje
obratite se svom distributeru ili proizvodacu.

Ne koristite ovo auto sjediste duze od 8 godina. Auto sjediste je izlozeno
velikom pritisku tokom svoga roka upotrebe, $to vremenom dovodi do
promjena u kvalitetu njegovog materijala.

Plasti¢ni dijelovi mogu se &istiti blagim sredstvom za ¢idcenje i mlakom vodom.
Nikad ne koristite gruba sredstva za ¢is¢enje niti bjelilo!

Na nekim sjedistima za vozila napravljenim od osjetljivih materijala, upotreba
auto sjedita moze ostaviti tragove i/ili dovesti do blijedenja boje. Kako biste
to izbjegli, moZete postaviti prekriva¢, ruénik ili slican podmeta¢ ispod auto
sjedista kako biste zastitili sjediste u vozilu.



DUELOVI PROIZVO

Pregradak za baterije (1)

Osnova (2)

Potporna nozica (3)

Umetak za novorodenéad (4)
Indikator veli¢ine (5)

ISOFIX Dugmad za otpustanje (6)
ISOFIX Rugice za zakljutavanie (7)
ISOFIX Tatke usidrenja (8)
ISOFIX Indikator (9)

Dugme za podesavanje potporne
nozice (10)

Indikator potporne nozice (11)
Indikator zaklju¢avanja sjedista (12)

Linearna zastita od bo¢nog udara
(LS.P)(13)

L.S.P. Dugme za otpustanje (14)

Rugica za otpustanje sjedista (15)
Polozaj za parkiranje potporne nozice (16)
Naslon za glavu (17)

Rucica za podesavanje naslona za
glavu (18)

Rutica za podesavanje polozaja (19)
Rugica za rotaciju sjedista (20)
Kontrola smjera voznje (D.D.C) (21)
Indikator smjera voznje (22)

Dugme za podesavanije pojasa (23)
Pojas za ramena (24)

Kopéa pojasa (25)

Jezitak kopée (26)

Pojasevi za krilo (27)

Centralni pojas za podesavanje (28)
Pregradak za Vodi¢a za korisnike (29)

ISPRAVAN POLOZAJ U VOZILU

Ovo je poboljsani sistem za vezivanje djece i-Size. Odobren je u skladu s Uredbom
UN-a br. R129/03 na Base T/ Base Z2, za koristenje u sjede¢im polozajima
vozila kompatibilnim s i-Size kako su proizvodaci vozila naveli u svojim korisnickim
prirugnicima za vozila. Ako vase vozilo nema polozaj za sjedite standarda i-Size,
provjerite popis tipova vozila. Najnoviju verziju popisa tipova mozete pribaviti na

www.cybex-online.com.

Nije zagarantovano da se svi sjede¢i i zavaljeni polozaji mogu koristiti u svim

odobrenim vozilima.

RAZLICITE UPOTREBE AUTO SJEDISTA

Ako ste kupili sjediste s umetkom za novorodendad (4), on ¢e ve¢ biti postavljen
u auto sjediste kada ga izvadite iz kutije. Trebalo bi ga ukloniti ako je vase dijete

45 - 105 cm,
maks. 18 kg

BASET/
BASE 22

45 - 60 cm > 60cm

v X

vise od 60 cm.

Indikator veligine (5) pokazuje koju veli¢inu vase dijete mora dostici kako bi bilo
dozvoljeno okrenuti sjediste u pravcu unaprijed.

76 — 105 cm,
>15M
maks. 18 kg

PRIPREMA ZA INSTALACIJU BASE T / BASE Z2

Prije upotrebe osnove po prvi put, potrebno je ukloniti plasti¢nu traka s
pregratka za bateriju (1) na potpornoj nozici. Osnova (2) ¢e ispustati zvu&ni
signal upozorenja dok ne bude ispravno instalirana. Ako je potporna noZica
(3) rasklopliena a nema zvugnog signala, potrebno je provjeriti bateriju. Kako
bi se provjerila baterija, moze se rafcigerom otvoriti pregradak za bateriju (1)
na zadnjem dijelu potporne noZice. Baterija se smije zamijeniti samo baterijom

veli¢ine CR2032.

POSTAVLJANIJE U VOZILU

Uvijek osigurajte da...

* nasloni za leda u vozilu budu zaklju¢ani u uspravnom polozaju.

« prilikom postavljanja auto sjedista na suvozagevo sjediste, pomijerite sjediste

vozila $to je vise moguce unazad.

@

Ovo auto sjediste je iskljucivo napravijeno za auto sjedista okrenuta prema

naprijed, koja su opremljena ISOFIX-om.
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Ugradnja auto sjedista s Base T / Base Z2

1. Drzite dugme za kontrolu smjera voznje (D.D.C.) (21) prema dolje i uvjerite se
da je osnova podesena za auto sjedidta okrenute prema nazad barem dok vase
dijete ne dosegne veli¢inu od 76 cm i nije starije od 15 mjeseci.

2. Rasklopite potpornu nozicu (3) dok se ona ne zakljuéa u svom najistaknutijem
prednjem poloZaju. Zvuéni signal upozorenja ¢e se oglasavati sve dok
potporna noZica ne bude ispravno postavljena.

3. Otpustite dugmad za otpustanje ISOFIX (6) kako biste rasklopili ISOFIX rugice
za zakljuavanije (7).

Q Oba ISOFIX dugmeta za otpustanje mogu se otpustati nezavisno, gime se
omogucuje nezavisno podesavanje ISOFIX rugica za zaklju¢avanje.

4. Gurnite ISOFIX rugice za zaklju¢avanje (7) van osnove do njihovog krajnjeg
polozaja.

5. Postavite osnovu (2) na odgovarajuce sjediste u vozilu.

6. Gumite ISOFIX ru¢ice za zaklju¢avanje (7) u ISOFIX tacke usidrenja (8)
dok se ne uklope uz zvu¢no ,KLIK". Dva ISOFIX indikatora (9) prije¢i ¢e iz
CRVENE u ZELENU boju.

7. Uvjerite se da je osnova uévrdcena tako $to cete je pokusati izvuéi iz ISOFIX
tataka usidrenja (8).

8. Gurnite osnovu (2) prema naslonu sjediéta vozila sve dok u potpunosti ne
bude u ravni s naslonom.

Pomjeranje osnove sa jedne na drugu stranu takoder ée je uévrstiti uz naslon
za leda u vozilu.

9. Pritisnite dugme za podesavanje potporne nozice (10) i produzite noZicu sve
dok ne dodirne pod vozila.

10. Izvucite potpornu nozicu (3) van do sliedeceg polozaja zaklju¢avanja kako
biste imali optimalan prijenos snage.

. Indikator potporne nozice (11) prelazi u ZELENU kada je potporna noZica
ispravno postavljena na pod vozila i prestaje zvugni signal upozorenja.

12. Postavite auto sjediste na osnovu (2).
13. Osigurajte se da se auto sjediste zaklju¢a na mjestu uz zvu¢no ,KLIK",
14. Provjerite je li indikator zaklju¢avanja sjedista (12) na osnovi ZELEN.

15. Kako biste postigli najbolju mogucu zastitu, aktivirajte linearnu zastitu od
bo&nog udara (13) na strani auto sjediéta okrenutoj prema vratima vozila. U tu
svrhu pritisnite dugme za otpustanje L.S.P. (14).

Q Auto sjediste se moze upotrijebiti i bez L.S.P. tokom koristenja, ako u vozilu
nema dovoljno mjesta. Da biste to ucinili, pritisnite dugme za otpustanje L.S.P i
istovremeno preklopite L.S.P

UKLANJANIJE 1Z VOZILA

1. Zaotklju¢avanje auto sjedista s osnove (2) povucite rugicu za otpustanje
sjedista (15) prema gore.

2. Lagano nagnite sjediste i podignite ga s osnove (2).

Otklju¢ajte rucice za zaklju¢avanje ISOFIX (7) na obje strane pritiskom na
ISOFIX dugmad za otpustanje (6) i istovremeno ih povucite unazad.

4. lzvucite osnovu (2) iz ISOFIX tataka usidrenja (8).

5. Uklonite psnovu (2) i dovedite rucice za zaklju¢avanje ISOFIX (7) potpuno
unazad u njihove transportne polozaje.

6. Pogurajte potpornu nozicu (3) nazad u njen originalni polozaj i onda je sklopite

kako biste ustedieli prostor.

7. Vazno je potpuno preklopiti potpornu nozicu kako bi se utisalo zvuéno
upozorenje. Na donjoj strani osnove je naznacen polozaj za parkiranje
potporne nozice (16).

PODESAVANIJE NASLONA ZA GLAVU

Podesivi naslon za glavu (17) moze se podesiti pomocu rugice za podesavanje

naslona za glavu (18) na zadnjoj strani naslona za glavu (17). Prilikom podesavanja

naslona za glavu (17) pazite da ne ostane vi§e od 2 cm (priblizno $irina 2 prsta)
izmedu dje¢jih ramena i naslona za glavu.

FUNKCUA ROTACLE

Povucite rugicu za rotaciju sjediéta (20) na osnovi kako bi okrenuli auto sjediste.

@ Preporu¢ujmo da se prije okretanja sjedista deaktivira L.S.P.

Prije nego krenete na putovanje, uvjerite se je li auto sjediste pravilno pri¢vrs¢eno
na svoje mjesto i da indikator smjera voznje (22) pokazuje ZELENO.

PODESAVANJE NAGNUTOG POLOZAJA

Za podesavanje auto sjedista u nagnuti polozaj, pritisnite ru¢icu za podesavanje
polozaja (19) na prednjoj strani auto sjedista.

Q Preporu¢ujemo koristenje najravnijeg lezec¢eg polozaja za djecu koja jo$ ne
mogu samostalno sjediti.




@ Uvijek se uvjerite da auto sjediste ¢ujno klikne na svom mjestu kada ga
podesavate kako u nagnutom tako i u sjedecem polozaju.

OSIGURAVANIJE DJETETA

1. Zarotirajte auto sjediste u polozaj za ukrcavanje.

2. Pritisnite dugme za podesavanje pojasa (23) i istovremeno povucite oba
pojasa za ramena (24) kako biste ih opustili.

8. Otkopcajte kop&u pojasa (25) jakim pritiskom na crveno dugme.

4. Jezitci kopée (26) sada se pomocu integriranih magneta mogu priévrstiti na
naznaGena mjesta na prekrivacu.

5. Postavite dijete u auto sjediste s pozadinom prema nazad.

6. Postavite pojaseve za ramena (24) direktno preko djetetovih ramena.

7. Stavite oba jezitka kop&e (26) zajedno i uévrstite ih u kopgi pojasa (25).
Trebali biste zaduti zvu¢no ,KLIK".

8. Ako koristite auto sjediste sa SensorSafe kop&om, gurnite kop&u u zatvaranje
dok ne ¢&ujete zvuéno "KLIK" i povucite zatvorenu kop&u prema dolje prema
kop¢i pojasa (25).

9. Zategnite pojaseve za krilo (27), a zatim povucite centralni pojas za
podesavanije (28) da zategnete pojaseve za ramena (24) sve dok ne nalegnu
uz tijelo vaseg djeteta.

@ Pojas bi trebao biti dovoljno zategnut, tako da nije moguée napraviti nabor ni
na kojoj od traka.

=)

10. Kod upotrebe kop&e SensorSafe, postavite kopcu direktno ispod jastugica za
ramena.

. Okrenite sjediste u Zeljeni polozaj za voznju. Smjer okrenut prema naprijed
dopusten je samo za djecu stariju od 15 mjeseci i veli¢inu od 76 cm.

UKLANJANJE | PONOVNO POSTAVLJANJE PREKRIVACA ZA
SJEDISTE

Prekriva¢ auto sjedista sastoji se od 4 dijela. Oni su svezani za auto sjediste na
nekoliko mjesta. Kad se odvezu, pojedina¢ni dijelovi prekrivata mogu se ukloniti.
Kod ponovnog postavljanja prekrivada slijedite uputstva za uklanjanje obrnutim
redoslijedom.

Ako je kuplieno s umetkom za novorodencad (4), ispuna se mora ukloniti prije
pranja. U tu svrhu postoje otvori na tkanini.

Q Prekriva¢ se smije prati samo na 30°C u programu za osjetljivo pranje, inate ¢e
doci do blijedenja boje tkanine prekrivaca. Prekriva¢ perite odvojeno od ostalog
rublja i ne susite ga u susilici niti na direktnom suncevom svjetlu!

PROIZVODACKA GARANCIJA | PROPISI O ODLAGANJU

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Njemacka) daje vam garanciju
od 3 godine za ovaj proizvod. Garancija vazi u zemlji gdje je ovaj proizvod
prvobitno prodat kupcu od strane trgovca na malo. Sadrzaj garancije i svi bitni
podacl potrebni za potraZivanje garancije mogu se naci na naéoj pocetnoj stranici:
go.cybex-online.com. . Ako je garancija
prlkazana u opisu artikla, vada zakonska prava u vezi kvarova u odnosu na nas
ostaju netaknuta.

I
Pridrzavajte se propisa za odlaganje otpada u svojoj zemlji.
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CEPTUDGUKALIMIA

Sirona T i-Size

Oncer Ha ronemuHa: 45-105 cm
Temuna: makc. 18 Kr

UN R129/03 3a Base T/ Base Z2

Bnarogapume wro oany4ueTe Aa ro KynuTe aeTckoto ceavwte Sirona T i-Size
3a BaLWMOT aBTOMOGH.

MpounTajTe ro BHUMaTENHO OBa YNaTCTBO 3a KOPMCHIK NP/ Aa ro MHCTanMpare
CeauWTeTo 3a aBTOMOGMN BO BO3MIOTO M CEKOrall YyBajTe ro Npu paka Bo
cneuujanto HameHeTHoT oaaen (29).

A BA}HU UHOOPMALIUU U NPEOYNPEOYBAHKA

Bes onobpeHure Ha opraHoT 3a TUMCKa XoMonorauuja, CeauwTeTo 3a
aBTOMOGMN He CMee Aa Ce MeHyBa MW Aia Ce A0/aBa Ha Kakos 61No HauuH.
Co uen aeTeTo Aa G1ae COOABETHO 3AWTHTEHO, 3AZI0MKMTESNHO € A rO
KOPMCTHTE AETCKOTO CEAIMLUTE KAKO LITO € OMMLWAHO BO 0Ba YNarcTso 3a
KOPMCHMK.
He KopwcTeTe ceanluTe 3a aBTOMOGMN 3aBPTEHO HaHanpea NpeA AeTeTo Aa
6uae Ha Bo3pacT oA 15 meceum 1 Aa AOCTUrHE A0MKMHA Of, 76 CM.
Osa ceauwTe 3a aBTOMOGH/ MOME A1a C& MOHTHPA Camo Ha CeauwTa Ha
BO3MIO WTO Ce 006PEeHM 3a KOPUCTEHbE CO CUCTEMM 3a BP3yBatbe Aela BO
COrNaCHOCT CO NPUPAYHUKOT Ha BO3WNOTO.
MoHT1parbeTo Ha OBa CeauLITe 3a aBTOMOGMN Ha NPEAHOTO NaTHUYKO
ceauwTe Co aKTUBMPaHO NpeaHO Bo3aywHO nepHuye HE E
[AO3BOJEHO.
He KopuCTeTe Kaken 610 HOCEUKM KOHTAKTHM TOYKW OCBEH OHME ONMIIAHK BO
YNaTCTBOTO W O3HAYEHM HA IETCKUOT CUCTEM 33 BP3yBarbe.
Browkara 3a HoBopoaeHye ce ynoTpebysa 3a 3alTuTa Ha AETETO M Mopa a
ce ynotpe6yBa cé [iofieKa AETETO He AOCTUIHE A0MKMHa of 60 cm.
CHYTHMTE KaulUM HA CUrYPHOCHMOT KauLl MOpa A MUHYBAAT WTO & MOKHO
MOHMCKO NPEKy CnabuHKTE Ha 1ETETO 3a Aa MMAAT MaKCUManeH edeKT
npu cyanp.
Mpen cexoe natysarse TpeGa Aa 06e3GeanTe Aeka CUIyPHOCHUOT Kauw
CO NeT TOYKM Ha MPUUBPCTYBakE € MPUCTIOCOBEH NPABUIHO M AeKa &
[06PO NPUUBPCTEH Ha TeNoTo Ha aeTeTo. Kauwure HUKoraw He cmee fa ce
npesuTKyBaart!

Camo ONTMMaITHO MPHCNIOCOBEHNOT HACIIOH 3a I71aBa MOKE /1a My MOHYAM Ha
[TEeTO MaKcMManHa 3awTuTa v yao6HoCT, a ucTospemeHo Aa obesGeaysa
[ieKa KaulnTe 3a PaMeHVLM Ce MOCTaBeHN COOABETHO.

Osa petcro ceauwTe Moe Aa ce ynoTpeGysa camo Bo KoMGMHaumja co Base
T/ Base Z2 urcTanupana cnopen ctaHaapaot ISOFIX.

CepuwreTo 3a aBToMO6MN Mopa cexoralu Aa 61ae MOHTMPaHo 1
NPULBPCTEHO NPaBUHO BO BO3WNOTO, AYpM W KOra He ce ynoTpebysa.
Motnoprata Horanka mMopa cexoralw 4a 61Ae BO AMPEKTEH KOHTAKT CO NOAOT
Ha BO3WOTO. AKO BO3WIIOTO MMa NPOCTOP 3a CKIaAMparbe BO MPOCTOPOT 3a
HO3e, Tpeba Aa KOHTaKTHPaTe CO MPOM3BOAMTENOT Ha BO3WNOTO 3a Aa GuaeTe
CHrypHUM fieKa BO3WIOTO ja MOAAPHYBa NOTNOPHATA HOrasnka.

[onexa BoanTe, ceanwwTeTo 3a aBTOMOGMN MOpa Ceroraw Aa 6uae 3aKoueHo
3aBPTEHO HaHa3az, N1 HaHanpes.

3a aa 0BO3MOMYBA HajA0GpPa MOMKHA 3alWTHTa CEANTETO 3a aBTOMOGMT,
cekorauw Tpeba fa ja ynotpebysate nMHeapHaTa CTpaHW4Ha 3alTuTa o,
yaapu (L.S.P).

AKO ro KOPUCTUTE CEAMWITETO 3a aBTOMOGHN Ha CPEAHOTO CeamwTe Ha
3aHaTa Kyna Ha BO3WNOTO, IMHeapHaTa CTpaHUyHa 3aliT1Ta o yaapH
(L.S.P)) He cmee HuKoraw aa 61ae Bo 0OTBOpeHa Noauumja.

CepuwreTto 3a aBTOMOGMN UCTO Taka 6elue TeCTUpPaHo U 0A06PEHO 3a
KopucTerbe 6e3 nMHeapHa cTpaHnuHa sawTuTa op yaapu (L.S.P.) Bo oteopena
noauumja.

Ceroraw Tpe6a aa 61aeTe CUrypHU AeKa CeauLTeTo 3a aBTOMOGUN He e
3arnaBeHo Ha HeKoja NOBPLUMHA KOra ja 3aTBOpaTe BpaTara Ha BO3MIOTO Miu
[1a Kora ro NpucnocoBysate 3aHOTO CeauwTe.

Baramot unu ko 61no Apyrv npesmeTH BO BO3MIOTO MOpa Cexoral Aa
6uaat no6po npuuspcTeru. Bo cnpoTueHo, Moxe Aa ce pasneTaar HU3
BO3MIOTO, WTO 61 MOKENO /1a MPEAM3BMKA CMPTOHOCHW NOBPEeau.
CepuwTeTo 3a aBTOMOGMN HUKOral He cMmee fa ce ynotpebysa 6e3
HaBnakata Ha ceauwTe. Bunete curypHu aexa ce ynotpebysa camo
opuruHanka Haenaka Ha ceamwte CYBEX, 6uaejiu HaBnakata e KiydeH
€/IEMEHT LITO 0OBO3MOMXYBA CEAINLITETO /1a GYHKLMOHMPA NPABUIHO.
Hukoraw He ocTasajTe ro AeteTo BO BO3unoTo 6es Haazop.

Hekow nienosm on 0Boj c1cTeM 3a Bp3yBarbe AeTe MOKE Aa ce 3arpeat

KOTa Ce M3/IoMyBaaT Ha AMPEKTHA COHYEBa CBET/IMHA W 61 MOXene Aa
NPeAn3B1KaaT M3ropeHMLM Ha AETCKaTa Koma. 3alTuTeTe 1 AeTeTo 1
CeamwTeTo 3a aBTOMOGUN OZL AUPEKTHO W3NOMyBatbe Ha COHYEeBa CBET/MHA.



CoobpatajHa Hecpera MOXe Aa NPeAU3BUKA OWTETYBare Ha CeAMLUTETO 3a NPABWU/THA NO3ULIHUIA BO BO3UJIOTO

aBTOMOGMIT LUTO HE MOMe Z1a Ce BUAM CO rono oKo. Bo cnyyaj Ha coobparajHa
HeCPeNE, 3AMEHETS FO cenmmmmia ABTOMOBWN. Ao Cey BJO e, para) Osa e nopo6peH c1cTeM 3a Bp3yBarbe Aeua i-Size. Ofo6peH e Bo cornacHocT
cong E;.Te co co aacmnl:wm i co n omseolmenm Asoy ' co Perynatveara ha OH 6p. R129/03 Ha Base T / Base Z2 3a ynotpe6a Bo

yea) P Al : CefiedkM MO3ULMK BO BO3MNO KOMNATUBUIHO CO i-Size, KaKo WTO e HasHaYeHo Of

* He Kopucrere ro oBa ceanwTe 3a aBToMOGMN NOAONTO 0A 8 rOANHN. NPOWU3BOANUTENNTE HA BO3UIOTO BO HUBHUTE NMPUPAYHULIM 32 KOPUCHUK Ha BO3MIIO.
CepuwTeTo Ha BOZWNOTO € M3NOKEHO Ha roneMo onToBapysatbe 3a Bpeve AKO BO3WIOTO Hema cefievka noauumja i-Size, NpoBepeTe ro CUCOK CO TUMOBM
Ha POKOT Ha Tpaetbe, LITO BOAM A0 NPOMEHM BO KBANMTETOT Ha HerosuTe Bo3una. Moxe aa ja nobureTe HajHoBaTa Bepauja of, CIMCOKOT CO TUMOBM Of,
MmaTepujanu Co MUHyBarbe Ha BpemeTo. www.cybex-online.com.

MnacTnyHMTe AENOBM MOMKE Aa Ce YMCTaT COo 6naro CpeacTBo 3a YncTerse
v Tonna Bopa. HuKoralw He KOPUCTETE OCTPH CPEACTBA 3a YMCTEHE MK

Genanal Hewma rapaHumja iexka C1Te Ceeykn 1 NIEE KU No3MLMK MOKe Aa ce

. ynotpebysaat BO cUTe 0A06pEHHU BO3MNA.
» Ha Hekow ceaunwTa Ha BO3MOTO M3paBOTEHU Of1 HYBCTBUTENHM MaTepHjany,

KOPMCTEHETO MOME Aa OCTaBM AaMKM M/ Aa npeanssrka 6neaHeerse. 3a

12 FO CNpeymTe 0Ba, MOKETE /1a CTaBuTe Kebe, Kpna Wik CMYeH NPeAMET nof EAS/TALHUHAWEHWIHACERVIITETO

CeaMIITETO 3a aBTOMOGHN 3a /1a 10 ALTUTUTE CEAIMLITETO Ha BOSWNOTO. 76.- 105 cm
45.- 105 cm N !
: . 18 KK
Oppnen Ha 6atepuja (1) Mosuumja 3a npyLBPCTYBarbe Ha MaHe.
OcHoga (2) notropHa Horanka (16) V
MotnopHa Horanka (3) Hacnon 3a rmasa (17) -
Brotuka sa HosopoaeHye (4) Pauka 3a npucnocobysarbe Ha HaCnoH o~
Whpankatop Ha ronemmna (5) 3a masa (18)
BASET/

Pauka 3a npucnocobysarse Ha
Konuutea 3a otnywrarse ISOFIX (6) nosmva (19) BASE 22 BASE 22

Pauku 3a saxnydysarse ISOFIX (7)

T ISOFIX (8 Pauka sa pTetbe Ha ceauwte (20) 45 - 60 cm > 60 cm

0KV 38 SAHOTEYBARS ® KOHTPOnHO Kone 3a HacoKa Ha Bo3erbe x x
Whpamkatop ISOFIX (9) (D.D.C) (21)
Konue sa npucnocobysarse Ha Mnavkatop 3a npasey Ha Asuerbe (22)

notnopka Horanka (10) Konue sa npucnocobysarse Ha Kanw (23)

WhamnkaTop Ha notnopHa Horanka (11) Kavw sa pawo (24)

WHankatop 3a 3aKodyBarbe Ha AKO ro Kyn1BTE CEAMLITETO CO BIIOWKa 3a HOBOPoAeH«e (4), Toa Beke ke 6uae

cenumuwre (12) Baonuysanka (25) NOCTaBEHO BO CEAMILITETO 3a aBTOMOGMN KOra Ke ro M3BauTe O/ NaKyBarbeTo.
n Jasnue 3a sakonuysarbe (26) Tpeba Aa ja OTCTpaHWTE BIOWKATa aKo AEeTeTo € noaonro og 60 cm.
MHeapHa CTpaHW4Ha 3alThTa og .
ynapy (L.S.P) (13) CryTHu Kauwwm (27) Whaukatopor Ha ronemmHa (5) ja nokawysa ronemuHara WTo Mopa Aa ja nocTurHe
L.S.P. Konue aa otnywrarse (14) LieHTpaneH Kauw sa [leTeTo Npe/, 1a CMeeTe Aa ro KOPUCTMTE AeTCKOTO CEAMILITE 3aBPTEHO HaHanpes.

npucnoco6ysarse (28)

NOArOTOBKA 3A MOHTUPAHE HA BASE T / BASE Z2

Mpea na ja MoHTMpaTe ocHOBATa MPBMAT, HAjMPBO MOpa Aa ja OTCTPaHWUTe
nnacTiyHaTa neHTa on oaAenot Ha Garepujata (1) Ha noTnopHara Horanka.

Pauka 3a ocno6opysarbe Ha cepuite (15)
Oppen 3a ynatcTeoto 3a ynotpe6a (29)
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Ocrogara (2) ke em1TyBa NpeaynpeayBadki 38y4eH CUrHaN Cé [10/ieKa He Ce
MOHTMPa NPpaBnHo. AKO noTnopHara Horanka (3) ce oTknonM u He cnyware
HUKaKOB 3BYK, MOpa A ja NpoBepuTe GaTepujaTa. 3a Aa ja nposepuTe Gatepujarta,
onpenort Ha 6atepujata (1) WTo Ce Haora BO 3aAHMOT A€N Ha NOTMOPHATA HOranka
MOMe fia Ce oTBopy co wpadumrep. Batepujata Moxe Aa ce 3ameHu camo co
Gatepuja co ronemmnHa CR2032.

MOHTUPAHE BO BO3UJIO0TO

Cerorauw Tpe6a Aa GUaeTe CUrypHU AeKa...

HaC/oHMTe 3a rp6 BO BO3MIOTO Ce 3aKO4eHW BO MCTpaBeHa noauumja,

KOra ro MOHTMpaTe CeAMLITETO 3a aBTOMOGWA Ha MPEAHOTO NaTHUYKO
ceaMiTe, CEAULUTETO HA BO3WIOTO € MPUCMOCOGEHO WTO € MOKHO MoHa3az,.

Haranpen onpemenn co ISOFIX.
MoHTHpake Ha ceauwuTe 3a aBTOMO6MN co Base T / Base Z2

‘Q CeanwTeTo 3a aBTOMOGMN € HAaNPaBeHO Camo 3a CeAMLITA Ha BO3W/O 3aBPTEHN

1. [IpeTe ro NpUTUCHATO KOHTPONHOTO Konye 3a Hacoka Ha Bosetrbe (D.D.C.)
(21) Hanony v nposepeTe aanu ocHosaTta e NPMCNOCOBeHa 3a ceanwTa 3a
aBTOMOGMN 3aBPTEHW HaHa3az, 6apem AofeKa 1eTeTo He I0CTUrHe A0NHMHA
op 76 cm v Bo3pacT oa 15 meceum.

2. Orteoperte ja notnopHara Horasnka (3) cé foaeka He ce 3aKny4n Bo
HajopianeyeHara nosuumja. Ke cnyware npeaynpeaysadki 3By4eH curan cé
[l0f1eKa NOTNOpHATa HOraslka He Ce MOHTUPA NMPaBUIHO

8. Ocnoboperte ru Konunrbara 3a ocno6oaysarse ISOFIX (6) 3a na ru
npoterHeTe paukuTe 3a 3aknydysarbe ISOFIX (7).

@ Konuwnrsata 3a ocnoGoaysarse ISOFIX moxe aa ce ocnoGoaat camocTojHo, Co
WTO MM Ce 103BO/yBa Ha pauKuTe 3a 3aknydysarse ISOFIX aa ce npucnoco6ar
HE3aBMCHO.

4. TypHeTe ru paukuTe 3a saknydysarbe ISOFIX (7) on ocHoBata oHOMKy KonKy
wTO Ce oTBOpaar.

5. MocraseTe ja ocHosata (2) Ha COOABETHO CeAMLUTE BO BO3MAOTO.

6. TypHeTe ru paukuTte 3a 3aknydysarbe ISOFIX (7) B0 TouKuTe 3a 3aKoTeyBatbe
ISOFIX (8) cé nopeka He ce aaknyyar BO CoopseTHaTa NO3WLM[a 1 He
CnylHeTe 3BYK Ha 3akonuysatrbe. Bojara Ha ngara nHankatopn ISOFIX (9) ke
ce uameru o, LIPBEHA so 3EJIEHA.

7. TposepeTe aanu ocHoeaTa e 406PO NPULIBPCTEHa, 06KUayBajKkM ce aAa ja
uaBneyeTe o ToukuTe 3a puKcHparse ISOFIX (8).

8. TypHeTe ja ocHoBata (2) KOH HACIOHOT 3a rP6 Ha CEAMLITETO Ha BO3WNOTO C&
[I07ieKa He Ce NOPaMHM LIENIOCHO CO HACNOHOT 3a rp6.

[BikerbeTo Ha OCHOBaTa Of, AHa Ha Apyra CTpaHa, UCTO Taka Ke NpraoHece
3a HejsMHO NoaoGPO NPUUBPCTYBAHLE Ha HACIOHOT 3a rp6 Ha BO3MNOTO.

9. TpuTucHeTe ro KonyeTo 3a Npucrocobysarbe Ha noTnopHara Horanka (10) u
M3B/IeUETE ja HorasKata cé 4oAeKa He ro A0Mpe NoAoT Ha BOSUIOTO.

10. Mosneyere ja noTnopHara Horanka (3) HaHaaBop A0 cneaHaTa noauumMja 3a
duKcHparbe 3a fa 06e36eanTe ONTUMANHO NPEHECYBarbe Ha cunarta.

11. MHaukatopot Ha notnopHata Horanka (11) ke craxe 3E/TEH rora notnopHarta
HOranka ke ce NocTasu Npas1IHO Ha NOAOT Ha BO3WIIOTO U Kora Ke
npecTaHeTe Aa ro cyware Npeaynpe/ayBaqK1oT 3By4eH CUrHar.

12. MocTaseTe ro ceanwITETo 3a aBTOMOGMN Ha OCHOBaTa (2).

13. CeauwteTo 3a aBTOMO6MN € GMKCMPaHO BO NpaBMIHA NO3WLMja Kora Ke
cnywHete 38yK Ha ,3AKITYYYBAHGE".

14. MposepeTe fani MHAWKATOPOT 3a 3aKnyuyBarbe Ha ceauwTeTo (12) Ha
ocHosata e 3EJIEH.

15. 3a fa nocTurHeTe Hajao6pa MOHa 3alTUTa, aKTUBMPA]TE ja IMHeapHaTa
3awTnTa oa cTpaHnynm yaapu (13) Ha cTpaHata Ha €TCKOTO CeAnLuTe WTo e
3aBpTeHa KOH BpaTaTa Ha BO3W/I0TO. 3a [1a 0 HanpaeuTe T0a, IPUTHUCHETE o
KonueTo 3a oTnywrarse Ha L.S.P (14).

@ CepumwreTo 3a aBTOMOGMN MOXE UCTO Taka Aa ce ynotpebysa 1 6e3
aKTveupara L.S.P, ako Bo Bosunoto Hema aosonHo npoctop. 3a Aa ja
aKTUBHMpATE, NPUTHUCHETE IO KOMYETO 3a oTrnywTarke Ha L.S.P 1 ncrospemero
3atsopere ja L.S.P

TCTPAHYBAHE O[] BO3U/10TO

1. 3a pa ro otknyuuTe ceauwTeTo 3a asToMobun of ocHosara (2) nosnevete ja
paukarta 3a ocnobogysarbe Ha ceauwre (15) Harope.

2. Haganete ro 6naro ceamwTeTo M NoAUrHeTe ro oa ocHosara (2).

3. Ortkny4ete ru padkuTe 3a 3arknydysarse ISOFIX (7) Ha aseTe cTpam
MPUTUCKA]JKK T MCTOBPEMEHO Ha Konuukbata 3a otnylwrarse ISOFIX (6) u
BeYej{u r1 HaHasaz,

4. Waseneuere ja ocHosara (2) on ToukuTe 3a 3akotsyBarbe ISOFIX (8).

5. OrtctpaHerte ja ocHosata (2) v TypHeTe ri paukuTe 3a 3aknydysarbe ISOFIX
(7) uenocHo HaHa3az, BO HUBHWTE TPAHCMOPTHN NOSULMA.

6. TypHete ja Hanasaz noTnopHara Horaska (3) Bo noveTHaTa noauumja u notoa
npexnoneTe ja 3a a 3aWTeAnTe NPOCTOp.



7. BaHo e Aa ja NPexnonMTe LeslocHO NoTNopHa Horaska 3a a Ge MCKNY4M
npeaynpesyBayK1oT 3By4eH curdan. Bo aonHmot aen Ha ocHosara ce
NpuKaryBa NO3WLMjaTa 3a NPULIBPCTYBakE Ha NOTNOpHa Horanka (16).

NMPUCNOCOBYBAHE HA HACJIOHOT 3A INABA

Morete aa ro npucnocobute Hacnowor 3a rnasa (17) co nomow Ha padxata

3a npucnocobysarbe Ha HacnoHOT 3a rnasa (18) wTo ce Haofa BO 3aAHWOT Aen
Ha HacnoHort 3a rnasa (17). Kora ro npucnoco6ysate Hacnowor 3a raea (17),
NOrpUKETe Ce PacTojaHUETo NOMery PaMEHULIMTE Ha 1ETETO W HACIOHOT 3a rMasa
na He e noronemo oz, 2 cM (MprBaKHO 2 npcrTa).

®YHHKLUJA 3A BPT

Mosnevete ja payka 3a BpTerbe Ha ceanwTe (20) Ha ocHOBaTa 3a Aa ro 3aBpTUTE
CeamwWTeTo 3a aBTOMOGMN.

Q Bwu npenopavysamve na ja neaktusupare L.S.P. npen aa ro saeptute ceaumweTol

Mpen na natysate, 6MAETE CUrypHW ieKa CEAULLTETO 3a aBTOMOGMS € NPaBuIHO
3aKyYeHo BO TOYHA MO3ULIMIA M IEKA UHAMKATOPOT 3a NpaBeL, Ha Asiketrbe (22)
nokamysa 3ESTEHA 6oja.

NMPUCNOCOBYBAHE HA JIEMEYKA NO3ULIUIA

3a f1a ro NpMCNoco6HTe CeamITETO BO NeedKa nosuumja, NPUTUCHeTE ja
padKarta 3a Np1cnocobysarbe Ha noauumja (19) wWro ce Haora Ha NpeAHKOT Aen
Ha ceamwTeTo.

@ By npenopavysame Aia ja KOPUCTUTE HajpamHaTa ieweyKa Nosuumja 3a Aeua
KOM C& ylWTe He ce Cnoco6HHM Aa CeaaT MCNpaBeHn CamMoCTOjHO.

6. MMocrasete M KauwwnTe 3a pamo (24) AMPEKTHO NPEKY PAMEHMLIMTE Ha AETETO.

7. TMocTtaseTe ru ageTe jasnunrba 3a sakonuysarbe (26) 3aeaHo 1 3aKnydeTe ru
80 3aKonuysankara (25). Tpeba fa CnylWHETe 3BYK Ha 3aKON4yBakbe.

8. Ako KOpuCTHTE CeauiuTe co crojka SensorSafe, TypKajTe ja crojkara 3a
12 Ce 3aTBOPH C& I0AEKa He CNyLIHETE 3BYK Ha 3aK/yuyBarbe 1 TypHeTE ja
3aTBOpEeHaTa CrojKa Hafony KoH 3axonvysankara (25).

9. 3arterHete rv cKyTHUTE Kauwwk (27) U NOToa NOBREYETE rO LEHTPANHUOT KauL
3a npucnocobysatrse (28) 3a aa rv 3aterHete KauwuTe 3a pamo (24) cé
[AoaeKa He Ce NpuuBpCTaT YA0GHO Ha TeNnoTo Ha AeTeTo.

CHrypHOCHHOT Kauiu Tpe6a a Grae HaMEeCTEH J0BOMHO LBPCTO, HO Aa He
A03BONYyBa NPEBUTHYBaH€ Ha KO| 6MNo KauLu.

10. Kora ja kopucTuTe cnojkata SensorSafe, nocrasete ja AMpeKTHO nog
NOA/IOWKKTE 3a pamo.

11. aBpTeTe ro ceaMWTETO BO NPETNOYMTAHATA NO3ULMA 3a NaTyBarbe.
Hananpen 3aBpreHara HacoKa e 103BONeHa Camo 3a eua noronemu og 15
MeceuM 1 AomkuHa Hag 76 cm.

OTCTPAHYBAHE U
HA CEQULUTE

Haenakara Ha ceaunwTeTo 3a aBTOMOGMN ce cocTon oA 4 aena. Tue ce
NPUUBPCTYBaaT Ha HEKO/KY MecTa Ha CeanWTeTo 3a aBTomo6un. LLiTom ke ru
OTKauuTe, MHANBMAYANHITE [1EN10BM Ha HABNAKaTa MOXe Aa Ce oTCTpaHar. 3a aa
ja nocTaeuTe Hasnaxara MoBTOPHO, ClIEAETE MM yNaTCTBaTa 3a OTCTPaHyBarbe Mo
ob6paTteH pegocnea.

BTOPHO MOCTABYBAHE HA HABJIAKATA

AKO o Kyn1BTE CO BrIOLWKa 3a HoBOpoAeHYe (4), Nexarta Mopa Aa ce OTCTPaHM
npea aa ro ucnepete. Ha matepujanot nocTojaT 0TBOPH 3a OBaa HameHa.

Ceroraw Tpe6a Aa 61aeTe CUrypHU AeKa ro cryluare 3ByKOT Ha 14y
Ha ceMwWTeTo 3a aBTOMOGMN Kora ro npucrnocobysare, 6e3 ornea aanv ce
HaO0I"a BO JIEMEYKA MW MCpaBeHa nosuuuja.

BP3YBAHE HA OETETO

1. 3asprete ro ceauITETO BO MO3MLIMja 38 BReryBarse.

2. TlpuUTHCHETE ro KONYeTO 3a NPMCNOCOByBarbe Ha KanwoT (23) u nosnedete rn
MCTOBpeMeHo ABaTa Kauiun 3a pamo (24) 3a aa ru ona6asuTe.

&)

Orsopere ja 3akondysankara (25) CO UBPCTO MPUTUCKAHE Ha LIPBEHOTO KOMYe.

4. Jasnumrsata 3a 3aKondysarbe (26) cera MOXe a Ce NpuKavar Ha HasHaueHnTe
MeCTa Ha HaBnaKata KOPUCTEJKU M1 MHTErpUpaHUTe MarHeTu.

o

Cragete ro A€TeT0 BO CEAMILTETO 3a aBTOMOGMA CO 3a/IHMKOT 3aBPTEH HaHa3az,.

MOMe /1a Ce nepe camo Ha Temnepatypa oa 30°C, Ha nporpama
3a 6naro neperse, 61aejHM BO CNIPOTUBHO MO fia ce jaBu 6neaHeerbe Ha
maTepujanor Ha Haenaxara. MepeTe ja Hagnaxarta oAeNHo of Apyra obnexa
W He cyweTte ja BO MallMHa 3a Cyluerbe anuwiTa U1 Ha AMpeKTHa coHveBa
ceetmHal




PAHLIUIA HA NPOU3BOAOUTEN
OTCTPAHYBAHE BO OTNAL

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, lepmatuja) 3a 08oj nponasos
81 Aasa 3 roamHu rapaHumja. MapaHumjata BamM BO 3emjata BO Koja NPOM3BOAOT
My Gelle NpoaaeH Ha KNMEHTOT O/l 3acTarnHUK MK Bo ManonpoaamGa.
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CERTIFIKACUA

Sirona T i-Size

Raspon veli¢ina: 45-105 cm
Tezina: maks. 18 kg

UN R129/03 na Base T/ Base Z2

Hvala vam $to ste se odlugili za Sirona T i-Size prilikom izbora auto sjedista.

Pazljivo procitajte ovajVodi& za korisnike prije ugradnje auto sjedista u svoje vozilo i
uvijek ga drZite pri ruci u za to predvidenom pregratku (29).

A\ VAZNE INFORMACIJE | UPOZORENJA

Bez odobrenja Uprave za odobravanje tipova, auto sjediste se ne smije

mijenjati niti dopunjavati ni na koji na¢in.

Da biste propisno zastitili svoje dijete, od sustinske je vaznosti da se auto

sjediste koristi u skladu s opisom u ovom Vodic¢u za korisnike.

Nemojte koristiti auto sjediste usmjereno unaprijed dok dijete ne bude starije

od 15 mjeseci i dok dijete ne dostigne visinu od 76 cm.

Ovo auto sjediste se smije instalirati samo na sjedistima vozila odobrenim za

upotrebu sistema za vezivanje djece, u skladu sa priru¢nikom za vozilo.
Ugradnja ovog auto sjedista na suvozacevo sjediste sa prednjim
aktiviranim vazdusnim jastukom NIJE DOZVOLJENA.

Ne koristite nikakve kontakt tatke nosa¢a osim onih opisanih u Vodi¢u za

korisnike i oznacenih na sistemu za vezivanje djeteta.

Umetak za novorodencad se koristi da zadtiti vase dijete i mora se koristiti dok

dijete ne dostigne visinu od 60 cm.

Pojasevi za krilo moraju prelaziti $to je nize moguce preko prepona vaseg

djeteta kako bi bili optimalno djelotvorni u slu¢aju nezgode.

Prije svakog putovanja obezbijedite da je sistem za vezivanje na pet tacaka

ispravno podesen i da tijesno prianja uz tijelo djeteta. Pojasevi se nikad ne

smiju uvrtati!

Samo optimalno podesen naslon za glavu moze vasem djetetu pruziti

maksimalnu zastitu i udobnost, a da se i pojasevi za ramena mogu podesiti na

odgovarajuci nagin.

Ovo auto sjediste moze se koristiti samo u kombinaciji sa Base T / Base Z2

instaliranom pomocu ISOFIX-a.

Auto sjediste uvijek se mora ispravno postaviti i udvrstiti u vozilu ¢ak i kad se

ne koristi.

Potporna nozica mora uvijek biti u direktnom dodiru sa podom vozila. Ako vase
vozilo ima pregratke za odlaganje stvari u podrucju nogu, obavezno kontaktirajte
proizvodaca vozila i obezbijedite da pod vozila moze podrzati potpornu nozicu.
Dok vozite, auto sjediste mora uvijek biti zaklju¢ano u polozaju gledanja prema
nazad ili naprijed.

Kako bi auto sjediste obezbijedilo najbolju mogucéu zastitu, uvijek koristite
linearnu zastitu od bo¢nog udara (L.S.P.).

Ako auto sjediste koristite na srednjem sjedistu zadnje klupe vozila, linearna
zadtita od bo&nog udara (L.S.P.) se ne smije nikako rasklapati.

Ovo auto sjedite testirano je i odobreno i za upotrebu bez rasklopljene
linearne zastite od bo¢nog udara (L.S.P.).

Uvijek utvrdite da auto sjediste nije zaglavljeno uz neku povrsinu kad zatvarate
vrata vozila ili podesavate zadnje sjediste.

Prtljag ili drugi predmeti prisutni u vozilu moraju uvijek biti sigurno uévrsceni. U
suprotnom, moze do¢i do njihovog tumbanja unutar vozila, $to moze dovesti
do smrtonosnih povreda.

Auto sjediste se nikada ne smije koristiti bez prekrivaca auto sjedista.
Obezbijedite da se koristi samo originalni CYBEX prekriva¢ auto sjedista jer je
prekrivag kljuéni element koji omogucuje da sjediste propisno funkcionise.
Nikad ne ostavljajte dijete bez nadzora u vozilu.

Dijelovi ovog sistema za vezivanje djece mogu se zagrijati kad su izlozeni
direktnom sungevom svjetlu i mogu potencijalno izazvati opekotine na kozi
vaseg djeteta. Zastitite svoje dijete i auto sjediste od direktne izlozenosti
suncu.

Nezgoda moze dovesti do ostecenja na auto sjedistu koje se ne moze utvrditi
golim okom. Zamijenite auto sjediste nakon nezgode. U slu¢aju sumnje
obratite se svom distributeru ili proizvodacu.

Ne koristite ovo auto sjediste duze od 8 godina. Auto sjediste je izlozeno
velikom pritisku tokom svoga roka upotrebe, $to vremenom dovodi do
promjena u kvalitetu njegovog materijala.

Plasti¢ni dijelovi mogu se &istiti blagim sredstvom za ¢idcenje i mlakom vodom.

Nikad ne koristite gruba sredstva za ¢ig¢enje niti bjelilo!

Na nekim sjedistima za vozila napravljenim od osjetljivih materijala, upotreba
auto sjedita moze ostaviti tragove i/ili dovesti do blijedenja boje. Kako biste
to izbjegli, moZete postaviti prekrivac, peskir ili slican podmeta¢ ispod auto
sjedista kako biste zastitili sjediste u vozilu.
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DUELOVI PROIZVO

Pregradak za baterije (1)

Osnova (2)

Potporna nozica (3)

Umetak za novorodenéad (4)
Indikator veli¢ine (5)

ISOFIX Dugmad za otpustanje (6)
ISOFIX Rugice za zakljutavanie (7)
ISOFIX Tatke usidrenja (8)
ISOFIX Indikator (9)

Dugme za podesavanje potporne
nozice (10)

Indikator potporne nozice (11)
Indikator za zakljuéavanja sjedista (12)

Linearna zastita od bo¢nog udara
(LS.P)(13)

L.S.P. Dugme za otpustanje (14)

Rugica za otpustanje sjedista (15)
Polozaj za parkiranje potporne
nozice (16)

Naslon za glavu (17)

Rucica za podesavanje naslona za
glavu (18)

Rutica za podesavanje polozaja (19)
Rugica za rotaciju sjedista (20)
Kontrola smjera voznje (D.D.C) (21)
Indikator smjera voznje (22)

Dugme za podesavanije pojasa (23)
Pojas za ramena (24)

Kopéa pojasa (25)

Jezitak kopée (26)

Pojasevi za krilo (27)

Centralni pojas za podesavanje (28)
Pregradak za Vodié za korisnike (29)

ISPRAVAN POLOZAJ U VOZILU

Ovo je poboljsani sistem za vezivanje djece i-Size. Odobren je u skladu sa
Uredbom UN-a br. R129/03 na Base T / Base Z2, za korisGenje u sjedeéim
polozajima vozila kompatibilnim sa i-Size kako su proizvodagi vozila naveli u svojim
korisnikim priru¢nicima za vozila. Ako vade vozilo nema polozaj za sjediste i-Size,
provjerite popis tipova vozila. Najnoviju verziju popisa tipova mozete dobiti na

www.cybex-online.com.

Nije zagarantovano da se svi sjede¢i i zavaljeni polozaji mogu koristiti u svim

odobrenim vozilima.

RAZLICITE UPOTREBE AUTO SJEDISTA

45— 105 cm, Wi ke,
maks. 18 kg > 10
- maks. 18 kg
\?_f: e
A I »r »r
BASET/ | BASET/
BASE 22 BASE 22

45 - 60 cm

v

> 60cm
Ako ste sjediste kupili sa umetkom za novorodendad (4), on ¢e ve¢ biti postavljen

u auto sjediste kada ga izvadite iz kutije. Trebalo bi ga ukloniti ako je vase dijete
vise od 60 cm.

Indikator veligine (5) pokazuje koju veli¢inu vase dijete mora dostici kako bi bilo
dozvoljeno okrenuti sjediste u pravcu unaprijed.

PRIPREMA ZA INSTALACIJU BASE T / BASE Z2

Prije upotrebe osnove po prvi put, potrebno je ukloniti plasti¢nu traka sa
pregratka za bateriju (1) na potpornoj nozici. Osnova (2) ¢e ispustati zvu&ni
signal upozorenja dok ne bude ispravno instalirana. Ako je potporna noZica
(3) rasklopliena a nema zvugnog signala, potrebno je provjeriti bateriju. Kako
bi se provjerila baterija, moze se rafcigerom otvoriti pregradak za bateriju (1)
na zadnjem dijelu potporne noZice. Baterija se smije zamijeniti samo baterijom
veligine CR2032.

Uvijek obezbijedite da...
* nasloni za leda u vozilu budu zaklju¢ani u uspravnom polozaju.

« prilikom postavljanja auto sjedista na suvozagevo sjediste, pomijerite sjediste
vozila $to je vise moguce unazad.

Q Ovo auto sjediste je isklju¢ivo napravljeno za auto sjedista okrenuta prema
naprijed, koja su opremljena ISOFIX-om.




Ugradnja auto sjedista sa Base T / Base Z2

1.

Drzite dugme za kontrolu smjera voznje (D.D.C.) (21) prema dolje i uvjerite se
da je osnova podesena za auto sjedidta okrenute prema nazad barem dok vase
dijete ne dosegne veli¢inu od 76 cm i nije starije od 15 mjeseci.

2. Rasklopite potpornu nozicu (3) dok se ona ne zakljuéa u svom najistaknutijem
polozaju. Zvuéni signal upozorenja ¢e se oglasavati sve dok potporna nozica
ne bude ispravno postavljena.

3. Otpustite dugmad za otpustanje ISOFIX (6) kako biste rasklopili ISOFIX rugice
za zakljuavanije (7).

‘Q Oba ISOFIX dugmeta za otpustanje mogu se otpustati nezavisno, gime se ‘
omogucuje nezavisno podesavanje ISOFIX rugica za zaklju¢avanje.

4. Gurnite ISOFIX rugice za zaklju¢avanje (7) van osnove do njihovog krajnjeg
polozaja.

5. Postavite osnovu (2) na odgovarajuce sjediste u vozilu.

6. Gumite ISOFIX ru¢ice za zaklju¢avanje (7) u ISOFIX tacke usidrenja (8)
dok se ne uklope uz zvu¢no ,KLIK". Dva ISOFIX indikatora (9) ¢e prijeci iz
CRVENE u ZELENU boju.

7. Uvjerite se da je osnova sigurna pokusavajuci da je izvucete iz ISOFIX tacaka
usidrenja (8).

8. Gurnite osnovu (2) prema naslonu sjediéta vozila sve dok u potpunosti ne
bude u ravni sa naslonom.

‘@ Pomjeranje osnove sa jedne na drugu stranu takode ¢e je uévrstiti uz naslon ‘
za leda u vozilu.

9. Pritisnite dugme za podesavanje potporne nozice (10) i produzite noZicu sve
dok ne dodirne pod vozila.

10. Izvucite potpornu nozicu (3) van do sliedeceg polozaja zaklju¢avanja kako
biste imali optimalan prijenos snage.

11. Indikator potporne nozice (11) prelazi u ZELENU kada je potporna noZica
ispravno postavljena na pod vozila i prestaje zvugni signal upozorenja.

12. Postavite auto sjediste na osnovu (2).

13. Obezbijedite da se auto sjediste zaklju¢a na mjestu uz zvuéno ,KLIK".

14. Provjerite da li je indikator za zaklju¢avanje sjedista (12) na osnovi ZELEN.

15. Kako biste postigli najbolju mogucu zastitu, aktivirajte linearnu zastitu od

bo&nog udara (13) na strani auto sjediéta okrenutoj prema vratima vozila. U tu
svrhu pritisnite dugme za otpustanje L.S.P. (14).

Q Auto sjediste se moze upotrijebiti i bez L.S.P. tokom kori¢enja, ako u vozilu
nema dovoljno mjesta. Da biste to u¢inili, pritisnite dugme za otpustanje L.S.P. i
istovremeno preklopite L.S.P.

UKLANJANIJE 1Z VOZILA
1. Zaotklju¢avanje auto sjedista sa osnove (2) povucite rugicu za otpustanje
sjedista (15) prema gore.
2. Lagano nagnite sjediste i podignite ga sa osnove (2).

Otklju¢ajte rucice za zaklju¢avanje ISOFIX (7) na obje strane pritiskom na
ISOFIX dugmad za otpustanje (6) i istovremeno ih povucite unazad.

4. lzvucite osnovu (2) iz ISOFIX tataka usidrenja (8).

5. Uklonite osnovu (2) i dovedite ru¢ice za zaklju¢avanje ISOFIX (7) potpuno
unazad u njihove transportne polozaje.

6. Pogurajte potpornu nozicu (3) nazad u njen originalni polozaj i onda je sklopite

kako biste ustedieli prostor.

7. Vazno je potpuno preklopiti potpornu nozicu kako bi se utisalo zvuéno
upozorenje. Na donjoj strani osnove je oznaten polozaj za parkiranje potporne
nozice (16).

PODESAVANJE NASLONA ZA GLAVU

Podesivi naslon za glavu (17) moze se podesiti pomocu rugice za podesavanje
naslona za glavu (18) na zadnjoj strani naslona za glavu (17). Prilikom podesavanja
naslona za glavu (17) pazite da ne bude vige od 2 cm (priblizno $irina 2 prsta)
izmedu dje¢jih ramena i naslona za glavu.

FUNKCUA ROTACLE

Povucite rugicu za rotaciju auto sjediéta (20) na osnovi kako bi okrenuli auto sjediste.

@ Preporu¢ujemo da se prije okretanja sjedista deaktivira L.S.P.

Prije nego $to krenete na putovanje, uvjerite se da li je auto sjediste pravilno
pri¢vrééeno na svom mjestu i da indikator smjera voznje (22) pokazuje ZELENO.

PODESAVANJE NAGNUTOG POLOZAJA

Za podesavanje auto sjedista u nagnuti polozaj, pritisnite ru¢icu za podesavanje
polozaja (19) na prednjoj strani auto sjedista.

Q Preporu¢ujemo koris¢enje najravnijeg leze¢eg polozaja za djecu koja jo$ ne
mogu samostalno da sjede.
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@ Uvijek se uvjerite da auto sjediste zvucno klikne na svom mjestu kada ga
podesavate kako u nagnutom tako i u sjedecem polozaju.

OSIGURAVANIJE DJETETA

1. Zarotirajte auto sjediste u polozaj za ukrcavanje.

2. Pritisnite dugme za podesavanje pojasa (23) i istovremeno povucite oba
pojasa za ramena (24) kako biste ih opustili.

8. Otkopcajte kop&u pojasa (25) jakim pritiskom na crveno dugme.

4. Jezitci kopée (26) se sada pomocu integrisanih magneta mogu priévrstiti na
naznaGena mjesta na prekrivacu.

5. Postavite dijete u auto sjediste sa pozadinom prema nazad.

6. Postavite pojaseve za ramena (24) direktno preko djetetovih ramena.

7. Stavite oba jezitka kop&e (26) zajedno i uévrstite ih u kopgi pojasa (25).
Trebalo bi da ¢ujete zvuéno ,KLIK".

8. Ako koristite auto sjediste sa SensorSafe kop&om, gurnite kop&u da se zatvori
dok ne ¢&ujete zvuéno "KLIK" i povucite zatvorenu kop&u prema dolje prema
kop¢i pojasa (25).

9. Zategnite pojaseve za krilo (27), a zatim povucite centralni pojas za
podesavanije (28) da zategnete pojaseve za ramena (24) sve dok ne nalegnu
uz tijelo vaseg djeteta.

@ Pojas bi trebao biti dovoljno zategnut, tako da nije moguée napraviti nabor ni
na kojoj od traka.

1

=)

. Kod upotrebe SensorSafe kopée, postavite kop&u direktno ispod jastugica za
ramena.

. Okrenite sjediste u Zeljeni polozaj za voznju. Smjer okrenut prema naprijed
dopusten je samo za djecu stariju od 15 mjeseci i veli¢inu od 76 cm.

UKLANJANJE | PONOVNO POSTAVLJANJE PREKRIVACA ZA AU
SJEDISTE

Prekriva¢ auto sjedista se sastoji od 4 dijela. Oni su zavezani za auto sjediste na
nekoliko mjesta. Kad se odvezu, pojedina¢ni dijelovi prekrivaca se mogu ukloniti.
Kod ponovnog postavljanja prekrivaga sledite instrukcije za uklanjanje obrnutim
redoslijedom.

Ako je kuplieno sa umetkom za novoroden¢ad (4), ispuna se mora ukloniti prije
pranja. U tu svrhu postoje otvori na tkanini.

@ Prekriva¢ se smije prati samo na 30°C u programu za osjetljivo pranje, inace
¢Ge doéi do blijedenja boje na tkanini prekrivaca. Perite prekriva¢ odvojeno od
ostalog rublja i ne susite ga u susilici niti na direktnom suncevom svjetlu!

PROIZVODACKA GARANCIJA | PROPISI O ODLAGANJU

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Njemacka) daje vam garanciju
od 3 godine za ovaj proizvod. Garancija vazi u zemlji gdje je ovaj proizvod
prvobitno prodat kupcu od strane trgovca na malo. Sadrzaj garancije i svi bitni
podaci potrebni za ostvarivanje garancije mogu se nac¢i na nasoj pocetnoj stranici:
go.cybex-online.com Y ts. Ako je garancija
prikazana u opisu artikla, vasa zakonska prava u vezi kvarova u odnosu na nas
ostaju nepromijenjena.

I
Pridrzavajte se propisa za odlaganje otpada u svojoj zemlji.
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CHUNG NHAN

Sirona T i-Size

Chiéu cao cta bé: 45-105 cm
Can nang: ti da 18 kg

UN R129/03 vé Base T/ Base Z2

Cam on ban da quyét dinh chon san pham ghé xe danh cho tré em Sirona
T i-Size.

Vi 1ong doc ki cdm nang st dung nay tm'uc khi Iap chiéc ghé xe danh cho
tré em trong xe clia ban va ludn gitr cubn cdm nang nay trong khoang quy
dinh (29).

4\ THONG TIN QUAN TRONG VA CAC CANH BAO

o Néu khong c6 su phé chuan clia Co' Quan Phé Chuan Loai San Phdm,
khong dwoc phép stra dbi hodc bd sung thém ghé xe nay.

D& bao vé an toan cho em bé, ban can st dung ghé xe tré em theo ding
huwéng dan trong cdm nang Huéng Dan Str Dung nay.

« Khéng dat ghé xe & vj tri em bé huwéng mat vé phia trudc khi em bé chua
duoc 15 thang tudi va trudc khi em bé dat chiéu dai 76 cm.

Chi c6 thé Iap ghé xe tré em nay trén cac ghé xe duoc phép st dung cho

céc hé théng budc gilr tré em theo sb tay hwéng dan st dung chiéc xe d6.

. KHONG BUQC PHEP Iap ghé xe danh cho tré em nay & hang ghé
hanh khach phia trwdc va co kich hoat ché d tui khi phia truéc.

Khong st dung bt ky diém tiép xuc chiu lwc néo ngoai nhirng diém mo

ta trong c&m nang hwéng dén st dung va dwoc danh du trén phan budc

gitk tré em.

Phan ghép danh cho Tré So Sinh duoc st dung dé bao vé em bé va phai

str dung cho dén khi em bé dat chiéu cao 60cm.

Day bg(f)c qua dui phé\ Vvét ngang qua vuing hang clia em bé cang thap

cang tét dé bao vé téi wu trong truong hop xay ra tai nan.

e Truwdc mbi hanh trinh, bao dam phan day budc 5 diém da duoc diéu chinh

dung va vira khit v6i nguoi clia em bé. Day bugc khong bao gio' duoc &

trang thai xoan!

Chi c6 phan twa dau da diéu chinh phu hop méi co thé bao vé em bé va

gitip em bé thodi mai & murc toi da, dong thoi bao dam cac day budc qua

vai luén vtra khit.

Chi c6 thé st dung ghé xe danh cho tré em nay cung véi D& Z2 hodc

Base T/ Base Z2 lap bang ISOFIX.

Phai luén Iap ghé xe tré em nay diing cach va budc gil trong xe ngay ca
khi khong st dung.

Phan chan chiu luc phai ludn tiép xuc truc tiép voi san xe. Néu chiéc xe clia
ban c6 khoang dung d6 & phan dat ban chan, bao dam lién lac v&i nha san
xuét chiéc xe d& bao dam san xe c6 thé chiu dwoc chan chiu luc.

Trong khi lai xe, ghé xe danh cho tré em phai luén duoc khda & vi tri
huéng mét vé phia sau hodc huwéng mat vé phia trudc.

Pé& bao vé an toan cho em bé & murc téi da, ludn stv dung hé théng béo vé
tac dong hai bén (L.S.P.).

Néu dat ghé xe danh cho tré em & phan ghé gita trén bang ghé xe, khong
bao gi¢r dwoc gap phan Bao Vé chdng va dap hai bén (L.S.P.) ra.

Ghé xe danh cho tré em nay d& duoc kiém nghiém va phé chuan cho st
dung ma khong can gap hé thong bao vé chong va dap hai bén (L.S.P).
Ludn bao dam ghé xe tré em khong bi ket vao bt ky bé mat nao khi dong
clra xe hodc diéu chinh ghé phia sau.

Hanh ly hodc bat ky db vat nao khac trong xe phai luén duoc gitr chéc.
Néu khong, chiing cé thé bi vang di bén trong chiéc xe dan dén thwong
tich gay t&r vong.

Khong bao gio duoc st dung ghé xe tré em ma khong co thm boc ghé.
Bao dam chi str dung tam boc ghé CYBEX nguyén ban, vi tam boc nay la
b6 phan chinh gitip ghé van hanh ding.

Khéng bao gi¢' d& em bé & trong xe ma khdng cé ngudi tréng coi.

Cac bg phan ctia hé thong budc glu tré em c6 thé nong 1én khi tiép xdc véi
anh nang mat troi trwc tiép va cé thé géy phéng da cho em bé. Bao vé em
bé va ghé xe tranh tiép xtc véi anh ndng mét tri tryc tiép.

Tai nan co thé gay hu hdng cho ghé xe tré em ma khong thé nhin duoc
béng méat thudng. Vui long thay ghé xe tré em sau khi xay ra tai nan. Néu
khéng biét chéc, vui long lién lac véi dai ly ban xe hodc nha san xuét.
Khéng st dung ghé xe tré em nay qua 8 nam. Ghé xe bj tac dong nhiéu trong
vong doi san pham, dan dén cac thay ddi v& chét lvong vat liéu vé sau.

Co thé 1am sach cac bd phan nhya bang xa bong co nong d6 nhe va nuéc
4m. Khong bao gio' st dung thudc tay hodc xa bong cé ndng dd manh!

o Trén mot sb loai ghé xe lam béng vat liéu dé bi hw hong, ghé xe tré em co
thé dé lai cac vét han va/hoac gay bot mau. P& tranh tinh trang nay, ban
c6 thé dat mot chiéc mén, khan lau hoac vat dung tvong ty & phia dudi
ghé xe tré em dé bao vé ghé xe.
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CAC BQ PHAN SAN PHAM

Khoang chtra pin (1)

Pé (2)

Chan chiu luc (3)

Phan gan thém cho tré so sinh(4)
Théng sb chi béo kich c& (5)
ISOFIX-Céc nit nha (6)
ISOFIX-Céc can khéa (7)
ISOFIX-Céc diém neo gitr (8)
ISOFIX-Yéu t6 chi bao (9)

Nt diéu chinh chan chiu Iyc (10)
Den chi bao chan chiu Iy (11)
Dén chi bao khoa ghé (12)

Béo vé chdng va dap hai bén
(L.S.P)(13)

L.S.P. Nt nha (14)

Tay cam nha ghé (15)

Vi tri dat chan chiu lwc (16)

Phan tva dau (17)

Can diéu chinh phan twa dau (18)
Can diéu chinh vj tri (19)

Tay cam xoay ghé (20)

Nt Diéu Khién Huéng Lai
(D.D.C.)(21)

Ben chi bao hudng lai xe (22)
Nt diéu chinh day budc (23)

Day thét qua vai (24)

Khoa day (25)

Ludi khoa (26)

Day budc qua dui (27)

Day diéu chinh & gitra (28)
Khoang dé c&m nang huéng dan st
dung (29)

VI TRi DUNG TRONG XE

Pay la Hé Théng Budc Gitr Tré Em Tang Cudng C& i. Hé thong nay da
duoc phé chuan theo Quy Ché sb R129/03 trén Base T/ Base Z2 cla Lién
Hop Quéc cho st dung trong céac ghé xe twong thich voi i-Size theo chi
dinh clia hang san xuét chiéc xe trong s tay hwéng dan st dung ctia chiée
xe. Néu xe clia ban khéng c6 chd ngoi i-Size, vui 1dng xem Danh Sach

Loai Xe. Ban cd thé Iy Danh Sach Loai Xe cap nhat nhét trén trang mang

www.cybex-online.com.

Khong bao dam la c6 thé st dung tit ca cac vi tri ngdi va nga ra sau trong tat

ca cac loai xe hop 1é.
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CAC TINH NANG SU’ DUNG KHAC NHAU CUA GHE
45105 cm, I,
16 da 18 kg (G
tbi da 18 kg
) )
" 222
BASET/ BASET/
BASE 72 BASE 72
45-60cm >60cm

Néu ban mua ghé xe cung v6i phan gén thém danh cho tré so sinh (4), phan
nay sé dwoc gan san trong ghé xe tré em khi ban lay ra khéi hop. Nén thao ra
néu em bé cao hon 60 cm.

Théng sb chi bao kich c& (5) cho biét kich c& ma con clia ban phai dat duoc
thi méi duoc phép chuyén ghé dé sang vi tri huéng mét vé phia trudc.

CHUAN B| BE LAP BASE T/ BASE Z2

Trwdc khi ste dung dé lan dau tién, phai thao miéng nhya nylon ra khoi
Khoang pin (1) trén chan chiu Iya. D& (2) sé& phat ra tin hiéu canh bao cho dén
khi I4p dting cach. Néu Chan chiu lwc (3) duoc gap ra va khdng nghe thdy

am thanh gi, ban phai kiém tra pin. D& kiém tra pin, c6 thé dung co-1é d& mé
Khoang chtra pin (1) & phia sau chan chiju lyc. Chi cé thé thay pin béng loai
pin c& CR2032.

AP DAT TRONG XE
Luén bao dam...
« céc phan dwa lung trong chiéc xe dwoc khda & vi tri thang ddng.
« khi lap ghé xe danh cho tré em & ghé hanh khach phia truéc, diéu chinh
ghé xe Iui hét c& vé phia sau.

@ Ghé xe tré em dugc san xudt riéng cho cac loai ghé xe tré em hwdng mét
veé phia trwéc, dwoc trang bi ISOFIX.




Lap ghé xe tré em c6 phan dé Base T/ Base Z2

1.

Vira bam ndt Diéu Khién Hung Lai (D.D.C.) (21) xuéng vira béo dam
diéu chinh dé cho phti hop v&i cac loai ghé xe hwéng mat vé phia sau it
nhét cho dén khi em bé dat chidu cao 76 cm va hon 15 thang.

Dudi phan Chan chiu lyc (3) ra cho dén khi chan khéa vao vi tri hét cg.
Ban sé nghe thay tin hiéu canh bao cho dén khi phan chan d& da dwoc lap
dang.

Nha cac nit Nha ISOFIX (6) dé& dudi cac Can Khoa ISOFIX (7) ra.

C6 thé nha cac nit nha ISOFIX riéng dé diéu chinh tirng Can khoa ISOFIX.

DAy xa hét cd cac Can Khoa ISOFIX (7) ra khdi phan dé.

Dat phan dé (2) trén ghé thich hop trong chiéc xe.

DAy cac Can khoa ISOFIX (7) vao trong cac Diém neo gitr ISOFIX (8) cho
dén khi cac can nay duoc khéa vao vi tri va nghe thay tiéng “CACH”. Hai
Dén Chi B4o ISOFIX (9) s& chuyén tir mau DO sang XANH LA.

Bao dam phéan dé duoc gitr chéc béng cach thir kéo dé ra khdi cac Diém
neo gilr ISOFIX (8).

Day Dé (2) vé& phia phan dya lung ctia ghé xe cho dén khi ap sat hoan
toan vao phan dya lung.

@

Dich chuyén dé tir bén nay sang bén kia ciing sé gitip dé bam chéc vao
phan dya lung cla xe.

10.
1"

12.
13.
14.

. Dé bdo vé

BAm nut didu chinh Chan chiu lwc (10) va kéo chan ra cho dén khi cham
xudng san xe.
Kéo Chan chiu lyc (3) dén vi tri khoa tiép theo dé bao dam truyén luc téi wu.

. Bén chi bao chan Chiu lyc (11) chuyén sang mau XANH LA khi chan chju

lyc duwoc dat ding trén san xe va khong con nghe thay tin hiéu canh bao.
Dt ghé xe 1&n Dé (2).

Vui long bao dam ghé xe duoc khoa vao vi tri khi nghe thay tiéng "CACH".
Kiém tra xem dén chi bao khoa Ghé (12) trén dé da hién MAU XANH LA
CAY hay chua.

6i wu, kich hoat sir dung h¢ théng bao vé chéng va dép hai bén
(13) & bén phia ghé xe di dién voi clra xe. D& lam nhu vay, bAm nat Nha
L.S.P (14).

@

Ciing co thé st dung ghé xe danh cho tré em ma khong can s dung L.S.P,
néu trong xe khdng cé dt chd. D& lam nhu vay, vira bdm nit Nha L.S.P vira
gap L.S.Plai

THAO RA KHOI XE

1. D& thao ghé xe tré em ra khoi dé (2), kéo tay cdm nha ghé (15) 1&n.

2. Hoi nghiéng ghé va nhac ra khoi dé (2).

3. M@ khoa cac Can khéa ISOFIX (7) & c& hai bén bang cach bdm cac nat
Nha ISOFIX (6), va vira bam vira kéo nguoc tré lai phia sau.

Kéo Dé (2) ra khoi cac Diém gitr ISOFIX (8).

Thao Dé (2) ra va kéo trugt cac Can khoa ISOFIX (7) ra hét c& vé phia
sau vao trong vi tri van chuyén ciia chung.

Pay Chan chiu luc (3) nguoc tré lai vi tri ban dau va sau do gap lai dé tiét
kiém cho.

Quan trong la can gap hét c& trong chan chiu lwc sao cho khong nghe thay
am thanh canh béo. C6 vi tri dau clia chan Chiu Lyc (16) ghi & phia dudi dé.

PIEU CHINH PHAN TUA DAU

o >

I

~

Co thé diéu chinh Phan dwa dau (17) bang cach st dung Can diéu chinh phan
twa dau (18) & phia sau Phan tya dau (17). Khi chinh phan tya dau (17),
bao dam khoang cach gitra hai vai clia em bé va phan dwa dau la khéng qua 2
cm (khoang bang chiéu rong 2 ngon tay).

CHUC NANG XOAY
Kéo tay cAm xoay Ghé (20) trén dé dé xoay ghé xe tré em.
Q Ban nén tat L.S.P. trwdc khi xoay ghé.

Trudc khi bat dau hanh trinh, bao dam ghé xe tré em da duoc khéa vao ché
dung cach va Dén chi bao huéng Lai xe (22) hién thi mau XANH LA CAY.

DIEU CHINH V| TRi NGA RA

Dé diéu chinh ghé xe danh cho tré em V& vi tri nga ra, bdm can diéu chinh Vi
tri (19) & phia trwdc ghé xe.

Q Ban nén st dung vi tri nam thang ra cho nhiing tré em van chua thé tw
ngoi thang day.

@ Luén bao dam nghe thay tiéng cach khi ghé xe vao vi tri khi diéu chinh ghé
V& v tri ndm nga ra hoac ngdi.
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BUQC GIU EM BE

1. Xoay ghé xe tré em v& vj tri dt em bé vao.

2. B&m Nt diéu chinh day (23) va kéo ca hai Day budc vai (24) cung mét lic
dé nai long.

3. Thao Khoa day (25) bing cach bAm manh vao nit mau dé.

4. Bay gior c6 thé gén cac Ludi khoa (26) vao vi tri quy dinh trén tam boc
bang cac nam cham co san.

5. Dat em bé vao trong ghé xe tré em sao cho mong & phia sau.

6. Dat cac Day budc vai (24) truc tiép 1én hai vai clia em bé.

7. Dat ca hai Luwoi khoa (26) cung nhau va khda vao trong Khoa day (25).
Ban sé& nghe thay tiéng “CACH".

8. Néu ban dang s dung ghé c6 SensorSafe Clip, ddy dé déng chiéc kep d6
lai cho dén khi ban nghe thay tiéng “CACH” va kéo truvot phan kep da dong
xudng vé phia Khéa day (25).

9. Thét chat Day budc qua dui (27) va sau d6 kéo Day diéu chinh & gitra (28)
dé thét chat cac Day budc vai (24) cho dén khi ching ndm vira khit trén
nguoi clia em bé.

@ Hé théng day budc cin vira khit sao cho khong thé dat vat gi vao trong bat
ky day nao.

10. Khi str dung kep SensorSafe, dinh vi chiéc kep ngay phia dwéi cac tam
dém vai.

11. Xoay ghé vé vi tri di chuyén thich hop. Chi duoc phép dét ghé & vi tri
hwéng mat vé phia trwdc cho nhirtng em bé trén 15 thang tudi va dai
76 cm.

THAO VA LAP LAI TAM BOC GHE

Tam boc ghé xe tré em c6 4 phan. Céc phan nay dugc gan chéc vao ghé xe
tré em & nhiéu diém. Sau khi mé khoa, c6 thé thao tirng bd phan cla tm boc.
Dé& gan lai tAm boc, hay lam theo cac huéng dan vé thao tAm boc theo thir

tw nguoc lai.

Néu mua cting véi phan gan thém danh cho Tré So Sinh (4), phai thao phan
dém mut ra trude khi gidt. Co cac 16 hé' trong vai dé thao mut ra.

@ Chi dwoc giat tAm boc & nhiét do 30°C bang ché do giat nhe nhang dé tranh
vai boc bj bot mau. Vui long khéng giat tAm boc ciing véi cac db git khac
va khong sy kho trong may s&y hoc phoi néng truc tiép!

BAO HANH CUA HANG SAN XUAT VA QUY BINH VE VUT BO

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth Durc) bao hanh cho san
pham nay trong 3 nam. Bao hanh c6 gia tri & quoc gia noi san pham nay duoc
moét co' s& ban 1€ ban cho khach hang ltc ban dau. Noi dung bao hanh va tat
ca cac thong tin quan trong c&n thiét dé thuc hign bao hanh c6 trén trang chu
ctia chung tdi tai: go.cybex-onli

Néu trong phén mo ta san pham c6 noi dung bao hanh, cac quyen phap \y cla
ban déi véi viéc kién chuing téi vé& cac 16i san pham van khong thay dbi.

I
Vui 16ng tuan tht cac quy dinh v& vit bd rac thai tai quéc gia cla ban.



PENSUILAN

Sirona T i-Size

Julat saiz: 45-105 cm

Berat: maks. 18 kg

UN R129/08 pada Base T / Base Z2

Terima kasih kerana memilih Sirona T i-Size apabila memilih kerusi keselamatan
kanak-kanak anda

Baca Panduan pengguna ini dengan teliti sebelum memasang kerusi keselamatan
kanak-kanak di kenderaan anda dan sentiasa simpan panduan di ruang yang (29)
ditetapkan.

4\ MAKLUMAT PENTING DAN AMARAN

* Tanpa kelulusan Pihak Berkuasa Kelulusan Jenis, kerusi keselamatan kanak-
kanak mungkin tidak diubah suai atau ditambah dalam apa-apa cara.

Untuk terus melindungi anak anda dengan baik, penting untuk anda
menggunakan kerusi keselamatan kanak-kanak seperti yang diterangkan
dalam Panduan pengguna.

* Jangan gunakan kerusi keselamatan ini dengan menghala ke hadapan sebelum
umur anak melebihi 15 bulan dan sebelum anak mencapai saiz 76 cm.

Kerusi keselamatan kanak-kanak ini hanya boleh dipasang pada kerusi

kenderaan yang diluluskan untuk kegunaan sistem halangan kanak-kanak

mengikut manual kenderaan.

. Pemasangan kerusi keselamatan kanak-kanak ini di kerusi penumpang
hadapan dengan beg udara hadapan diaktifkan TIDAK DIBENARKAN.

¢ Jangan gunakan sebarang titik sentuh galas muatan selain daripada yang

diterangkan dalam Panduan pengguna dan ditandakan pada halangan kanak-

kanak.

Inlay Baru Lahir digunakan untuk melindungi anak anda dan mesti digunakan
sehingga mereka mencapai ketinggian 60 cm.

Tali bahu keledar pada abah-abah perlu dilalukan serendah mungkin merentasi
lipatan paha anak anda untuk mendapatkan kesan optimum sekiranya berlaku
kemalangan.

Sebelum setiap perjalanan, pastikan abah-abah lima titik dilaraskan dengan
betul dan padan dengan kukuh pada badan anak. Tali pinggang keledar tidak
sekali-kali boleh terpintal!

¢ Hanya penyandar kepala yang dilaraskan secara optimum boleh menawarkan
perlindungan dan keselesaan maksimum kepada anak anda sambil

memastikan tali bahu keledar boleh muat dengan sepatutnya.

Kerusi keselamatan kanak-kanak ini hanya boleh digunakan bersama Base T/
Base Z2 yang dipasang menggunakan ISOFIX.

Kerusi keselamatan kanak-kanak perlu sentiasa dipasang dan disambungkan
dengan betul di dalam kenderaan walaupun tidak digunakan.

Kaki penyangga perlu sentiasa menyentuh lantai kenderaan. Jika kenderaan
anda mempunyai ruang simpanan di ruang kaki, pastikan hubungi pengeluar
kenderaan untuk memastikan lantai kenderaan boleh menyokong kaki
penyangga.

Semasa memandu, kerusi keselamatan kanak-kanak perlu sentiasa dikunci
dalam kedudukan menghadap ke belakang atau hadapan.

Untuk kerusi keselamatan kanak-kanak menyediakan perlindungan terbaik,
sentiasa gunakan perlindungan impak sisi linear (L.S.P.).

Jika menggunakan kerusi keselamatan kanak-kanak di kerusi tengah bangku
belakang kenderaan, perlindungan impak sisi linear (L.S.P.) tidak boleh buka
lipatannya.

Kerusi keselamatan kanak-kanak juga telah diuji dan diluluskan untuk
penggunaan tanpa perlindungan impak sisi linear (L.S.P.) dilipat keluar.
Sentiasa pastikan kerusi kenderaan tidak tersekat dengan sebarang
permukaan semasa menutup pintu kenderaan atau melaraskan kerusi
belakang.

Bagasi atau mana-mana objek lain yang ada di dalam kenderaan perlu
sentiasa berada di kedudukannya dengan kemas. Jika tidak, ia akan tercampak
dalam kenderaan, yang boleh menyebabkan kecederaan yang boleh
membawa maut.

Kerusi keselamatan kanak-kanak tidak boleh digunakan tanpa pelindung kerusi.
Pastikan hanya pelapik kerusi CYBEX asli digunakan, kerana pelapik ialah
elemen penting yang membolehkan kerusi berfungsi dengan betul.

Jangan sekali-kali tinggalkan anak anda tanpa pengawasan di dalam
kenderaan.

Bahagian sistem halangan kanak-kanak boleh menjadi panas apabila terdedah
kepada cahaya matahari terus dan boleh membakar kulit anda. Lindungi anak
anda dan kerusi keselamatan kanak-kanak daripada pendedahan cahaya
matahari terus.

Kemalangan boleh menyebabkan kerosakan kepada kerusi keselamatan
kanak-kanak yang tidak boleh dikenal pasti dengan mata kasar. Sila gantikan
kerusi keselamatan kanak-kanak selepas kemalangan. Sekiranya ragu-ragu,
sila rujuk wakil penjual anda atau pengeluar.
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¢ Jangan gunakan kerusi keselamatan kanak-kanak ini selama lebih daripada
8 tahun. Kerusi keselamatan kanak-kanak terdedah kepada tekanan yang
tinggi semasa hayat produknya, yang menyebabkan perubahan dalam kualiti
bahannya dengan peningkatan umur.

Bahagian plastik boleh dibersihkan dengan agen pencuci lembut dan air suam.
Jangan sekali-kali gunakan bahan pencuci yang kasar atau peluntur!

* Pada sesetengah kerusi kenderaan yang dibuat daripada bahan sensitif,
penggunaan kerusi keselamatan kanak-kanak boleh meninggalkan tanda dan/
atau menyebabkan penyahwarnaan. Untuk mencegah perkara ini, anda boleh
meletakkan selimut, tuala atau yang seumpamanya di bawah kerusi kanak-
kanak untuk melindungi kerusi kenderaan.

BAHAGIAN PRODUK

Petak bateri (1) Gagang pelepas kerusi (15)

Tapak (2) Kedudukan peletakan kaki penyangga (16)
Kaki penyangga (3)

Tatah Bayi baru lahir (4)

Penunjuk saiz (5)

Butang pelepas ISOFIX (6)

Lengan penguncian ISOFIX (7)

Titik penambat ISOFIX (8)

Penunjuk ISOFIX (9)

Butang pelarasan kaki penyangga (10)
Penunjuk kaki penyangga (11)
Penunjuk penguncian kerusi (12)
Perlindungan impak sisi linear
(LS.P)(13)

L.S.P. Butang pelepasan (14)

Penyandar kepala (17)

Gagang pelarasan penyandar kepala (18)
Pemegang pelarasan kedudukan (19)
Gagang pemutar kerusi (20)

Kawalan Arah Pemanduan (D.D.C) (21)
Penunjuk arah pemanduan (22)

Butang pelarasan tali pinggang
keledar (23)

Tali bahu keledar (24)

Kancing tali pinggang keledar (25)
Lidah kancing (26)

Tali riba keledar (27)

Tali keledar pelarasan pusat (28)
Ruang panduan pengguna (29)

KEDUDUKAN YANG BETUL DI DALAM KENDERAAN

Ini ialah Sistem Halangan Kanak-Kanak Dipertingkatkan i-Size. Sistem ini
diluluskan mengikut Peraturan UN No. R129/03 pada Base T / Base Z2, untuk
penggunaan dalam kedudukan tempat duduk kenderaan serasi i-Size seperti

yang dinyatakan oleh pengeluar kenderaan dalam panduan pengguna kenderaan
mereka. Jika kenderaan anda tidak mempunyai kedudukan kerusi i-Size, sila lihat
Senarai Jenis kenderaan. Anda boleh mendapatkan versi Senarai Jenis yang terkini
daripada www.cybex-online.com.

Semua kedudukan duduk dan rebah tidak dijamin boleh digunakan dalam semua
kenderaan yang diluluskan.

PENGGUNAAN KERUSI BERBEZA

45 - 105 cm, 76; :giﬂcm'
maks. 18 kg maks. 18 kg

v, v

BASET/ BASET/
BASE 22 BASE 22
45 - 60 cm > 60cm

v X X

52 B | O

Jika anda beli tempat duduk dengan tatah bayi baru lahir (4), ia akan diletakkan
di tempat duduk kereta apabila anda mengeluarkannya dari kotak. Ini hendaklah
ditanggalkan jika anak anda lebih tinggi daripada 60 cm.

Penunjuk Saiz (5) menunjukkan saiz anak anda yang perlu dicapai sebelum
dibenarkan untuk menukar kerusi bagi penggunaan menghadap ke hadapan.

PERSIAPAN UNTUK MEMASANG BASE T / BASE Z2

Sebelum menggunakan tapak pada kali pertama, jalur plastik dalam Petak Bateri
(1) pada kaki penyangga mestilah ditanggalkan. Tapak (2) akan membunyikan
isyarat amaran sehingga tapak dipasang dengan betul. Jika Kaki Penyangga (3)



terlipat keluar dan tiada bunyi kedengaran, periksa bateri. Untuk memeriksa bateri, menyentuh lantai kenderaan.

petak bateri (1) di bahagian belakang Kaki Penyangga boleh dibuka dengan 10. Tarik Kaki Penyangga (3) keluar ke kedudukan mengunci seterusnya untuk
pemutar skru. Bateri hanya boleh diganti dengan bateri saiz CR2032. memastikan pemindahan daya optimum.
PEMASANGAN DALAM KENDERAAN 11. Penunjuk Kaki Penyangga (11) akan bertukar kepada HIJAU apabila kaki
. N penyangga diletakkan dengan betul di atas lantai kenderaan dan isyarat
Sentiasa pastikan bahawa... amaran akustik berhenti.
* penyandar di dalam kenderaan yang dikunci dalam kedudukannya yang 12. Letakkan kerusi keselamatan kanak-kanak pada Tapak (2).
menegak.

h . . 183. Sila pastikan kerusi kanak-kanak terkunci pada tempatnya dan kedengaran
Apabila memasang kerusi keselamatan kanak-kanak di kerusi penumpang bunyi “KLIK”.

hadapan, laraskan kerusi kenderaan ke belakang setakat yang mungkin.

14. Pastikan sama ada Penunjuk penguncian kerusi (12) di tapak adalah HIJAU.

@ Kerusi keselamatan kanak-kanak ini dibuat secara eksklusif un_tuk kerusi 15. Untuk mencapai perlindungan yang terbaik mungkin, aktifkan perlindungan
:gaeF‘?;(“ala" kanak-kanak yang menghadap ke depan, yang dilengkapi dengan Impak Sisi Linear (13) di sisi kerusi kereta yang menghadap pintu kereta.

Untuk melakukannya, tekan butang Pelepas LSP (14).

kerusi kanak-kanak dengan Base T / Base Z2
1. Pastikan Butang Kawalan Arah Pemanduan (D.D.C.) (21) menghala ke

bawah dan pastikan tapak dilaraskan untuk kerusi keselamatan kanak-kanak
menghadap ke belakang, sekurang-kurangnya sehingga anda mencapai

ketinggian 76 cm dan berusia lebih daripada 15 bulan. PENANGGALAN DARIPADA KENDERAAN

2. tleza:dk:k‘::r K;‘l: mh”:;:" a(:) ssz?u”}gg:r;a:;ﬂ ‘;“k::‘r‘l;“:g:ebgizr: ‘ 1. Untuk membuka kunci kerusi keselamatan kanak-kanak daripada tapaknya(2)
paling pan. Y Y tarik Gagang pelepas kerusi keselamatan kanak-kanak (15) ke atas.

sehingga kaki penyangga telah dipasang dengan betul
99 penangg P N N 2. Condongkan sedikit kerusi keselamatan kanak-kanak dan angkat daripada

@ Kerusi keselamatan kanak-kanak juga boleh digunakan tanpa LSP, jika ruang
dalam kenderaan tidak mencukupi. Untuk melakukannya, tekan butang Pelepas
LSP dan lipat LSP ke belakang secara serentak.

3. Lepaskan Butang Pelepasan ISOFIX (6) untuk memanjangkan Lengan

pengunci ISOFIX (7). tapaknya (2). ) -
. — 3. Buka Lengan pengunci ISOFIX (7) pada kedua-dua sisi dengan menekan
@ Kedua-dua Butang pelepasan ISOFIX boleh dilepaskan secara sendiri Butang pelepasan ISOFIX (6) dan pada masa sama menariknya kembali.
membolehkan Lengan pengunci ISOFIX untuk dilaraskan sendiri. 4. Tarik keluar Tapak (2) dari titik Tambatan ISOFIX (8).
4. Tolak Lengan Pengunci ISOFIX (7) keluar daripada tapak sejauh yang boleh 5. Tanggalkan Tapak (2) dan leret Lengan penguncian ISOFIX (7) semula
dipanjangkan. sepenuhnya ke dalam kedudukan pengangkutan.
5.  Letakkan tapak (2) di atas kerusi yang sesuai dalam kenderaan. 6. Tolak Kaki Penyangga (3) kembali ke kedudukan asalnya dan kemudian lipat
6. Tolak Lengan pengunci ISOFIX (7) ke dalam Titik penambat ISOFIX (8) untuk menjimatkan ruang.
sehingga mengunci ke tempatnya dengan bunyi "KLIK". Dua penunjuk ISOFIX 7. Kaki penyangga mesti dilipat sepenuhnya supaya bunyi amaran disenyapkan.
(9) akan bertukar daripada MERAH kepada HIJAU. Kedudukan peletakan kaki penyangga (16) ada ditunjukkan pada sisi bawah
7. Pastikan tapak diketatkan dengan cuba untuk menariknya keluar daripada Titik tapak.
S [ MELARASKAN PENYANDARKEPALA |
8. Tolak Tapak (2) ke arah penyandar kerusi kenderaan sehingga selari MECARASKANIRENVANDARIKERALA VS |
sepenuhnya dengan penyandar. Penyandar kepala boleh laras (17) boleh dilaraskan menggunakan Pemegang

penyandar kepala (18) di belakang Penyandar kepala (17). Semasa
melaraskan Penyandar Kepala (17), pastikan tidak lebih daripada 2 cm (lebih

kurang 2 jari lebar) ruang di antara bahu anak dan penyandar kepala.

@ Pergerakan platform dari sisi ke sisi juga akan menyandarkannya pada
penyandar kenderaan.

9. Tekan Butang pelarasan kaki penyangga (10) dan panjangkan kaki sehingga
147
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FUNGSI PUTARAN

Tarik Gagang pemutar kerusi (20) pada tapak untuk memutarkan kerusi
keselamatan kanak-kanak.

@ Kami mengesyorkan agar LSP dinyahaktifkan sebelum memusingkan kerusi
keselamatan.

Sebelum memulakan perjalanan anda, pastikan kerusi dikunci dengan betul di
tempatnya dan penunjuk arah pemanduan (22) menunjukkan HIJAU.

MELARASKAN KEDUDUKAN REBAH

Untuk melaraskan kerusi keselamatan kanak-kanak kepada kedudukan condong
yang diingini, tekan Gagang Pelarasan Kedudukan (19) di hadapan kerusi
keselamatan kanak-kanak.

@ Kami mengesyorkan kedudukan condong maksimum digunakan untuk kanak-
kanak yang belum boleh duduk tegak sendiri.

@ Sentiasa pastikan kerusi keselamatan kanak-kanak berbunyi klik di tempatnya
apabila melaraskannya kepada kedudukan condong atau menegak.

MENETAPKAN KEDUDUKAN ANAK

Putar keselamatan kanak kerusi kepada kedudukan mengangkut.

Tekan butang Pelarasan Tali Pinggang Keledar (23) dan tarik kedua-dua Tali
Bahu Keledar (24) pada masa yang sama untuk melonggarkannya.

Lepaskan Cangkuk Tali Pinggang Keledar (25) dengan menekan kuat butang
merah,

Sekarang Lidah kancing (26) boleh disambungkan ke tempat yang dinyatakan
pada pelindung menggunakan magnet bersepadu.

Letakkan anak anda dalam kerusi keselamatan kanak-kanak dengan butang di
belakang.

[N

w

»

o

Letakkan Tali bahu keledar (24) terus ke atas bahu anak anda.

Letakkan kedua-dua Lidah kancing (26) bersama dan kunci di tempatnya
dalam Kancing tali keledar (25). Anda akan mendengar bunyi “KLIK".

®

Jika anda menggunakan kerusi keselamatan kanak-kanak dengan Klip
SensorSafe, tolak klip tertutup sehingga anda mendengar bunyi “KLIK" dan
leret klip tertutup ke arah Kancing tali keledar (25).

©

Ketatkan Tali riba keledar (27) dan kemudian tarik Tali keledar pelarasan pusat
(28) untuk mengetatkan Tali bahu keledar (24) sehingga ia selesa di badan
anak anda.

Q Abah-abah perlu diketatkan dengan sekemas yang mungkin supaya mana-mana
tali tidak terlipat.

10. Apabila menggunakan klip SensorSafe, letakkan klip terus ke bawah pad bahu.

11. Putar kerusi kepada kedudukan perjalanan yang diingini. Arah menghadap ke
hadapan hanya dibenarkan bagi kanak-kanak yang berumur lebih 15 bulan dan
dengan ketinggian 76 cm.

MENANGGALKAN DAN MENYAMBUNG SEMULA PELINDUNG
KERUSI

Pelindung kerusi keselamatan kanak-kanak terdiri daripada 4 bahagian. Pelapik
tersebut dipasangkan pada kerusi keselamatan kanak-kanak di beberapa tempat.
Setelah dipasang, bahagian berasingan pelapik boleh ditanggalkan. Untuk
menyambung semula pelindung, ikut arahan penanggalan dalam urutan terbalik.
Jika dibeli dengan tatahan Bayi baru lahir (4), buih hendaklah dibersihkan sebelum
anda mencuci. Terdapat bukaan dalam fabrik untuk tujuan ini.

Q Pelapiknya hanya boleh dibasuh pada suhu 30°C dengan program basuh
lembut, jika tidak fabrik pelapik itu akan berubah warna. Sila cuci pelindung
secara berasingan daripada bahan lain dan jangan keringkan di dalam
pengering atau di bawah cahaya matahari terus!

PERATURAN WARANTI DAN PELUPUSAN PENGELUAR

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Jerman) memberi anda
waranti 3 tahun pada produk ini. Waranti ini sah di negara produk ini telah

dijual oleh penjual kepada pelanggan. Kandungan waranti dan semua maklumat
penting diperlukan untuk pernyataan waranti boleh ditemukan di laman utama
kami: go.cybex-onli ats. Jika waranti
ditunjukkan dalam penerangan artikel, hak undang-undang terhadap kami kerana
kecacatan kekal tidak terjejas.

com/

Sila patuhi peraturan pelupusan sisa di negara anda.
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